DANOS ARPAD

OROK SZOMJAZOK

KALDOR KONYVKIADOVALLALAT KIADASA, BUDAPEST



A mii elektronikus valtozatara a Nevezd meg! - igy asdlb! 4.0 Nemzetkozi (CC BY-SA 4.0) Creative Comsio
licenc feltételei érvényesek. Tovabbi informacidltp://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/teed.

Elektronikus valtozat:
Budapest: Magyar Elektronikus Konyvtarért Egyesiet7
Készilt az Internet Szolgaltaték Tanicsa tamogeahsa
Készitette az Orszagos Széchényi Konyvtar E-komy8t#olgaltatdsok Osztélya
ISBN 978-963-417-135-5 (online)
MEK-16644



TARTALOM

OROK SZOMJAZOK
A HOFFER-CEG TUNDOKLESE ES BUKASA
AZ APOSTOL
JUDEABAN SZOMJAS A FOLD.
A HAZUGSAG HALALA
BENG BUALA
MARGIT SZERENCSEJE
EVA
HALK BESZELGETES
CASUS BELLI
A FALANSZTERBEN



OROK SZOMJAZOK

1.

Tito Sacchi hegedniivész volt és husz éves.

Az orokvarost korulvel erd felé indult, ahol éppen}virégoztak az olajfak.edd kulonodsen
tiszta volt, az égen egyetlen félkem mutatkozott. Ugy nézett ald, mint egy oriasicalt kék
leanyszem. Mosolygén, desen, de azért a melankdlianak valami halk arnyeddta

Tito Sacchi rajongott a természetért és kulondseseadjét szerette, mert éblnallotta ki a
legszebb muzsikat.

Amint hosszu lépésekkel haladt tova a rétek kokigyddzé dsvényen, ugy érezte, hogy a
nagy nyugalom barsony-hintaként ringatja. Es gatéizést még fokozta, hogy olykor-olykor
fulébe rémlett a varos ezerféle hangbdl 6ss#eldersivaja, a 1épések kemény kopogasa, a
tulkdlés, a csengetés, egy-egy artikulalatlan iaths kitorés, kdromkodas, larmabavesz
szavak toredékei és kacajfoszlanyok.

Beért az erdbe. Itt a csendnek mas volt a muzsikaja. Hangodébkzatosabb, mint ott Kint
a réteké. Millio halk zizzené8h szisszenésdhh, zsongasbdl és zugasboligrott 6ssze
meghiivolé melddidja. Tito Sacchi az olajfék illataval egysitbmjasan itta magéaba ezt a halk
varazsu muzsikat, mely hangjegyekkeé izzott kigyilszeme élt.

- Most, most! - dobogta szive, szinte hallhatéarmmsMitt a pillanat, amikor megvalosul
életdlma és hozzakezd annak a nagy szimfonianalkréséhoz, amely gyermekkora 6ta él
benne: megirja a Természetnek és/bbszetnek 6rok himnuszat.

Lelkében mar felzsongtak a nagy kompozicid szélarGaiak meg ne zavarjdk ezeket a
boldog perceket!

Tavolrél egy lugas buja indai hivogatélag zoldelfeléje. J6 dmen! Ott veti majd papirra
dalol6é gondolatait.

Vératlanul kis csermely keresztezte Utjat. A sebdedyd vizen csak keskeny deszkapalld
vezetett at.

Az innen$ parton egy rancosképnagyon 6reg asszony allott, kinek labéttehagy Hzse-
csomo fekuidt.

Tito szivében josag volt és segiteni akart a tangkasszonyon. Odalépett hat hozza, hogy
felemelje és atvigye dzsecsomot.

Az Oregasszony halasan mosolygott.

- K6szondm joésagodat, fiam, de én nem megyek a fdstra. Kunyhom itt van a kézelben.
Csak a lanyomat varom, hogy segitsen. Azriegrokkantotta hatamat, vallamat... De te csak
erigy’ at!

- Mi van ott? - kérdezte Tito és szeme flrkész\zeti@a tulso partra.

- Oh, ott minden szebb, mint az innénzarton. lllatosabbak a virdgok, szebben zugnak a
levelek és barsonyosabbia.f Valaha én is at akartam menni. Vart ott valaki.

- Es miért nem mentél at, 6reganyam?



- Nem értem rd! Szedtem &zsét... szedtem a gombéat, hogy eladjam a varo§haijtottem
a kunyhora... mert odaat tilos ézsegyijtés, a gombaszedés... ott csak almodni dzaba
hallgatni a szell és a zugod lombok muzsikdjat... Azzal, aki varaiik.

Az anybka sunyin nézett Titora, aztan szaja eté tatzét és ugy sugta:
- Az ott ttlnan az Alomkiraly birodalma...
Eszebsen felkacagott:

- Engem vart... De nem mentem... Szedtendzsét... De te erigy'... Hatha téged is var
valaki... Biztosan var... Mindenkit var valaki, datal... Ott, abban a lugasban... Bim-bam...
Bim-bam... Hallod! hatot Ut az 6ra... Most jon ayldm, sietek elébe...

Az anybka hatara kapta ézsecsomot és gornyedten elindult, mik6zben nehégzéttel
nyoszorogte:

- Most erigy’, most, amig szivedben a fiatalsag sik&... Bim-bam... Mert aztdn meg-
gornyed a hatad... Bim-bam... Most, amig varn&m-bam...

Tito kerekre, tagult szemmel nézett utana... Azbé&ayoldalt fordult, elnyelték a fak. De
néhany pillanatig még kihallatszott a nagy cs@hdBim-bam... Bim-bam... Mind halkabban,
mind alomszdibben, mind tavolabbrél, amig egészen elnémultakngdk.

Tito riadtan nézett kordl... A fak titokzatosan talg.. a csermely altatéan énekelt... és a
faradt bogarak bagyadtan zimmdgtek... Halk konga®gett at a levég...

- Valami kozeli templom harangja - gondolta Tito réeglepetve eszmélt ra, hogy egy fa
torzsének tamaszkodik.

- Ugylatszik, allva elaludtam egy pillanatra, - anohat agyan és arra nézett, amerre az oreg
anyokat vélte eftnni az imént.

Csak a #rusod homdly sotétlett feléje... Hirtelen 6rdja utan éiap A nehezed arnyak
eszébe juttattak, hogy este hétig jelentkeznie Rétha legéikelsbb szallodajanak igazgato-
janal. Egyik baratja ajanlotta be hozza. Ot arakgatshet esténként.

- Bim-bam... - kongott fel lelkében az anydka hangjBim-bam... A nagy szimfonia 8ls
szélama...

- Ot arany! - csenditette ra feleletiil értelme fdgt a vita percekig. Tito hirtelen végigsimi-
totta homlokat és visszafordult. Elindult a vareEf Bim-bam... hangzott mdgétte gunyosan.
Megszaporéazta lépéseit. Bim-bam, hangzott mogdkerais, mikor belépett az igazgato
szobajaba.

- Nyomorult szegénység! - hangzott fel benne mintegdekezésil az Uldézganyos hang
ellen, miebtt megszolalt...

Aztan megegyeztek...
Es mér aznap este ott jatszott d@kels szalldban.

...Eleinte idegenkedve néztek a pddiumon &ll6 istlem ifjura, de lassan-lassan felmele-
gedtek. Megkaptéket Tito jatékanak varazsa. Heggxhek hurjai megelevenedtek ujjai alatt.
Sirtak és nevettek. Halkan panaszkodtak és himsaszojjongtak... Tito a divatos dalokban
is meg tudta szllaltatni a lelkét. Fajdalméat ésémyrit. Fiatalsdga csalddasait és ég felé
szarnyal6 vagyait. Es fellobogott jatékaban hliszséestének vére is. Az 6reg urak elme-
rengve néztek szivarjuk flstkarikai utan, a hdlggekme ragyogott és dbrandosan tapadt az
ifiju finom vonasu, sapadt arcara.



2.

Reggel harom oraig kellett jatszania. Akkor az ggad behivta szobajdba. Megdicsérte
jatékat, mosolyg6 arccal atadta neki az 6t ara@ydieti két estére szédtette.

Mik6zben a névtelen uccakon hazafelé sietett, tell@mil is meg-megzdrgette zsebében az
aranyakat. Hirtelen 6sszerezzent. A hajnali szétkén harang kondult meg:

Bim-bam... Bim-bam...

Es az ucca sarkarol egy meggornyedt asszony atékigett eléje. Befordult egy mellék-
uccéba és zsebéberbsebben csdrgette meg az aranyakat. Aztan szaneddekt:

- Kétszer 6t az tiz, négyszer tiz az negyven.. od&a/negyven!

Ott lattasket maga éltt egy csomoban. Nevettek K.is mosolygott, amikor belépett szerény
széllasanak kapujan.

Evek multak el...

Tito sokat tanult. Szorgalmas, okofivéasz volt. Nem |éha bohém. Nem éjjelezett, nent ivot
és a kartyat sem ismerte. A régi mestereket negirkielte le, mint hasonlé koru tarsai, akik
az Uj idbk Uj zenéjét hirdették.

Tito Sacchi gyakran merilt el a régi mesterekveiben. Buvarként kutatta mélységeiket,
titkaikat és felszinre emelte szépségeiket. Magibdelkiket és ahol és amikor médja volt
r4, meg is szolaltatta. Jatékaban egész kilondadmdban olvadt dssze a régi és ujkid
szelleme. Ragyogo technikajanak ez adta meg lebdif varazsat. Oregek és fiatalok egy-
forma lelkesedéssel hallgatték...

Olykor-olykor sapadt arca egy arnyalattal még stgidz valt a podiumon. llyenkor ugy
rémlett neki, mintha a hangversenyterem ablakaiarftpkongana at...

Maskor szeme a hattérbe meredt. Mintha meggorriyedt anyoka kuporogna az ajté kiiszo-
bén. A hallgatok medivélten hallgattak. Tito hegég harsogott... Tl akart valamit harsogni.
Es szemét behunyta. Nem akart valamit latni.

Ekkor méar az ékels szalld6 csak messzi emlék volt. Sorra jarta Olaszy nagy varosait.
Hire naprol-napra dit. ,Két korszak oOlelkezik jatékdban”, irtak a Kqitsok. Kulondsen
raadasaiért lelkesedtek. Amikor rogtonzott: mintegedje megvadult paripava varazslod-
nék, amelyet rémek kergetnek... Majd elhalkult azookdnyos hangszer €s, mint reményét
vesztett 0zvegy, szinte hangtalanul zokogott.

Bim-bam... - kongott ilyenkor a messzi hang fiilébe.
Majd, majd!... - dobogta ra a szive...

Majd, ha az aranygdrdongyokd- aranyhalmok lesznek, az aranyhalmokbdl - aranytbk...
Majd, ha nem kell mar aggodnia a holnapért... Ha hesz hatalma rajta a valosagnak és csak
almainak élhet. Majd akkor atmegy a pallon. Alorékirorszagaba...

...Es egy napon nagy alaku levelet hozott szamé@@sta. Meghivtak a rémai filharmonikus
zenekar élére.



Felujjongott. Nem kell tobbé a holnapra gondol§aép fizetést kinaltak fel neki. Most jon az
6 ideje... Es amint nyitott szemmel fekiidt agyalwykor felzsongtak lelkében nagy szimfo-
nidjanak hangjai. A természet éfvészet dlelkezett bennik. Mint két egymas utan &gsd
végre egyestiini tudo szerelmes. Ujjong&gdngve, a legnagyobb boldogsag mamoraban.
El6bb az epedés halk hangjai szélaltak meg. Panaszelkaton, azutan a forré vagyak. Tito
ey szemmel figyelt befelé. Megidlten hallgatta a mindjobban attlize$ext6lamokat és a
szenvedély apro sikolyait.

Legjobban szeretett volna ilyenkor kiugrani az &gyairdasztalahoz rohanni, hogy papirra
vesse zenei almait. De alig birt mozdulni. Faraut. \Jj allasa rengeteg munkat rott ra. Helyt
kellett allania, a hozz&izott reményeket be kellett valtania. A taps koteleg a tapsoknak
valésagos orkénjai zugtak fel, ha jatszott vagyengelt.

FelzUgtak fulében almatlan éjszakain is... Es kalm meg nem kezdett szimfonianak hangjai
tele zsongtak korulotte a sotétet és felriasztoitiimerete vadul dorombolt felzaklatott
szivén, ezek a tapsok fojtottak bele a némasaglyateelmesen boldogité zenei foszlanyokat.
Megsziletni vagyo remekiimének zeng téredékeit. - Majd, majd... - suttogta lezarulérez
mel.

Ha lesz egy kis szabad ideje. Egy honapja, egy, ldetekarcsak egy napja. Vagy legalabb
egy estéje! Amikor nem koti le a zenekar, a prébaaésokféle tarsadalmi kotelezettség...

.....

rasHitték az almot faradt szemére...

4.

Husvét vasarnapja volt. A varos a feltdmadast UelbepA templomok ékt tarka tdmeg
hullamzott, zugtak az orgondk és forrd6 fohaszoklitakaaz ég felé, megannyi galamb-
csapatként. Tito is elzarandokolt az oltar elé éstd, témakerésszemmel nézte az ajtatos
asszonyokat, lanyokat, férfiakat, akik eljottek,giohodoljanak az Ur zsamolyadtl és
kivansagaikkal ostromoljak az Eget.

Micsoda himnuszt irhatnék éitr- gondolta a tomjénillatos,ils Dom falai kdzott, - az 6rok
kis ékszeres dobozt, és a szivikben évtizedes Iffafta csalddasok, reménykedések,
kivansagok zsufolédnak egymas hegyén-hatan... Md&dmat, vagy és tehetetlen harag!

Az egyik békét és egészséget kér, a masik haberpégzt kivan. Az egyik asszony gyerek
utan ahitozik, a masik a szégy&nvald6 menekvésért konydrdg. Ott térdepelnek egymas
mellett és egyik nem latja a masikat, annyira détj@ mindeniket a maga baja, gondja, faj-
dalma és reménysége. Ozonvizként arad lelkdikbmillionyi kivansag, a szivekb fel-
rebbe ezernyi vagyak pedig, mint szines lepkeraj, s#@éllkorul az oltart és a bugo
orgonat... Oh, hogy is tudna a Keresztre-feszitmbirkozni ezzel a temérdek sohajos
Ohajjal? Hatalmas, ijeszthadsereggé duzzad labéteh toméntelen forrd, félszeg kivansag!
A szirke honapokkal vivott csatakban szerzett sefieddzakadnak, a fiatalok, kiknek
elsikkadt a fiatalsdguk, a tavaszt siratjak, azyékesapadt homlokkal az oltari szentségben
keresik a megnyugvast. Es Tito a szaggatott sobéjak sirasba csukld Emberiség borzal-

V4

- Vajjon hol késik az igazi feltAmadéas? - kérdessgt magéatol, keséiszajjal, - mikor jon el
a megvalté gondolat, amely megszabadit benniinkés &s a lélek gydtrelméif



...A tdmegek fojto Olelésélb a his hegyek kozé menekilt. Egyediul akart maradni sajat
magaval.

Hiszen a mai estéje szabad... Végre! Biebelefog a nagy fibe, még egyszer el akar
mertlni a természetben! Hogy megihlesse az ég kékjeagok illata! Hogy Uj motivumokat
lessen ki a szdéllsuttogasabdl, a lomb zugasabdl, a természet é&®hds a természet ezer
hangjabdl... Es hogy figyeljen Istenre, aki sererhrszol az emberhez olyan hallhatéan, mint
ebben a csendben és mint ezekben a hangokbanlhidld balkan, mint aiif hajlaséban, levél
z6rrenésében, hol a foldet megremeiietizet felkorbacsoldn, mint a vihar harsogasaban.

Alig jutott tul az erdszélen, valaki rakialtott:

- Hall6 Tito! Meg sem ismersz?

Osszerezzent. Hatrapillantott. Az Gt mentén fidtatcsi leany allott.
- Méria!

Futva siettek egymas felé.

- Micsoda véletlen!

- Evek 6ta nem lattalak!

De annal tobbet hallottam én rolad!

Annakidején egyutt jottek fel Rbmaba, Tito a konagdriumba, a lany pedig a szobraszati
akadémiara. Tanarai szerették és & jpagy igéretét lattdk benne.

- Mit csinalsz errefelé?

- Szelbztetem a koponyamat... Az allandd harangzigés ni¢gdgegeimet, a hegyek utan
kivankoztam...

Beszélgetésbe melegedtek.

- Milyen gyonyofi ez a vidék - kezdte a leany és mar megvolt a témly korll tancolva,
kicserélhették a lelkuket.

A milvészet 6rok és igazi forrasarol, a termésdteszélgettek. Mindketten ahitatos panteis-
tak voltak.

- En most egy nagy kompozicion dolgozom - vallatéeany - a természet orok forgasat
akarom marvanyba orokiteni, a tavaszt, a teletyarat és azszt. De nem egy részlet-
studium form4jaban... nem valami tajat vagy sziklkérok faragni... hanem egyszerre akarom
érzékeltetni az egész mindenséget! Es te min dol§oz

Tito zavarba jott. Szégyelte bevallani az igazaigyhmég semmit sem alkotott, hogy még
mindig csak a tervezgetésnél tart, mert nem tut@zhi az arany igajat...

- Oh... egy szimfénian...

Es zavartan elhallgatott. A ledny ezt a tartozkbdzerénységnek vélte és minthdgsnaga is
valésaggal vergdott a kétségek kdzott, természetesnek talaltay pggrmekkori pajtésa, akit
vérbeli mivésznek tartott, szintén csak a szenvedések énzfiddk orszagutjan at juthat el a
nagy nii délibabos igéretfoldjére.

- Mesélj nekem rola!

Es Tito, aki nem akart hazugsagban maradni, ottZmas hegyoldalon, a hallgaté, sdlyos
hegyek arnyékaban komponalni kezdett... részletigkgdlt €s dudolt a leany @t, aki meg-
biivolten hallgatta és boldogan séhajtotta:



- Uj korszakot terenit muzsika lesz!

Titot is magaval sodorta lelkesedése és ebbenamaiban maga is szentll hitte, hogy még
nincsen ké&n... hogy be fogja valtani, amivel tehetségénetorddc és hogy mint komponis-
tat, éppen ugy fogjak tnnepelni, mindad6t, mint interpretalot! Es nem: majd, majd... ha-
nem mar: holnap, még ma este belekezd a nagy mahkéd estéje lesz az szent estéje...
az6 feltamadasanak estéje! Es halasan nézett a lednyiért elhatarozasaban meigitette,
amiért a szivében kigyulladt langot még magasablagtatta.

Késs délutanra jart mar az dg amikor elindultak vissza a véaros felé. Meleg é&zinte
baratsagot éreztek egymas irant. Tito meg is mondta

- Oriilok neked, Maria!
- Enis neked, Tito!

A csok, amellyel megpecsételték baratsagukat, rah@it és magatol értétott. Tito mar
nem a szavait figyelte, csak lazasan lobogd szesaénvedélyes mozdulatait, piros szajat,
csen@ hangjat és amikor egy arkocska atugrasanal megseiette egyensulyat, Tito elkapta
a derekanal.

- Mit csindlsz este? - kérdezte a leany.

- Vérlak! - robbant ki Titébdl a felelet, - de haten elhallgatott. Valahol messze, lelke hat-
terében szavak zsongtak: szent este... még mazegw €t egy alldlampa lagyra tompitott
vilagossagaban irdéasztala bontakozott ki... éSfedggr papirlap, amelyre hangjegyek rebben-
tek...

- Pompas! - ujjongta Maria, és a vizidielt Tito szeme él.

- Pompas! - ismételte a leany és tapsolt hozzémegyunk valahova... és te Uj részleteket
ismertetsz meg velemimedtdl... Es talan Uj zenei gondolataid tamadnak... afimumok
csendulnek fel lelkedben...

Tito lelkéksl s6haj szakadt fel... Valami nagy megkonnyebbidésett. Szeme atnedvesedett.
Megragadta a lany kezét:

- Oh, milyen j6 vagy! Milyen halas vagyok nekedélg te meg fogsz ihletni... Ma este fogok
hozza a nagy munkéhoz... Melletted! Egylzéim a lelkemben mar régen ott zsongd moti-
vumokat... €s amint mondottad, Ujak csendilnek &enéletre... Oh. Maria!

Megallapodtak, hogy este kilenckor talalkoznak @@ ebtt é€s csdkkal valtak el.

Tito hazasietett. A portas levelet adott at nekinak az dlkels szallbnak az igazgatdja,
ahonnan Karrierje tulajdonképpen kiindult, kértegylatogassa meg, de, ha csak lehet, azon-
nal.

Elment.

- Oh, bocsénat Mester, hogy hivatni batorkodtamgama latogattam volna meg, de nem
tudtam szabadulni és az gy halaszthatatlan... Adamn amerikai autokiraly tartézkodik
szallobnkban és ma estére ROmékelbségeinek szine-javat meghivta vacsorara Arany-
termiinkbe... nagyon megtisztelve érezné magat, mastt volna koztik, Mester, mint
szivesen latott vendég természetesen... deikiégretét is élvezhetné...

- Mai estém... - prébalt Tito védekezni...
Az igazgat6 kdzbevagott:



- Oh, ne vegyedle ezt a kérést rossz néven, Mest&.jo! tudja, hogy 6nt nem lehet csak
augy muzsikélasra felkérni, de hat holnap tovablrikt&s mindenaron hallani szeretné a
Mestert... nagyon ol tudja, hogy ez aldozat azrészéél, - és ezt méltanyolja is... a hono-
rarium fejedelmi lesz...

- De... ma... - dadogta Titodlendl... - mire az igazgaté megint kbzbevéagott:

- Ne vegye a ,fejedelmi” szét frazisnak, draga MesA honorarium a szé legigazibb értel-
mében fejedelmi lesz.

Tito meghajolt és hazament hedgxbrt.
- A vacsora pontosan fél kilenckor kézik, - szolt utana a direktor.
Tito megtorpant a kiiszobon:

- Fél kilenckor! - A sz6 belehasitott a lelkébeCsak kérdeztem volna meg Méariatol, hol
lakik, - hangzott fel benne a szemrehényas, - igg artesiteni sem tudom...

Bim-bam... Bim-bam... kondult meg a legkdzelebbnpédom harangja. Tito autdba ugrott,
hogy ne hallja.

Es kilenc orakor jatszani kezdett. Szeme eIé' egmyialak bontakozott... Az Opera oszlopa-
hoz tamaszkodva kémlelt a messzeségbe... Es Tgaxlje zokogott.

- Fejedelmi honorérium! - csendilt az igazgat6 adalébe.
Es Tito hegetiie ujjongott.

5.

A Parkak megint lepergettek azéidrsojan egy esztett.. Tito elgondolkozva jarta a
kerteket, parkokat, melyeket méar torkon ragadottsz.. Maria jutott eszébe, akivel azéta
nem talalkozott. Az uccasarkokon megjelentek atgesesid nénikék, nagyhasu, duruzsolo
kalyhdikkal, e§ paskolta az aszfalt hatat és a fak ajult dermeméskekdkadt, kopasz
koronaval, mint rokkant katonék, bobiskoltak azzélén.

Itt az6sz... Néhany hét, aztan tél lesz.

Kemény, hideg tél. Sok munkéval, kevés szabad elst®lost, most még bele lehetne kapni
az i kerekeébe... Megéllitani néhany napra... HiszeammBilevenen él minden hang benne.

Es Tito elhatarozta, hogy nem halasztja tovablvé®ein tilaradt a muzsika. Ezt, igen, ezt
meg kell még irnia! Azsz fenségét, pompajat és nyomorusagat! Hiszen aykimulasa,
mint szegény, idegen emberé, idegen varosban. Azggési mogott nem sir senki, a szél
messze foldnekiibzeres illatat hozza tomjénnek, a pasztel-kék magnfifatyolként borul a
sarguld koporséra és a roppant vizek a szitalgedkildik konnyeiket.

Tito valésaggal szenvedett az inspiracio lazabaini @ beteg, aki negyven fokos lazzal
hanykolddik agyaban.

Es minden, amit latott, muzsikavaisadott lelkében. Versenyt rohant az uccakon a dotmog
haragos, csijs 6szi széllel, mely aszott faleveleket hajszolt maddt, megannyi halalra
itéltet... egytt sirt, zokogott a széllel, melygrézta a hatalmas kavehazi ablakokat és harfas,
zend hangokat csalt ki béliik. Kékub szajjal futydrészte Tito ezt a csodas dallamog ani
csupasz agakon gubbaszt6 fekete varjak az égreNm@rartdk, hogy mikor jon meg az igazi
tél szikrazé fehér subajaval és szent, békés néyaesh..
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Ahogy hazaért, szinte transzban vetette magatGasital ditti székbe. Kotta-papiros utan
keresgélt,... egy tavirat akadt a kezébe. Felbtmthiz allott benne:

»<Azonnal induljon... Leggyorsabb hajovéijpn, hangversenyszezon kitben indul, de
elsbnek kell lennlink. Felléptidij esténkint 6tszaz éolfeltéve, hogy két hét alatt New-
Yorkban lesz. Valasz fizetve.”

...Az 6sz fenséges himnuszaba disszonans hangok kevereQtiskaz dollar... Otszaz dollar...

Maga elé huzta a kottapapirt, de nem hangjegyedjedlt ra. A valasztaviratot szévegezte
meg:

»-Reggel indulok.”

6.

Amikor Amerika foldjére érkezett, a fotografusok dgorterek hada varta. Impreszarioja
Ugyesen harangozta be érkezését. A reklatimdén dolgozott. Sok kivancsi ember sereglett
O0ssze. A tbmegben észrevett egy Oregasszonyt. Maskzony félét. Faradt arcut, meg-
rokkant allasat. Meggoérnyedt hatan valami teher.

- R6zsecsomo! - villant at hirtelen agyan és egyszexsszkedit lett.

Mintha mar latta volna valaha ezt az asszonyt, mairdz asszony gunyosan nézne ra! Oh,
bizonyéara csak képzaés, hiszen nem ismérsenkit ebben az idegen Amerikabarégsem
ismerhetik.

Az autdjahoz sietett. Amint elhaladt a vénasszdait,aigy rémlett neki, hogy megbiccenti a
fejét és morog valamit...

- Csermely... pallo...
Tito rAmeredt...

Eh... bizonyara angol szavak, melyeket a beidegggtformal agyamban olasz szavakka,
gondolta, és zsebébe nyult, hogy adjon valamiingdkénak.

Keze a levedgbe hullt, nem allott étte senki, az dreg asszony, hatan a teherrel, elér b
furakodott a tomegbe...

- Bim-bam... Bim-bam...

Tito, ki egyik lAbat mér feltette az autd IépEse, megallott. Impreszaridja nevetett:
- A leguUjabb jeld késziilék!... Ugy-e, szebben hangzik, mint a régiraba tiilkolés?
Tito végigsimitotta homlokat. Belilt a kocsiba, ayrtelvarobogott vele.

7.
A hangversenyterem kdzonsége tombold lelkesedésselpelte a nagy hedgest. Egyhangu

volt a vélemény: a belépegy draga, de a jaték minden pénzt megért. llygoozitassal még
senki sem bant a vondval. Bravo, bravo!
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A miivész kijott és nyugodibhajtassal meghajolt. Nydlank termete a teljes Viésipan még
jobban megétt. Halvany arcat a jatékizbe boritotta. Kiinéen hatott a podiumrdl és a
k6zonség most mar nemcsak a nagy héstedianem a szép embert is Gnnepelte. A sok meg
nem értett asszony és kalandra vagyo fiatal ledagyg einyelte szemével az érdeke$viszt.

Tito Sacchi boldogan mosolygott. Hiszen mindigéedimodott! Sikerél, a tomeg tapsarol.
Elvezte a tapsot, amely mind viharosablifs@dott.

- Radadast!... Rdadast!... - kidltoztak.

Tito Sacchi mosolyogva hajlongott, de rdadast néwwrtaadni. Aki programjanak tobbi
szamat is hallani akarj&jjon el a kovetke& hangversenyre!

De amint végignéz a tombold kézdnségen, hatul atddgp sor mogott: szeme egy fiatal
leanyon akad meg, aki, gy latszik, mar felallalyBil és... nem tapsolt. Karcsu alakja nem
bontakozott ki egészen az arnyékbal...

Tito tekintete flrkészve furddott a homalyba. Néitid tisztan, de agy rémlett neki, hogy a
sapadt arcbol s6tét szem mered maga elé... Mirdhaawalakire... vagy valamire... valami
mennyei vagy beteljestlésére.

... Tito kezébe kapja a hedgdnéhany pillanatig a messzi homalyba mered, azjdt&zani
kezd.

Eljatssza legszebb, legnehezebb hégeéimat, amelyre hénapokon at készilt és melyet a
legk6zelebbi hangversenyén akattaelni. A k6zonség halasan tapsolt. Csak az a ledngz
utolsé sor mogott, all mozdulatlanul.

Tito haraggal, szinte gyolettel veszi Ujbol kezébe heggét. Nem, ez a ledny igy nem mehet
ki a hangversenytererilh Neki nem elég a témeg tapsa. Neki ennek a ledkym meg-
hédolasa kell...

Novendék koraban tanult egy magyar romancot. A dmsfetes palotaknak mogyoré
nagysagu brilliansokkal diszitett asszonyait a t&gezarnyai elvitték egy tavoli orszag
pusztajdba, ahol a folydkat nem ivelik &t karcsiakj lassan ballagé kompok nyergelik meg
a viz hatat és a robogd auté is megtorpan a paAj&aéles kompon egymas mellett szorong
paraszt és Ur, a hatiiléses luxuskocsi, aéo$antl, sovany parasztszekér, és a dohogd motor
mellett komoétosan abrakolé falusi lovacskak nyilsaréak...

Sirt, ujjongott, szarnyalt a hegesté... Vallomas volt ez a muzsika, hodolat és imadas a
zend dallamokban gyermekek sikongtak, orgona illatoZsttfehér akacok ringatoztak... a
fak tetején tomjénes fustiként madarfészket lobal a szél, joné@z és a nyar ugy hal meg,
mint koldusasszony, vak, borong6 rémiilettel szemébe

A siker ¢driasi volt. A k6zonség megérezte, hogyawmal kildndset kapott, valamit, ami nem
szerepel a podiumokat jardimészek rendes programjan.

Csak egyetlen kéz nem mozdult... ott hatul, azatebr mogott...

Tito Ugy érzi, hogy most mar nem hagyhatja abbaradi. Meg kell ezt a leanyt héditania,
kulonben elveszti hitét 6nmagaban.

De mit jatsszék?

Amikor kezébe vette a hegéd még nem tudta, mibe fogjon. Csak nézte a leamytte
ahitatos, gyzni akaro tekintettel és azutan... Ujra jatszamdkét. Nem a kezével: a fantazia-
javal, a lelkével csalta ki a hangokat, melyek naggy vagyodasat sirtak el az elérhetetlen
thlsé part utan. Az etohek vad zlGgéasa, a csermelynek halk csobogasadi®glEnjének
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minden jajongasa ott sirt a hedgh. Az a nagy vagyodasa, amelyet mindig elfojtdt,
amely annal vadabbul kovetelte a megszuletés jogat.

A k6zOnség megtapsolta ezt a raadast is, de antapsvolt olyan lelkes, mint &b. A zene
technikdja nem tetszett... nem volt elég dallamass. egészen mas volt, mint amilyent
megszokott. Az udvarias taps hamar elcsendesizde ledany, az utolsé sor mogoéttirel
nyujtott kézzel tovabb tapsolt.

Tapsolt mindaddig, mig a terem egészen ki nem.urlt

- Az egyetlen, aki igazan megértett, - gondoltao 18t lelépett a dobogdrdl, hogy hozzéja
siessen.

A le&ny tapsolva hatrélt és hirtelenielt a kijarat figgbnye mogott.
Tito megddbbenve allott meg.

- Mintha maga a Nivészet lett volna! - suttogta fajdalmasan. - Newmiota elérni... Nem
tudom elérni...

- Csermely... - csorgott fllébe a sz6.

Kerekre tagult szemmel, ijedten nézett kordl.
Impreszaridja szolalt meg mogotte:

- Hallja! Még a jegyszsilis azt kiéltja: ,Cheer, Bravo!”

8.

Tito Sacchi elgondolkozva (lt szall6janak halljabBgészen hatul, a nagy tarsalgoba \ezet
flggony mellett. Autéjat varta és a lanyra gondaita, kinek karcsu alakja csak homalyosan
bontakozott az utolsé sor mogott terpesskachyékbdl eléje. Arra, kinek keze nem mozdult
tapsra, amig jatékat mas mesterek interpretalasgragtatta. Csak akkor, amikor tisztan a
szulottei szarnyaltak fel heggének hangjain... Mintha tapsaval azt akarta veotrendani:

Ez az!... Ez a hivatasod! Enmagad irant valo kesdlged teljesitése!... Oh, az a taps...
Belemarkolt a szivébe, lelkébe... Csak egyszeélédet érzett ehhez hasonlét... Azon a husvét
vasarnapon, mikor az a masik lany...

Az a méasik? - csendult fel a kérdés benne hirtégergyszerre agy rémlett neki, mintha az a
tegnapi, ott, az utols6 sor mogott, azéeds a régire emlékeztetné... Az alakja egészen
bizonyosan... Oh, hogy nem lathatta tisztan aztlrc&apadtan rémlett feléje, mint draga

elefantcsont 6cska bolt hatteééh

Tito behlnyta a szemét, hogy jobban lasson. Ami&@dtan kinyitotta és néhanyat hunyor-
gott, egyszerre csak kigyultan meredirel.. A portas asztala felé... Karcsu, finotialak
allott ebtte... Tito kérmei belemélyedtek karosszéke oldalfganak puha szévetébe... A
tegnapi lany vonalai... Amint a portas felé hapicanak alig negyed profilja fehérlett ki
széles karimaju kalapja alol. Mint arnyékbdspado elefantcsont...

Tito felugrott és a portas felé sietett. A karcéimregmozdult, és abban a pillanatban Iépett ki
az ajton, amikor Tito odaért. A forgathatd ajtot te&rmetes hdlgy allta elde. Mikor végre
kijutott az uccéara, mar csak két finom labszarattiéegy kékre lakkozott autdbanigini...

- Bim-bam... Bim-bam... - kondult a fllébe és adi@irobogott...
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Tito bamban nézett utana... Aztan a portashoztsiete
- Ki volt az a holgy, akivel az imént beszélt?

- Nem ismerem. Egy olasz holgy szamara foglalt Zebat... a vendég holnap érkezik...
Uzenetet is hagyott szamara, hogy délutan 6trgdrte

- Itt a kocsi, mester, - szélalt meg &gének hangja mogotte.
Tito végigsimitotta homlokat, aztan rekedten felelt
- Megyek...

- A feloltét mar betettem az autdba, - jelentette mellettz@lésboy. Tito biccentett és kifelé
indult.

- Majd magam vezetem a kocsit, - mondotta &arsek.
Es amikor felszallt a volan mellé, anélkiil, hoggdti volna réla, halkan séhajtotta:
- Méria...

Tito szazkilométeres sebességgel robogott a kohajigkastély felé, amelyben egy sokszoros
milliomossé gazdagodott agglegény-honfitarsa vatsaott tiszteletére.

Tito gondolatai versenyt rohantak a vadul szagutsival.

- Erzem... Maria volt. Egyszer mar visszaadta ermmdman valo hitemet... egyszer mar az
€gig lobogtatta fel bennem a szent tlizeket... Meehet rola, hogy Ujra lelohadtak. Hanem az
arany utan valé sévargasom. De most mellette miraddaria mellett... Géniuszom mellett...
Elég az aranybol! Nem oltja el nagy szomjusdgoraat.a varazsitalt Maria fogja nyujtani.
Meg fogja nyugtatni testemet és lelkemet...

Tito ugy megszoritotta a kormanykereket, hogy kbetenyilallott. A kocsi ugrott egyet,
aztan Gjra siman rohant tova.

- Mester! - kialtotta ijedten a Tito mellettéisobr.

Tito hatalmasat rantott a keréken, Ugyhogy a shésak surolta éppen azt az 6regasszonyt,
aki holtra rémilve ugrott az utszélen allé6 fa mdgészket szajjal meredt Tito arcaba. Meg-
gOrnyedt hatan remegett @&zsecsomo.

Tito is rameredt. Ez az arc...

Aztan duhésen mordult ra:

- Mért nem térsz ki?

Az O6regasszony arcan ezer ranc mozdult meg ésfeldébelve, rikacsolta:
- Miért rohansz ugy? Mi 8l menekilsz? A halal ugyis utolér!

Az anyoka tipegve elindult. Egyszer még visszaftirdis Titonak Ggy rémlett, hogy
vigyorog... gunyosan, megvet...

Tito lassan megforgatta a kereket. Lelkében tonyiEszhangzott:
- Mi elsl?

A sofér a jeldkészilékhez nydlt:

- Bim-bam... Bim-bam...

Tito hatan kivosség futott at.
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9.

Tito Sacchi az elspohar bor utan atmelegedett és boldogan mondogaigaban:
- Holnap!... - és az drajara nézett.

Igen, igen, holnap, 6t érakor megvarja a szalloddjdiban Mariat. Mert biztosan Maria...
Ugyanaz, aki a hangversenyteremben az utolsé s@otiné@llt és csak a végén tapsolt.
Amikor 6nmagat adta. - Mingyart ebédutan lelloka#ldan és ott varok ra. Innen legkbb
délben indulok. De nem, nehogy lekéssem, méigbel. kora déléikt.

A masodik pohar bor utan észrevette, hogy a mellékt lany tiizet perzsel ra szemével.
Amerika leghiresebb tdncage volt és a sapadt mester nagyon tetszett neki.

A harmadik pohar utan kezik egymasba kapcsolédetflito, mintegy a maga biztatasara,
igy szolt:

- Maga is bejon holnap a varosba?

- Az ember sohasem tudja, hogy ébh kastélybdl mikor tér vissza, - felelte a leddyy
szeme-szaja nevetett. - Tudja-e, hogy minek newetila kastélyt New-Yorkban? A szerelem
kastélyanak.

Tito arca elborult egy pillanatra, aztan hirteleagasra emelte poharat:
- A szerelemre!

...Es amikor masnap felébredt, a gyonyor bagyadtéagott el testén.
Ajkan csékok tlze izzott még.

Aztan riadtan bamult bele a s6tétbe. Kiugrott aghagés félrerantotta az ablakrél a fliggonyt.
Ezer szem nézett le ra az 8gtszomorun... Es egy sapadt arc. A hold. Szemngiran

Kopogtak az ajton.

- No, mester, maga ugyancsak jol aludt... reggekdtyfolytaban... Itt az ideje, hogy ledljink
a vacsorahoz.

Tito értelmetlentll bAmult hazigazdajara:
- Vacsorahoz?
- Bizony, a vacsorahoz, mert mar este van... Détigpa kopogtattunk...

...EQy napi késéssel robogott vissza New-Yorkbalvédenil, 6nmagara nagyon haragudva.
Megint elmulasztotta a talalkozast.

Amint a szalloba ért, a portashoz sietett.
- Az olasz holgy?
A portas értelmetlenll meredt Titora. Azutan - ékapva - a homlokara ttott:

- lgen... aki utan tegnapél tetszett tudakoldzni... a holgy utan, aki szoteftdelt. Tegnap
reggel megérkezett a vendég és ma reggel, a magjgyel egyitt elutazott... legalabb is
egyutt mentek ki a palyaudvarra.

- Es hova utaztak?

- Nem mondtak meg...

Tito lehajtotta a fejét, aztan szétlanul megfordult

- Nem tudunk talalkozni... - suhant at lelkén adpdat, bAnatosan, mint sZetiervado viragon.
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10.

Tiz év mult el, sikerekben gazdag tiz év. Tito Saéuropanak legtobbet kefesivésze
lett. Nevét ismerték mindenitt és a hangversengahkdboldogak voltak, ha a kdvetkez
évre igéretet kaptakle. Mindennap masutt jatszott és sokszor csak diglgetta meg a turné
programjat, ha repégépen szallt egyik varosbdl a masikba. Este jats=omég hangzott a
taps, mikor atolt6zott és utazott. Sajat 4gyabdmasem aludt. Nevetve szokta mondani, hogy
neki nincs sziksége otthonra, mert évek Ota netiitttddét estét egymasutan ugyanabban a
varosban. Es minthogy mindig sebtében o6ltozott gissmen gépiesen borotvalkozott, alig
nézett a tiikorbe - és ha nézett is, akkor is hasgugeihez gyakorolt gondolatban. igy aztan
sohasem figyelte meg arcat... Nem tudott a szemé diriidz6 rancokrél és az ajka korl
settenked kesefi vonasrél. Ha szembe jott volna vele a masa, rdegenen siklott volna el
rajta tekintete.

Egyszer, amint egy &lte még ismeretlen kis orszag széles pusztajargoibtova autojan, a
sofr hirtelen fékezett.

- Mi baj? - kérdezte Tito.

- Folyéhoz értiink és a komp a tulsé oldalon van.

Tito 6sszerdzkadott. Megint a viz valasztja el lgdtéamely felé igyekszik.
Kiszallt a kocsibol.

Dél volt. A nap mar fele Utjat megtette az égena®dis erdcske zéldel és élte torony
nyulik a magasba. A szél egy legelgswaj kolompjanak muzsikajat hozza at...

Amint igy atbamul a tulsé partra, vigyorgé oregassz kozeledik feléje. Es migtk még
megakadalyozhatta volna, elkapja jobbkezét, funed®mlel egy pillanatig tenyerébe és
maris megszoélal killonos, idegen kiejtéssel.

- Azs Ur elvestett valamit... és keresi... nagyereki...
Tito megborzadva rantotta el kezét és szinte smgtkédn nézett sdfrjére.
- Erigy, vén banya, - kergette el a&oé ciganyasszonyt.

De az 6regasszony par lépésnyire megint csak megglorogva nézett Titora és tenyerét
koldulva nyujtotta feléje.

Tito mellényzsebébe nyult és pénzdarabot dobaasazonynak.

Az oreg elkapta, valami koszéiszot dormogott, megfordult és lassan megindult.
- R6zsecsomo a hatan... - allapitotta meg Tito ijedtéatan sofrjehez fordult:

- Mit mondott ez a vén banya?

- J6solni akart... azt motyogta, hogy a mestersehadt valamit és azt keresi...

Tito az 6regasszony felé meredt és lelkében hallsszhangzott:

- Elvesztettem valamit és keresem... Ez az Oregagsdz €n lelkiismeretem... Memento...
Oh, ezek az atkozott hangverseny-koratak... ezehkpakisérte diadalok, melyek sokkal
inkdbb szd6lanak ujjaim firgeségének, mint lelkemnékem akarok addig meghalni, mig azt
a masikat nem hallom... Alkot6é géniuszomnak Unrsglé

Bim-bam... Bim-bam...
Tito felriadt gondolataibdl.
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- Delet harangoznak odaat, - mondotta @&rsefa komp megindult a tulsé partrél.

Tito szeme az Usz6 alkotmanyra siklott. Majdnenicatészive verése... az a karcsu alak, ott a
komp elején. Kezét szeme elé emelte, hogy jobbssoia.. Mintha a vizi nétt volna ki
fehér virdgkeént... és az &gjtarany hull ra...

A leveg szikrazott és finom fatyolként takarta el a leangat... Hirtelen érenyujtotta két
karjat... Tito felé...

A mester hirtelen behlnyta szemét és ugy suttogta:
- Méria!...

Aztan rdmeredt a kompra, amely mind kozelebb jgita felé... Megdébbenve latta, hogy a
néi alak eltint a komp elejél...

Tito megdorzsolte a szemét... Szédilt, mint akiémedlombdl ébredt fel. Részegen nézett a
vizre... A viz kbzepén pedig valami zugott, zakatoEgy motoros, amely a viz kdzepén
atvette utasat a komprol.

11.

Tito Sacchi harmincotodik sziletésnapjat innepelte.

Ezt az egy estét maganak tartotta, akarhogyan keartmérte impreszaridja, aki azt szerette
volna, ha esti hangversenye utdn azonnal tovalkués masnap egy matinén vesz részt.
Ezuttal nem engedett. Makacsul megmaradt ametietty csak masnap reggel utazik tovabb.
Egyszer pihenni akart, barataival nyugodtan megvaesii.

Amint a megbeszélt vendégfelé haladt, harmincot évére gondolt. Ifjisagdnalyet nem
élt, és arra a himnuszra, amelynek akkordjai gykkme 6ta zsonganak benne és amelyet
mégsem irt meg. Nem hitvanyabb-e a gyilkosnal aeraber, aki megdéli a gondolatot, az
érzést és az ifjisagot? A tdmeg tapsa, a sarggakasengése karpoétlas-e mindezért?!

Kifogasokat keresett. A j0 dolgoknak meg kell éknid nagy niiveknek hosszu a vajudasa.

Vacsora kézben egyik baratja megemilitette, hogyil ki egyutt jart vele a konzervato-
riumba, Uj muzsikavalint fel; kompozicidjardl lelkesen beszélt.

Tito kicsinylben biggyesztette le ajkéat:
- Ugyan kérlek! E§szakolt kisérletezések! Nincs fijuk!

De azért bosszankodott. Fajt, hogy mawé@szil beszélnek, hogy mas muzsik4jat dicsérték.
Hiszen 6 a legunnepeltebb virtuéza Eurdpanak; ahangversenyét és az grammofon-
lemezeit fizetik a legjobban. Meg lehet elégedvendgéval. Boldog is. Csak ne lenne olyan
babonas! Ha 6regasszony keril eléje, ki nem isatuglp, kicsoda, menten elveszti nyugal-
mat. Ez tortént az imént is... Valésaggal menekifle... Ahelyett, hogy adott volna neki
valamit. Neki és a tdbbinek. Aranyat, sok-sok asinyogy hagyjak békében. lgen, koté-
nylkbe kellene szornia fél vagyonat, hogy kertgéknesszisl... Mindegyikben azt az i
latja, akiét a romai erdben biztatta, hogy menjen at a tllsé partra... Alodly orszagaba...
A teremt Miivészet foldjére. Es azota egyre jonnek. Es mindetgfke mélyéél szol fel
hozza. Onnan beszélt hozza az imént is egy bamyidba szalad el &le, hallja rikacsold
hangjét:

- Tito Sacchil... haromszor talalkoztal géniuszdadaegyszer sem tudtad magadhoz lancolni.
El engedted suhanni... Mint az arnyékot... Merhatgalé vagyakozasod gyengébb, mint az
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akaratod... Mert jobban szereted az aranyat, rgeatiihivatdsodat. Azt, melyet a Terémt
rendelt szdmodra... Tito Sacchi! Magad és a Terestien vétkezel! Tito Sacchi! A vilag
minden aranya és minden tapsa nem ér annyit, megtagadott ifjisdgod ésineészeted, az

a masik, az az igazi, melyet cserbenhagytal... Mertarany elhagy, a tapsok elnémulnak
utolso fellépésednél, de az a disdg, melyet alkotasaiddal szereztél volna, ott aggit
volna sirod felett még évszdzadok mulva is, 6rokkitgito csillagként...

Tito Sacchi megborzongott. Aztan dihdsen dobbariédifival. Megint hallucinalt! Ugy
latszik, igaza van orvosanak, idegei nem birjdkramot. Pihennie kell. Pihennie legalabb
egy szezonon at. Vagy kényelmesebb beosztassah&el hangversenyeket elvallalnia. Ugy,
hogy legfeliebb harom hangverseny jusson egy hésetleg minden masodnapra egy. A
szabadnapokon pedig pihenne... cséndes szobabd@nagyban aludna, ahol tikor I6g a falon
és az ablakon friss levégrad be... és kdzben a nagivdn dolgozna... Igen, igen, igy lesz.
igy fog cselekedni. Csak még ezt a hangversenytuejézi be... Ezt az egyet... suttogta
félalomban... Ezt az egyet... mondotta masnap teggg a hideg viz enyhe zuhanyként
hullott meztelen hatara, mellére... Ezt az egykattogtdk a vasut kerekei, mely a legkoze-
lebbi metropolis felé ropitette.

12.

Tito Sacchi vilagkoborlasaban eljutott Saidrosaba. Valahdnyszor messze @i, t mindig
idevagyott és most, hogy itthon van, mar Gjra utazaretne tovabb.

Melegen sit az olasz nap és bodité a viragok .ll@& nélkul sétalt a népligetben, ahol
pantlikds parasztlanyok szerelmesen hancuroztanjegikkel. Az egyik csoportban francia
matr6zok énekeltek. Valami régi francia notét.

Si le roi m'avait donné
Paris sa grand'ville

Et qu’il me fallut quitter
L’'amour de ma mie,

Je dirai au roi Henri:
Reprenez votre Paris!
J'aime mieux ma mie!

Tito Sacchi nem tudta nézni a boldogan hancurorésptanyokat, sem a francia matrézokat,
akik még innen is hazadalolnak otthon maradt pagak.

Es lelkiismerete megint megmozdult... Mint az uiééekben annyiszor. Es Gjabban mind
gyakrabban. Mig régebben csak az elébe &edikgasszonyok zaklattak fel, mostanaban
mindjobban szaporodik azoknak a jelenségeknek mazénelyek, mint a sotétben nyilald
fénysugar, lelkének legrejtettebb zugaibol felrigdz az 6nvadnak denevéreit. Néha egy
hangversenyplakat, néha egy melddia foszlanya hkzzmdrabdl, maskor egy zenéna
kirakatban, valamely régi mester arcképe, szolgyaugaghir... és az imént az éieldnyok

és legények...

llyenkor gy érzi, hogy nyugalma, megelégedettséza egyéb, mint enmaga altatasa. Ures
kaprazat... Annak a hazugsagnak a szuggeszcidjy, aapodium karpétolja mindenért, mert

Paganini, Sarasate mellé emeli. Nem Beethoven, Bexdlé, zugta ra ilyenkor egy soétét hang

lelkében. Elfutotta a szégyenpir, melyet, mint mast csak a feltamad6 dac mosott el

homlokardl:
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- Még nincsen kég Nem igaz, hogy csak nyomoruasagon at produkalthaiyewi mivészetet
- védekezett egy lathatatlan tdmadas ellen - éastélyom, igen, igen, a sajat kastélyom -
legszebb, legékesebb termében fogom halhatatiaeimet megirni!

Es szentil hitte: igy is lesz!
Miutan igy megnyugtatta magat, hazafelé indult.

13.

Bent a varosban megallott a régi, nemes tradici@tiatott Szinhaz épuletesd.

Milyen nagy &hitattal hallgatta itt kora ifjisagaba szinészeket! Es mennyit abrandozott
arrol a sikerél, amely innen emeli szarnyara!

Sorsa kedveibb volt. Hiszen mingyart Romaba kerilt. 6kl szélloda hangverseny-
termébe, ahol diszes csillarok ezer langja ontatfényt. Igaz, hogy kordoskoril szallodai
vendégek, unatkozo turistak hallgattak, de azédisngsak szebb helyen jatszott, mint ebben
az 6don szinhazban, ahol minden héten egyszeraragverseny.

A szinh&z kiskapuja &t ismes arc bukkant eléje. Igen, ezt a rosszul szabkétéeruhaba
Oltozott, beteges, vékony embert latta mar valahdkkintetik hirtelen talalkozik. Meg-
ismerik egymast.

- Tito Sacchi, te vagy az?

- En vagyok, Luigi, holnap nagy hangversenyem Réméaban, a mai estém szabad és itt
toltdm szubvarosomban, ahol egyutt jatszadoztunk és szépkienssttiink. Emlékszel-e
még?

- Igen, Tito, emlékszem. En azéta serfirgem meg almodozni és almaimat beleirtam abba a
miivembe, melyet ma fognak itt a szinhazbaaebhi...

Tito kissé folényesen nézett végig a rongyos, komiivészen... Ez az ember alkotott volna
remeknfivet? Szanakozva mosolygott, de mert nem akarta &megii, masra terelte a sz6t:

- Gratulalok... sajnos, én nem jutottam hozza, Hegljek irbasztalomhoz és valami eredeti
kompoziciéval lepjem meg a vilagot... varosrol-\siey orszagbol-orszagba hurcolnak...
Nemrég jottem vissza Amerikabol... Micsodéknbaratom! Es micsoda sikerek!... Dedérr
bizonyéra hallottal mar... hisz a lapok tele volkalle... Sokat irnak rolam...

Luigi zavartan dadogta:

- En nem olvasok ujsagot... nem szeretem a lapokatipa vér... szenzéacio és politika... csak
a muzsika érdekel...

Es faradtan hozzatette:

- Eheztem, rongyosan jartam, mindig csak erre agsiire vartam, tiirelmetlen tirelemmel,
és nem tudtam lefeklidni egyetlen este sem, andlagly ne formaltam volna azt a muzsikat,
amely ujjongott és sirt bennem... most hallani dkggs az emberek itélete haldlom vagy
felmagasztalasom lesz.

Tito Sacchi ottmaradt baratjaval a szinhazban.

Az el néhany taktusnal még mozogtak, itt-ott beszélgeareemberek, de amikor kezdett
kibontakozni a kompozicié hatalmasdtetele, halalos csond tAmadt az egész szinhazban.
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A szimfénia megrazo ével szélaltatta meg az emberi szenvedést, melyitékas jajgatasa
lassan halt bele a masodik tétel lagysagaba, aerésmiv megvalté szeretetébe, hogy azutan
a harmadik tétel szeszélyes csapongasadképgsokozza az emberek érdélEsét. Azutan
jott a szimfénia negyedik tétele: az Apotheozismmdent magaba foglald 6réok-emberi,
amelynek hangjaibdl ugyanazok az érzések és végp@kltak meg, melyek Titdban is éltek,
de amelyeked elarult, mert 6rok némasagra karhoztétet.

Tito Sacchi a mérts biztos itéletével allapitotta meg, hogy baratjgyszott. Es szivén
kimondhatatlan fajdalom nyilallott &t.

Ez a muzsika a megsemmisiilés és megdlés, a kegyetlen, pogany riadd, a teremt&s b
tideji harsogasa, mégis cirdgat, akar a szerelmes lefagy.k

A kdzbnség eltvolten hallgatta a muzsikat. Se latott, se halldtizene a szivébe kapott,
felszakitotta a gondolat nyugalmas zsilipjét ésygag gyermekké bénitotta 6ntudatat.

A nézteér ldzas lelkesedéssel tapsolt.
Tito a mivészkapuhoz sietett, hogy gratulaljon baratjanak.

Hirtelen megtorpant. Egy oszlop arnyékaban fehé&@suleany allott. Konrly karcsu és
finom... Arcanak alig negyed profilja sdpad alhomalybal...

- Maria! - dobbantja Tito szive és feléje akarmigEbben a pillanatban ér oda Luigi és a két
fiatal egymasra borul. A kopott ruhaju, beesettiaember és a gyonyibrszép leany! Tito
lelkében vadolé hangok szolalnak meg...

...Es lehorgasztott fejjel indul szalloja felé...

14.
Tito Sacchi feldultan érkezett haza és a szallaal#dpa, amint mélyen megsivegelte, szinte
ijedten nézett sapadt arcéba.

- Mi baja lehet a mesternek? Hat még neki is lebetz napja? - gondolta és szétlanul
nyujtotta at a szobakulcsot.

Tito vacsora nélkul fekidt le. Eloltotta a lampéthelebamult a sotétbe. Oszlop emelkedett
eléje. Mogotte karcsu leany korvonalai...

- Marial... - suttogta... épugy, mint délutan ankaz kapuja étt. Es azok ketten ujra egy-
masra borultak. Aztan elnyelééet a sotétseg...

- Orokre! - zlgta a némasag.
- Méria! A Miivészet! A Szerelem! Mind a harom egyszemélyben...
A sotétldl asszonyok bontakoztak ki, fehér vallak... bugdk... keblik beleliheg a csendbe...

- Csak testik volt, csak gyonyort adtak... - nydgzdito lelke... Egy éjszakéara... Mert
masnap reggel mar rohant tovabb, a pénz és a tapsok

Aztan varosok zugtak fel. Paris, Berlin, New-Yolkndon, Bécs, Budapest...

Ures nevek... A hotelszobakban ugyanaz a ridegsdmangversenyteremben ugyanazok a
frakkok és ugyanazok a mélyen kivagott estélyi kubsarcok... Nagyritkan egy-egy Uj szin...
Keleten: pagodak, piramisok, szfinxek... Szfinxelsuhogott at a sz6 Tito lelkén, neki nem
feleltek... soha!
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Szaméara szfinx volt az egész élet. Néma és titokzatAz igazi élet az lett volna, amely a
lelkében zsongott, amelyet nem engedett megszoélalni

Mennyi szépséget 6lt meg! Ott kezdte a gyilkos ndtifkdmaban, amikor nehany arany miatt
nem ment &t a talsé partra, hogy almodjon és alakaszérnyat adjon a természetnek abban a

s sz

- Oh, mennyi ideje mar, - széllt a s6haj Tito ajar

Es Gjra emlékezett... Oly régbta nem tette eztsaéigondolt gyermekkorara, mikor vége-
szakadatlan vandorutakra kergette fiatal vére: qqya télben, gyalog a nyarban, farkasok
kozt, félelmek kozt, mekon, folydkon, falvakon... esztebkibn at. Ehségben,obégben,
Isten kegyelmével, Isten haragjaval. Jart a hedpekitt, melyek engedelmesen fekidtek laba
elé és késbb varosokban, melyek balvannya novesztették. Ohbsada hajsza! Idegen
h&zakban, szallodakban, cifra ajtok mogott, sovdtobkatok alatt, fullasztd, parnas agyban...
€s az agy alatt és a szdgletekben rémek kuporogtak.

De legalabb almaiban & maradt!

Erés és josagos! Szarnyai voltak, mint a sebes madakaldlméaban tudta, hogy almodik €s
ez batorsagot adott a halalhoz. Rengeteg csod&btstettet vitt véghez. Es ha megolték
szazszor is: szazszor feltamadott.

Oh, ha Gjra kezdhetné!
Felnyogott... akik hallottak, ijedten siettek toladjtaja edl.

- Oh, én szép beisarcom! Evszakok valtakoztak bennem, telek, tavgsagarak é$szok,
zivatarok és déis égboltozatok! Nagy, gazdag hajok Usztak a temgere kikotottek és
eldilyedtek, mindenféle hajok, kaldézgalydk és kalndarigok, wkkel, gyermekekkel és
baratokkal, kiket mar rég elsirattam és akik viggzek most a mélyl kisérteni! Egész a
kikotéig merészkednek, ahol a szivem horgonyoz!

Tito az oklével verte a mellét:

- Mennyi kiko® és mennyi zatony van az én lelkemben... és meakma! Es most aknara
futok a szivemmel...

- Nem, nem... - sikoltotta benne a feltapaszkoddbalo életdszton, hogy a masik pillanatban
magaba roskadjon, mert Ujra az oszlop mogdfebErb leany, Maria, rémlett eléje, amint
arra a masikra borult...

- Hozz4 szegddtt... hiszen én eladtaét az 6t aranyért! A sarga fém lres csengéséérg az é
magasztos hangjait, aiiwészetet, a szerelmet, a boldogsagot!...

- Késs! Késs! - zokogta hangtalanul és nydszordogve hanykoléapgiban...
A sotétldl megint felszinesedtek a mult képei... most m@gpieidokbdl kisztak &3...
Az egyik kép megrogaott ebtte:

Tizenotéves, fiatal, 65 gyermek... Tiz pajtasdval nagy Utra indul... Aglav csucsat akarjak
megmaszni... Mindegyikik izmos, mindegyik arcaropirdézsava nyilik az egészség és...
mégis sorra lemaradnak. Az @enhazban harman adtak fel a kiizdelmet, nekik \eiég.
nem mennek tovabb. Néhany szaz méterrel feljebb, pmmsze sok 6ras, nehéz maszast
jelentett, megint visszamaradtak néhanyan... asagbtti menhazba, a csucstél minddssze
kétszaz méternyire, méar egyediil érkezett. Holtradkan, kimeriltén) is arra gondolt, hogy
elég volt, hisz a kilatds mar innen is csodaszé&zemhatart nem zérja el semmi. A menhaz
mintha maris a csucson lenne... A levegodalatosan tiszta és éles. Emlékszik, mohomasziv
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tudejébe az és, balzsamos levéy Letette hatizsakjat, megpihen, gondolta. A veézethany
pillanatig hallgatva nézte. De aztan, mintha olMasmlna gondolataban, egyszerre csak
kérdezetlenul beszélni kezdett:

- Faradt vagy, de még sem fogsz megallani, mgehbielott latod a Triglav csucsat és nem
nyugodhatsz addig, mig fel nem érsz a csucsra!

Akkor aztan, minden atmenet nélkll, elmondotta,yhagrriglav csicsan, a monda szerint,
tindérek laknak, akiknek egyike, Rojanice, lestélio féldre, hogy az éjszaka csendjében
végigjarja a nagy hazakat és kilesse az embere&italBzegény tiindér! Az emberek nappal
dolgoztak és éjjel olyan mélyen aludtak, hogy neoftak almaik. Es Rojanice tundér
keservesen sirt. Siratta az embereket, akiknelsamek almaik. A szobakban pedig egy-egy
bolcss allott, benniik giigydi gyermekek, akik még nem ismerték a gondokat. Ek ez
gyermekek mosolyogtak, kezik a ledibgn 6ssze-vissza kalimpalt, lathatatlan tiindérekkel
jatszadoztak és... 4lmodtak... A nagy hazak apror&ban, lefliggdnyzott ablakok mogott
almodoztak a gyermekek, a racsos folyosokon és leatasi tanyak sotét fekhelyein...
alomvilagban éltek... a mesék megszépitették a mappalokat és elviselltate tették a
hideget és az éhséget... De elszomorodott a timeét,arra gondolt, hogy ezek az aprésagok
is felcseperednek majd, megismerik a munkéat, a goéd a robotot... Es latta Rojanice a
pufék csecsetfarcokon kirajzolédni az elkovetkezentérfit €s asszonyt, aki majd az artatlan
csoppseéghl lesz, egyik rideg, kopasz villamoseltgn. a méasik poffeszkéd hatalmaskodo
nagyur... egyiket a szenvedély vakitja el, masiiapénz... és egyikik sem fog majd
emlékezni arra az dile, amikor még artatlansag lakott a lelkiikbenjider tisztasag, amikor
nevettek, jatszadoztak és almodtak... Sirt a tiUbdgataban, lagyan permeteztek kénnyei és
ahogy elsuhant nesztelenil a bélcsezrei folott, némelyik kdnnycsepp gyermekarcra
hullott... Ez a kdnnycsepp aztan 6rokké égette errggk arcat, soha tobbé békén nem
hagyta... A bolasben gugyo§ gyermekekBl nagyobbara munkéas, dolgos emberek lettek,
akiknek nem volt tobbé almuk. De azokbdl a gyerrkbkk akiket a bdlcékben a Rojanice
konnycseppje ért, 6rokké-almodo emberek lettek kidéalmodadk, akiket hidba tor faradtta a
munka, éjszaka mégis szines almok szarnyan szd@akzebb vilagba...

Tito Sacchi ugy emlékezett erre a mesére, mintgaage hallotta volna. Pedig mar milyen

régen volt! Milyen régen volt, mikor a vedetzzal végezte be meséjét, hogwaZito arcéara

is rahullt Rojanice tindér kbnnye, azért nem tudwgalini egyik menhdzban sem, azért nem
fog megélini itt sem, mert hidba szép mar ittdsfeljebb vagyddik, fel a csucsra, ahol a

tindérek laknak.

Es Tito Sacchi keséen gondolt arra, hogy megcsalta az alméat, mert ipimésnapra halasz-
totta a csucs megmaszasat...

...Hajnalig hanykolddott 4gyadban. Akkor aztan temefelugrott, magéara kapta ruhdjat és az
erds felé rohant.

15.
...A helyi lapok reggeli kiadasat egykiat szétkapkodtdk. Nagy szenzacié: Az edddalrol
vastag bdtkkel feketéllik a hir:

Tito Sacchi, a nagy tivesz, aki ebben a varosban sziletett, itt tankdbrezervatériumban,
ongyilkos lett.

Délutan még jokedien sétalt a ligetben, mosolyogva nézegette az edysgmberek
vidamséagat, azutan betért a szinhazba, ahol ifjldarétjaval talalkozott, aki ezen a napon
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|épett az emberiség nagyjai k6z€, hajnalban peiight a varost dvézerdbe, ahol éppen
virdgoztak az olajfak és a kis csermely partjamedpott, ahol egy keskeny pallé vezet at a
masik partra,dbelbtte magat.

Amikor az erdor rdbukkant, mar megedte valaki... A halott folé egy 6reg anyoka hajolt,
akinek gornyedt hatdn meg-megmozdultasecsomd, amint imadkozott... A varosbdl pedig
odahallatszott az 6t 6rai harangszo:

Bim-bam... Bim-bam!
Az erdbor levette kalapjat...
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A HOFFER-CEG TUNDOKLESE ES BUKASA

1.
JOHANN HOFFER BOLDOG ELETE ES HALALA

Hoffer Henrik vaszonnagykereskedolt a Sas-uccaban. Uzletét még az apjatdl orékal
oreg Hoffer Johanntdl, - mert abban aébidn Pesten még Johannak hivtdk a Janosokat és a
keresztnév a csaladi elé tolakodott. Ennek a Jolldnasnak szorgalmardl és szerencsés
kezébl még ma is legendak keringenek a sasuccai boltkdnk Persze, ezeknek a legendak-
nak a felét csak utdlag talaltak ki és fontak Hoffehann alakja koré. Mert hat ez a Hoffer
Johann is csak ugy kezdte, mint annyian masok, akkilvarosok, falvak homalyabdl
indulnak el, fiatal inakkal, husz esztén#onnyi terhével a véallukon és vandortarisznya-
jukban nagy 6nbizalommal. Az igaz, hogy Hoffer Juhazok k6zé tartozott, akiknek minden
sikeriilt. Es ezt nemcsak nagy szorgalmanak, igmgégének koszonhette, haneniirit
szimatjanak is. Hogyan, hogyan nem, de valahogyére enegérezte a sorsdénéseme-
nyeket, akéar a levelibéka azesEs a legvalsagosablkben sem vesztette el a fejét, mindig
tudta, mit kell tennie és 6sztone a legkuszabbzetdkben is a helyes ltra vezette. Amikor a
forradalom szele borzolta végig Eurdpa vizeit ésldhaesten mozgolddni kezdett az ifjuséag,
Hoffer Johann nyugalommal nézte az uccai tintegisekaga is kiéllott az uccéra és szinte
orllt a hangos életnek, a tarkabarka szineknekt, akinbiztosan tudja, hogy egye¢ még
csak szonoklatok lesznek... de ra néhany honappatpsan amikor kellett! - szépen lecipelte
a szepesi és rumburgi vasznakat, meg a nehéz daketsa boltives dohos pincébe, mert
megérezte, hogy amik most kdvetkeznek, azok mamokodolgok és helyén valdé az ovatos-
sag. lgaza is lett. Aminthogy mindig igaza voltabi: Hoffer Johann tudott alkalmazkodni a
felfordult vilag sakkszabélyaihoz!

igy, azt is mesélik, hogy amikor Pest kereskerjaban elvesztették vagyonukat a Kossuth-
bankokon, Hoffer Johann kasszaja Uresen asitaddit, egy fogatlan oroszlan.. Mert az dreg
Johann bacsi akkor mar hénapok 6ta nem adott edilklbbhankdért egy fia szalvétat sem és a
falragaszok, melyek a Kossuth-bankok beszolgakhat@ndelték elt nem izgattakp nem
jajveszékelt, nem tordelte a kezét, mint a szonjagéakik egyetlen éjszakan at koldussa
lettek. Es Hoffer Johann a hazmesikekiért emlékbe egy tizforintos Kossuth-bankét, hogy
eltegye a gyermekei szamara - mementénak.

Ez a gyirott, megfakult bankjegy kébb a ,Fondki szoba” felirasu tvegkalitka falara kerult
€s a cég baréatai, vé&y az dreg Hoffer bacsi negyvennyolcas érzelmeidekumentumat
lattdk benne...

Az ,6reqg” Hoffer bacsi egyébként ebben asdhdn még nem is volt olyan - ,6reg”, csak
annak szélitottdk. Valéjaban a legszebb férfikoimnnnen volt, de aki latta jonni-menni,
dolgozni, targyalni, - mindent szivosan, de szatlakissé meggorbult hattal - 6regnek nézte.
Nem volt szinhazban soha. Ugy élt, mint egy szeszet

Nem, Johann Hoffer nem volt fiatal. Talan nem i# wohasem... Megallapodott vd@tmar
tizéves koraban is, amikor apja®tor vitte magaval a pestkoérnyéki falvakba, pontéka
felbatyuzva... és a koravénség éalarca kete] amikor harmincéves koraban feleségil vette
fonoke leanyat és a hozomanyul kapott sasuccai élzletimerészebb almai beteljesultek.

Pedig kulondsebb események nem razkédtattak megreax Hoffer Johann élete funda-
mentumat. Semmi olyan nem tértént vele, ariedtt megvénithette volna. Reggel, sk
nyitotta ki boltjat a Sas-uccaban és este a légiiEno csukta be. Délben, amikor a segéd és
inas hazament, hatul, a bolt mélyén gyorsan, szuatezsolva fogyasztotta el egydger
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sovany ebédjét. Mert azddpénz! Es hidba, az éreg Hoffer bacsi szerettenatpEbéd utan
rendezgette a kovér, pocakos végeket, a sulyos sthohat, Ugy teregette széket, hogy
egzotikus madardiszeik minél kivanatosabban, mdgkiitetben finjenek szembe... majd
ellerdrizte a kasszat, a szamlakat, a raktarkonyveki#m bizott senkiben.

igy élte le Hoffer bacsi a maga egysrétetét. Amikor pedig hetvenéves koraban, beteges-
kedés, panasz nélkil, szép csendben elment, hafgrddszamot adjon foldi safarkodasarol
(akkor maradt ki élszor az Uzletd) kiderdlt, hogyét még a halal sem tudta ,meglepni.” A
kasszaban hat darab lepecsételt vaszonboritékdtatal 6t leanya és egyetlen fia nevére
cimezve. Az 6t leany boritékjaban igazsagosan a®pan elosztva a készpénz, a hatodikban
az uzletél végrendelkezett, melyet fidra hagyott.

Szombaton halt meg, mintha még ezt is ,elrendewtdria. A vasarnapot a gyaszra hagyta,
hogy aztan hébh reggel fia époly pontosan nyithassa ki a boitoht annyi évtizeden ...

Az élet pedig épugy folyt tovabb a Hoffer-cégnéinnaddig.
Reggel leszedték az ajtorol a vaspantokat, estkiék és lelakatoltak.

Az Uzleti moral sem véltozott. Az 6reg mottojat,edyet Hoffer mama még a ,Hazi aldas”-ba
is belehimezett, atvette a fia is: ,Légy becsllétdscég csak j6 arut tartott6hok, segéd
értettek a vedk nyelvén, kitalaltak titkos gondolataikat, vagyatikés 6hajaikat. At is ment a
koztudatba, hogy amire a Hoffer-lzletben azt mdgdjagy ,prima midség”, azt nyugodtan
haza lehet vinni.

Es egyszerre csak kitort a habord!...

2.
FELH OK GY ULESE ES OSZLASA

Jobbrol, balrdl Uj Uzletek nyiltak. Mint az e gombat, Ugy dagasztotta a vérfiira
konjunktarat. Fiatalok tortek &e. Mohdk voltak, dfszakosak és nem mindig valogatésak a
vewvoert folytatott kizdelemben. Mindent szallitottalniyzatos cimek alatt, tetségetcsoma-
golasban. Boltjaik f6lé aranyhiet cégtablakat raktak s ezek a tablak orditottakt enivasari
kikialtok, igértek teliszajjal és valésaggal melleagadtak és behlztdk a kabult éea
boltba...

Hoffer Henrik csak csovalta a fejét.
Nem értette ezeket az embereket. Mit képzelnekdgyas lehet kereskedni?

Egyebre azonban a fiatal konkurrencianak lett igaza. Wdonsult kereskeik Uzletei
fellendiiltek és 6mlott hozzajuk a pénz. Elegandtizkodtek, auton jartak és esténként a
fényes barokban, mulatékban pihenték ki faradalataik

Hidba figyelmeztették Hoffert, hogy neki is modegainia kellene Gzletété nem akart
sodrddni az arral.

- En mar csak ilyen vagyok, - mondogatta és tomalidbicsak jo arut adott, ott ebédelt a pult
mogott és amikor a felesége meghalt, még szorgabbags még takarékosabb lett. Ha
keveset keresett, - még kevesebbet koltott. Adassagilagért sem csinalt és arra mindig
vigyazott, hogy a boltban ki ne fogyjon a j6 aru.

A végén az id Hoffer Henriket igazolta, mintha csak meg akartdna jutalmazni kitar-
tasaert.
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Az ifju szomszédok sorra becsuktak, vagiket csuktak be kilonbdz,szabalytalansagok”
miatt, melyek a szallitasok korul felmeriltek... dd&nak a tulzott spekulacié okozta a
vesztét. Es a Hoffer-haz a régi kereskedg fémjelzett becsiiletességével és ha nem is nagy
de azért elég szép vagyonkaval kertlt ki a habdrubdé

Akkor mar 6, a fiatal Hoffer is, ,Henrik ar,” hetvenéves vobziletésnapjan az ucca régi
kereskedi gratulaltak. Mert szerették. Kevés irigye akadisz folyton dolgozott és ha tudott,
szivesen segitett a bajbajutottakon. Szerettéht asfi Bélat, aki époly dolgos és szerény volt.
Csak a lanya férjét nem volt osztatlanul j6 vélemény.

Lanya egy &zsdéshez ment feleségul és a &rgok mindent rebesgettek, veszedelmes
hazardrnek mondottak, aki mindent képes egy lapra feltente lehet, hogy az egész csak
afféle sz6beszéd volt... Mert sokat keresett, skttt és a Sas uccaban az 6reg genera-
cibhoz tartoz6 kereskék nem szerették azokat, akik hirtelen gazdagodtel és tul ol
éltek... Este, amikor egyutt Ult a csalad és nélidiograt, az dreg Hoffer elmondotta, hogy az
apja, nagyapja mind hetvenéves korukban haltak.magy érzi¢ is kdvetioket révidesen...

- De legalabb szép volt ez a hetven esziendsak a boldogsagot ismertem és a szerencse
sohasem hagyott cserben...

Héaziorvosa letorkolta:

- Amilyen makkegészséges vagy, még legalabb hargig megélsz anélkil, hogy engem
hivatnal!

Es a sors kegyesnek mutatkozott. Ha harminc évigisede két esztendeig prolongéalta még
ezt a lejar6ban lévéletvaltot...

De ezért a két évért kegyetlen uzsorakamatot szedeElet: fajdalommal és rettegéssel
fizetett érte Hoffer Henrik.

Mert kilonos idk kovetkeztek. Régi, évtizedes cégek omlottak dsgyarak alltak meg,
becsiletben mégzilt csaladapak sikkasztottak és foldonfutbkkdakala Duna naponta
szedte aldozatait, az ongyilkosokat, akiket az gh&s® a munkanélkiliség sodort a halal
karjaba. Az emberi élet egyre hitvanyabb prédéjaaldalalnak és a kenyér egyre ritkabb és
féltettebb kincs, melyért kdrommel és foggal kellearcolni. Es nemcsak a vallalatok, a
varosok, de az orszagok is veszedelembe sodrébirakivatosak, akik a sorozatos foldren-
gések kezdetén ugy akartak biztositani magukaty hogol fontot, vagy svajci értékpapirokat
vasaroltak, vagyonuk felét elvesztették, mert d& fomegingott, - Hoffer Henrik életében ez
volt az el§, amit nem értett meg, - a svajci értékpapirokpdig a felére esett, a legjobb
svéjci bankokrdl is rossz hirek jartak és a rémiitberek nem talaltak egyetlen fix pontot
sem, amelyhez hozzakdthették volna sorsukat.

Az Oreg Hoffer - életébend@dzor tanacstalanul allott a fergetegben. Felessgezebtt sok
j6zan tanaccsal latta el, a legkritikusablbbien meghalt, Béla fia pedig csak a vallat
vonogatta. Hiaba, csak a munkdhoz értettek a Hédfmiliaban... Hogy tudhatta volna, mit
kell most tenni?... Oroszorszagban mar masféléizart a kommunizmus, holott a Hoffer-
csaladban két évet sem adtak neki, NémetorszadHefter-csalad szemében az allamok
idealja - polgarhaboru @&t all és a leggazdagabb orszagok 6sszehuztadk maaguiéltek.
Nem volt biztos a svéd, dan és norvég pénz senttogtak mar a lirardl is... Istenem, mi
lesz?!

Egy nap azutan Hoffer veje jelentkezett a rdétiettel. Igazdn szenzéciés gondolat volt!
Hoffer meg is 6lelgette érte az ,okos fiat”.

- Kérlek, kedves papa, aranyat kell venni!
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- Mit?

- Aranyat! Szinaranyat! - sugta az o6reg fllébesakcaz arany értéke nem valtozik. Az arany
arany marad, a deflaciéban, inflacibban és az aéatdke nem inog meg a haboruban, a
habora utan és akkor se, ha megindul a fold, v&gynai mas istencsapasa szakad a vilagra.
A haz, mint tkebefektetés, rossz, mert a lakdk nem fognak l@stni, a boltosok, keres-
kedsk azért nem, mert nem lesz miipa kislakok azért nem, mert nem akarnak... Ar®ld
mar most is ra kell fizetni, hisz a buzanak nincdemnés ha igy folytatédik, még olyarblkdis
johetnek, mikor a kenyér nélkil #@1kdds és kulonben is foldéhes parasztokostsban
azokra vetik rd& magukat, kik a foldbe - &Z6ldjeikbe - akartak &tmenteni vagyonukat. A
részvényeldl jobb nem beszélni... mih fizessenek a vallalatok osztalékot... az addk, a
koltségek elnyelnek mindent... minden érték megsisiimcsak az arany marad meg... a
szinarany... Azt kell venni! Most még eléggé kedvéwn juthatunk hozza!

- Es te... te tudnal aranyat szerezni? Szinaranyat?
- Ep most kaptam egy remek ajanlatot! Alkalmi viééehapi aron joval alul!
A v6 nyélbe is totte a nagyszabasu tranzakciot.

3.
MEGVILLAN A SARGA SZEM

Hoffer Henrik ezekben a napokban sokat sétalt B¢rancvarosba és hosszan alldogalt egy
épub haz ebtt. Eldiskuralgatott az egyik dkniivessel és a szokatlanulseékeny 6regur
addig-addig érdekbott a Kkmivesmesterség tudomanya irant, mig tobb mas szemsabhm
egyutt j6 pénzért végul még a vakold kanalat is véedrolta... ezenkivil vett egy ¥és
malterhoz valé keveréket és gipszet. igy felszerebste zaras utan bezarkozott fiaval az
Uzletbe.

Az aranyak akkor mar ott lapultak a Wertheim-kasezdyén. De ki biznd vagyonat a
kasszara?! Mindig ottan van mindenki szem&tkelOlyan helyre kell elrejteni, ahol nem
sejtheti senki!

- A falba! - tanacsolta mar a fia... €s most azoték a fejuket, melyik helyére a falnak?
Hova rejtsék?

- Ide, a 6n6ki szobaba... az irattar moge... itt nem fogjaksem gyanitani.

A hatalmas szekrényt eltoltak helgér

Mogotte boltives Ureg tatongott.

Régi, hatalmas falak, melyeket szazétven évvelodzeimeltek... bastyanak is beillettek
volna...

A fiatal Hoffer kivajt a sima falbél egy csomé tégl az 6reg gondosan Osszéjptte a
tormeléket, hogy semmi arul6 nyoma ne maradjon rajukkak. Szeretettel emelték az
aranyrudakat adktéglak mogott asitd Uregbe, aztan a pénztarszdbeémygtak vissza a draga
kincset és... vartak néhany napig, mig egy vandtalas haladt el boltjuk &tt. Azt estére
magukhoz rendelték és admd kikészitett méreteknek megfélejtot csinaltattak vele. (Azt
mondottadk neki, otthon kell az éléskamraba.) Ladtatodr nem hivattak, a varos kulénb6z
részeiben vasarolték a sarkakat, a titkos jarasakatiés addig furtak-faragtak, lgyeskedtek,
mig készen és helyén volt az ajtd. Miutdn megielelbefestették, beflstolték, bekormoztak,
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széval olyan piszkossa tették, mint amilyen a tdbivolt, gondosan bezéartdk, aztan egy
ocska plakatot ragasztottak ra, melyet azon a hebfeol a finom, picike zar volt, atlyukasz-

tottak, tussal bemazoltak, ugy, hogy a paranyidyidkat szinte lehetetlen volt észrevenni...
Miutan mindezt elvégezték, az iratszekrényt vissizak a helyére.

Senki az égvilagon nem sejtette, hogy a vén falakyatériznek...

4,
A SARGA ZSARNOK IGAJABAN

Budapesten pedig a gazdasagi viszonyok egyre tussdtak.

A kereskedk sorra buktak és amikor egy-egy ilyen viharosabszéomlas megremegtette a
fovarost és az orszagot, Hofferék megkénnyebbultéldstszivvel néztek 6ssze. Mintha ezt
sugarozta volna a tekintetik:

- Mi okosabbak voltunk!... Idejekoran és j0l atredtitk a vagyonunkat!

lgaz, a fiatal Hoffernek sokszor fajt a tétlenséggyszer panaszkodva meg is emlitette, hogy
a pénz gyumolcsozetlenul fekszik... az eseményealntmm az Oreg Hoffer eszejarasat
igazoltdk. Az arany ara allanddéan emelkedett ésildankozet, amellyel most tébbet ért az
eredeti vételarnal, olyan horribilis 6sszegre rfigamelyet még husz szazalékos haszonnal
sem tudtak volna megkeresni.

De azért mintha komorabb lett volna a Hoffer hazdpje... amelyet a vigsag a#él sem
igen vert fel - csak egy ember, & élt j0l a hazban. Sokat utazott, rengeteget koRadtak:
valutdkkal spekulal és beszélték, hogy a szeremeHéje szefdott. Apdsa tbbbszor
figyelmeztette:

- Nincs az a konjunktara, amely 6rokké tartanaallghss ram, most én adom vissza a te
tanacsodat... végy aranyat! Ne bizz a pénzbenlvtdtyez a haboruban is és most is jon,
biztosan jon az inflacio, a pénz elértékteleneddndoskodj a vagyonod atmentégér

De a veje csak mosolygott és azzal totte el aodplpgy egydire még tart a konjunktura,
egyebre még tetézni lehet a vagyont.

Egy este, éjféltdjban, megszolalt a telefon a Heékasban. A Sas uccai hdzmester jelen-
tette, hogy a szomszédos Uzletbén titott ki, a tizoltok remélik, sikerll lokalizalni... de
mégis jelenti, mert és északi szél fuj és a szikrakat a bolt felé fujja.

Az oOreg Hoffer kdszvényes labat kinosan kapkodwa,ijedtséghl félérulten rohant az
ablakhoz. Aztan 6lt6zni kezdett. Hidba nyugtatfiaa

- Majd utdna nézek én, te csak fekldj vissza apam!
- Nem, nekem most ott a helyem az Gzletben!

- De minek, mit segithetsz te apam,iangl, majd én megyek... fekidj vissza nyugodtan
agyadba.

Az 6reg Hoffer csodalkozva nézett fiara:
- Hat az aranyakra nem gondolsz? - mondotta szémyéhan és magéara kapta a ruhait.
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Szakadt az és mintha dézsabdl 6ntotték volna, a hideg novembei kékre csipte az arcat
€s az uccak néptelenek voltak. Az €jBy nem tudta kinyitni nagy izgalmaban... autétaxit
sem kaptak. Gyalogszerrel, holtrafazva értek aatliek, attz mar utolsét lobbant akkor... a
Hofferék boltjat nem fenyegette tobbé veszedelem.

De azért csak hajnaltajban &dtek haza. Mert utols6knak mentek el a helys#indid az
ovatossag! Hatha valaki ki akarja hasznalni a zz/aelyzetet.

Otthon nehezen aludt el az 6reg. Izgatott volttéeatt. Masnap kohogni kezdett. Harmad-
nap az orvos megallapitotta a &gglulladast. Oreg embernél nem veszélytelen betégség
Hetekig lebegett élet-halal kozo6tt. De szivos szeete leg§zte a halalt... Vagy talan azért
kellett életben maradnia, mert a sors még tartéigsedmara egyet-mast?

Az &ltalanos pangas és az Uzleti élet deldge tobb addsukat tonkre tette. Mindennap Gjabb
veszteségek érték. Nem tudtak arut venni, hianyadtirgotke. A fil azt ajanlotta, hogy
adjanak el egy darab aranyat. lly médon biztogéikahaz Uzlet régi vezetését. Az 6reg ugy
nézett r4, mintha gonosztelenne:

- Megoriiltél? Az aranyhoz hozzanyulni? Vard meg ennelazdgsagi krizisnek a végét! Es
akkor te leszel majd a leggazdagabb minden gazdagttk Az aranyhoz nem nyulok, inkabb
0sszehldzzuk magunkat!

Hofferék tehat 6sszehuztak magukat. Hiaba rendetiraos az egyre gyondiibregnek jo
erés husleveseket, csirkét, vorosbort és hidba sigetgy utazzék délre a tenger mellé, az
Oreg ra se hederitett. Orvossag! Minek?6Agazi orvossaga, gyogyito és életet ado talizman-
ja az arany... Amig az megvan, nincs baj!

igy mult el azész, a tél és kozeledett a tavasz.

Az Oreg Hoffert a familiaban is baj érte. Veje, akldig nagylabon élt és valésagds/dsz
mddjara varazsolta &la szikséges dsszegeket, egyszerre csak megiAgtdiat, villajat
eladta és bejelentette, hogy kivandorol. Elmegy hoéa, ahol még lehet dolgozni. A
szomszédok mindenfélfirsuttogtak. Arrél is, hogy méas oka is van a hateélutazasnak. Es
hogy csak az 6reg Hofferre vald tekintettel nenteteffeljelentést. No meg azért, mert a
karosultak is féltek... tilos volt a valuta-tzlatanykereskedés és a karosultak féltek bevallani,
hogy efféle Uzletekben csapddtak be.

Az 6reg Hoffer adott valamit a lanyanak, aztan n@ghan 6sszehlzta magat. Lemondott
lakédsarodl, a legszikségesebb butorait lehordattezletbe és a dhoki szobat, amely az#t
iroda volt, rendezte be kéjtik lakdsanak. Kozben a bolti személyzetet is €lié, a
konyvelést Béla végezte &snaga szolgalta ki az egyre ritkabban jelentketket.

A polcok Uresen sorakoztak, aru mar alig volt,ldda teliesen felélték.

Az 0Oreg Hoffer, amidta lanya és veje Délamerikabazott, egyedil maradt a fiaval, akit
lassan-lassan ép ugy rabszolgajava tett az aranyamoreget. A gondosan zart ajtok mogott
egyltt hodoltak Arangfelségének.

...EQy é€jjel kimaradt a fil. Baratai meghivtak, yalgb tarsasdg volt egyiitt; 6ssze akartak
boronalni egy gazdag 6zvegyasszonnyal, aki éédiékt iranta és hajlando lett volna hozza
feleségul menni. Forgdkét hozott volna az tzletbe.

Mikor Béla éjfélkor hazavédott, szokatlan rendetlenséget talalt... hatraesjeapja agya fel
volt dulva és az 6reg a foldon fekiidt mozdulatlanul

- Betdok jartak a boltban! - dobbant meg a szive a sZbtrglisejteleniil és nyomban a
titkos szekrényhez futott. Biztosan kifosztottaldriRes masodpercek. Meghalok, ha elrabol-
tak! Nem tudnék tovabb élni, ha elvitték volna eargainkat!...
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A fal sértetlen volt.

Megkonnyebbiilten Iélegzett fel és visszarohantramgiahogy magahoz téritse. Atkarolta és
rémulten érezte: a teste hideg.

Fellarmazta a hazban lakdé orvost, aki megallapitdtbgy az Oreg halalat szivszélgs
okozta.

5.
TELJES MEGHODOLAS

A temetés csendben folyt le.

Apja haléla utdn Béla, aki teljesen egyedll maradtiizletet nem tudta tovabb vezetni, nem
volt forgotkéje, bizomanyba vett & mas cédeldrut és azzal hazalt, mert arra, hogy az
aranyhoz nyuljon, - gondolni sem mert, annal kegéshert apja kilonben is megeskette,
hogy az aranyat érintetlendl hagyja!

Végigjarta a bankokat, minisztériumokat, a nagynigle irodait, ahol a tisztvisgh elstt
kipakolta kis kofferjat és elébiik rakta a kulonbazsabitd mintakat. Megszoktak és meg-
szerették a kulonods oOreget, aki szétlanul, szerékyealta aruit. A boltosok pedig biztak
benne és részvdihis hiteleztek neki.

igy élte le a nappalokat Hoffer Béla. Ejjel aztamikor csend borult a varosra, kitarta a falba-
épitett ajtét és gyonydrkodott az aranyakban.gasésillogasuk medivolte, akar a pillangot

a lampafény... Maga elé rakta az aranyrudakatrhaso egymas mellé... nézte, simogatta...
idénként rajuk lehelt. ljedten nézte, hogy a szépaétgyt belepi a para... gyorsan letorolte
egy puha kentlvel, amelyet erre a célra tartott... Akkor aztamayondolt, nem koptatja-e ez
a torlés az aranyat... Megmeérte és boldogan addpiimeg, hogy minden rad egy Kkilo...
Becslletes arany, nem csalja meg az embert... §liady kild6 marad... De azért masnap
megint feltAmadt a kétség... hatha most keveseblt, most efsebben tordlte... ljedelem és
megnyugvas... Igy teltek Hoffer Béla éjszakai.

Reggelre mindég faradtan kelt. Minden éjszaka nidblykarikdk rajzolodtak szeme kore.
Pedig a nappalok mind nehezebbek lettek. Szinteédhheginden gazdasagi élet Budapesten.
Nem dolgoztak a gyarak, a vonatok ures kocsikkiaitfak végig palyaikat és a boltok tUresek
voltak. Nem akadtak vék. Az emberek kiforditottak régi ruhdikat, letaptisipokkel rottak

az uccékat és loholtak apro Uzletek utan... Milyertetek voltak ezek! A szemfiilesség
raffinélt trikkjei, hogy a masik vigyazatlansdgaeeki jusson egy falatka kenyér... Hoffer
Béla ilyenre a legnagyobb nyomorban sem volt kaphatdolgozni tanult megé a pénz-
szerzésnek mas moédjat nem ismerte és nem is akedg@amerni, azért, agy, ahog§ke
nélkul tudott - most is csak dolgozott, mint ah@gyak 16 is jarja a régi 6svényt, ha a kocsis
el is aludt a bakon... Trikkokhtz nem értett... Afferek sosem csaltak meg senkit...
Legfeljebb 6nmagukat...

Azért mégsem panaszkodott, madsokat meg éppenséggsttalt. Majd jobb lesz! J6! Maga-
nak pedig apja régi mondasait ismételgette: méagnbisszehiizodni! Ossze is hlzodott.
Kopottan jart, keveset evett és ha akar a TisAtitisiepre vagy Ujpestre kellett is arut
széllitania, - oda is gyalog ment. Mindéinemondott, szinte semmi kiadadsa sem volt. Csak a
bolthelyiséghez ragaszkodott.

A szomszédok nem értették meg, miért tartja mededaf bolthelyiséget, mi sziiksége van ra,
hiszen alig van aruja... Tanacsoltak is neki, hagydija fel, kar a bérért, vagy legalabb ossza
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fel két vagy tobb részre, ahogy mostandban szoktaéffer kitéiben valaszolt ezekre a tana-
csokra. Inkabb nem evett. De a helyiséghez ragdstkés a bérrel soha sem maradt adoés.
Nehogy felmondjanak!

...Egyszer azonban mégis hiaba varta a haztulagdarmert. EImult az 6todike is, Hoffer nem
jelentkezett. Hatodikan este a hazmester bekopagatiton. Nem jott valasz. Masnap reggel
megint kereste. Most sem adott életjelt. A hazmegptanut fogott. Renilt hivott és lakatos-
sal felnyittatta az ajtét. Penetrangzbaradt kifelé. Mintha elhagyott varrom pincekarardj
lenne. Sehol semmi jele, hogy ember él itt.

Hatul szegényes agyaban feloltozve fekidt HoffdaBé@veges szemét faradtan felvetette.

- Tudom, a hazbéreért jottek... meg fogom fizetnkét napja nem dolgozhattam... kis
haladékot kérek... ésalenll hanyatlott vissza.

A hadzmester latta, hogy baj van. Orvosért kildiki,néhany perc mulva megallapitotta, hogy
a beteg szive alig dobog mar...

Be akartak vitetni a kdrhazba.

Hoffer mint az eszébk védekezett. Gyenge teste megfesziilt, gorcsddekapaszkodott a
vasagyba.

- Nem megyek... Itt maradok... csak néhany naidzéést kérek...
De ezzel ki is mertilt ereje... visszahanyatlott.

Az orvos a szivéhez tartotta a fllét.

Alig ver... minden percben vége lehet.

Ebben a pillanatban a beteg feltapaszkodott, résikakkal lelépett az 4gyrol, az iratszek-
rényhez vanszorgott, mind a tiz kdrmével belekdgadatt, nydgve, horogve félretaszitotta,
egyik zsebédl kulcsot kotort &, nagy eblkodéssel a titkos ajtd zaraba illesztette, feltyit,
egy pillanatig eszéken meredt a sarga rudakra, majdovetarta feléjuk két karjat:

- Nem adom!
Aztan Osszeesett €s meghalt.
*
A rendri bizottsag meglepetten allt meg a kincseskantditi. el
- Milliékat ér6 arany rudakat rejtegetett ez a szerencsétle@dlitokia a rendirtiszt.

- Ehenhalt a kincsei kozott! - csovalta fejét aaluivott szaké#, de amikor kettéreszelte az
egyik darabot, csalédottan nevetett fel:

- Olom!
Es sorra kettéfurészelték valamennyit.

- A tetején vékony aranyréteg, 6sszesen sem tefdkkiot az egész, - biggyesztette le az
ajkat a szakétt

- Vajjon mi az 6rdognelérizte ezeket az dlomtdmboket? - kérdezte a nyonhozeeet
rendbrtiszt.

A holttestet elszallitottdk a hullahadzba, a szddyddcsételték. Tavozéban még megjegyezte a
rendrorvos:

- A temetésre és a hazbérre éppen kifutja...
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AZ APOSTOL

Sergej Ivanov népbiztos volt Leningradban.

A nagy forradalom éLt, amely oly magasra vetette fel, kozépiskolaatavolt és foldrajzra,
meg természetrajzra tanitotta egy kis varos vap@tmekeit. Akkor minden ambicidja az
volt, hogy az iskolaszéki eln6k megelégedését kidmlje és a mamak, amikor érdiakiek
fiaik irdnt, igy bucstzzanak eble: ,Kedves Sergej lvanov, j6jjon el valamelyik dé&in
teara.”

Hova tintek el ezek az ik!

Az el forradalomban az iskolafeligyel nemesi éineve volt! - elkergették és ugy latszott,
hogy Sergej Ivanov kerll a helyébe. De egy élelimedmllégaja megékte. Szerencséjére.
Mert igy Sergej lvanov, amikor a masodik forradaledporte végig Szent Oroszorszagot,
hivatkozhatott ,tiszta multjara” é$ lett a kis varoska kulturnépbiztosa. Aztan megiéte
kapta a szerencse, @&érosba rendelték, itt aldzatos, széfogadd szolgéimnyult, aki tud
vak eszkoze lenni a félbbségének. Fokrél-fokra haladtéed és a forradalom harmadik

évében azon vette magat észre, hogy népbiztogn&dték.

Hogy nagysagat és hatalmat teljes mértékben kidbgse, hazament séudrosaba, ahonnan
karrierje elindult.

Fényes Unnepséggel fogadtak, a kultirhazba vezedtéid ebadast tartott a forradalom
vivmanyairol.

Fellengis, sister§) szavakkal beszélt azokrdl a veszedeldkelkamelyek a dolgozé emberek
uralmat még mindig fenyegetik. Vézna, szogletesnéedvel, hegyes, fekete szakallaval,
szurés szemével és még szurdsabb ceruzajaval, tndéipként vadul az lres levélge szurt,
mint t6rt a képzelt ellenség szivébe, valosdggal lenyiggé Hallgatosagot.

Egyébként ezzel talan nem is mondtam sokat, hiszdwzoktatasigyi népbiztostél sok
minden fligg és a vezZetllasban le§ hivatalnokoknak Oroszorszagban sem kell attoiid&ln
hogy nem akad hallgatésdguk, ha beszéIni akarnaigefs Ivanov népbiztosnak azonban
nemcsak ezért voltak hallgat6i, hanem azért ist mervolt a hire, hogy nem célstiségi
okokbol szegdott az Gj vildgfelfogashoZ) maga gondoskodott réla, hogy ez a hir minél
szélesebb rétegekben terjedjen el és hogy a kormmusi legfanatikusabb hivének tartsak,
akinél jobban senki sem gjgli a régi rendet.

lgaz, egyesek emlékeztek még ra, amikor Sergeplwagész mas elveket vallott és lakasabol
az iskolaba menet betért minden templomléé,asPal apostol katedrélisa kedvéért jokorat
kerllt is, az Utszéli keresztek és ikono#tehlazatosan vetette magara a kereszteket, - dehat
ez régen volt és ki mert volna ezékaz idkrdl beszélni! Meghalt a mult minden emlékével
egyutt.

Most mindenki nagy respektussal nézett Sergej Manotudtdk rola, hogy kiméletlendl
eltaposna azt a gyalazatos ellenforradalmart, klanggi id csak eszébe is jutna.

...Sergej Ivanov éhdasaban bejelentette, hogy sikerilt megtalalniat@iz amelyen haladva
boldoggéa lehet tenni az emberiséget és meg lelevezni azt a tarsadalmat, amelyben a
szenvedés, a gond és a baj teljesen ismeretlen lesz

- Figyeljetek jol, elvtarsak! - mondotta szélesgynaesztussal, - nem bizonyos-e, hogy az
emberek boldogséagra szilettek és hogy a termésiaiannyiunk draga, j6 anyja, minden
embernek egyforma nyugodt életledsiget szant. Ha nem igy lenne, mi célja volna annak
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hogy szilettiink? Igen, igen, - ismételgette fanadk, az emberek nyugodtan és boldogan
élhetnének, ha mindenki csakis arra térekednéky laoghaga becstiletes munkajaval bizto-
sitsa megelhetését... Csakhogy az emberek nenzelé&gsmeg annyival, amennyi ily médon
jutna rajuk, tobbre vagynak, egymas folé akarnalehkexini, vagyis rosszakka valnak, mert a
maguk kis hasznéért masoknak mérhetetlen bajt @kozgy van ez évezredek 6ta. Csakhogy
kérdem: miért van ez igy? lgen, igen, elvtarsalérimett az ember, aki jonak sziletett, rossz,
miért lettek az emberek, akik egyforma testtel, feggan ruha nélkil szilettek, kapzsik,
cifralkodok, e6szakosak és nagyravagyok?

Itt hatasos sziunetet tartott, varta a kdzbeszo&isble senki sem mert kdzbesz4ini.
Sergej Ivanov tehat maga adta meg a feltett kéed@salaszt.

- Megmondom, elvtarsaim, miért lett rossz az emBearegi rendszer nevelése tette az#d, s
merem mondani, hogy a régi rendszer igyekezetadsda irdnyult arra, hogy az embereket
egyenbtlenné tegye és rossza gyurja. Mar pedig az endgeti®ldogsadganak az adfel-
tétele, hogy minden ember egyforman j0 legyen,gidoeman j6 csak ugy lehet, ha a tébbi-
vel egyformén dolgozik, ha megelégszik a maga mankéedményével és nem fogyaszt
tobbet a foldi javakbdl, mint amenngt ezért a munkajaért megilleti, vagyis ugyanannyit
fogyaszt, mint a tobbi. Ertsétek meg jol, amit mokidteljesen egyforman kell dolgoznia és
fogyasztania minden embernek. Ezzel szemben a lid#mevelés, a kulonbézéplalkozés

és a kulonbdz életkorilmények, amelyekkel a burzsoazia az emibersziletésik napjatdl
kezdve elvalasztotta egymastél, tudatosan odaittakyuhogy a foldon élkétmilliard embert
kétmilliard kilon vilagga alakitsanak. Ha azt alkkrjhogy az emberiség annyi évszazados
harc és nyomorusag utan végre nyugodtan élhessenkga életét, vessiink véget ezeknek a
kulonbségeknek. Avagy talan a természet nem alketatindannyiunkat egyformara? Nem
egyforman jottiink-e a vilagra és nem csupan aéstiflz, az iskola és a tarsadalmi élet
fejlesztették-e ki a kilonbdzértelmi és érzelmi képességeket? Ha elfogadjatola aétele-
met, hogy az emberek egyforman boldogsagra szkilettékell fogadnotok azt a célkitlizést
is, hogy egyformava kell nevelni az embereket. Nsaabad megengedni, hogy a éz(d
tanitd, az egyetem tanara, vagy akar az ujsagimaga egyéni felfogasa szerint befolyasolja
az emberi agy kodését. Ki kell épiteni azt a nevelési rendszariely minden emberben
egyformén neveli ki a helyes dszténoket és vigy&ati arra, hogy minden nevelés ezt az
egyetlen célt szolgalja. Az ujsagokban nem szabast i, a szovjetiléseken nem szabad
mast hirdetni, mint azokat a tanitasokat, melyekd®n emberdl ugyanazokat a hatasokat
valtjak ki. Es végul, de nem utolsé sorban, nediedzziink meg, elvtarsaim, a taplalkozasrol!
Bizottsadgot kell 6sszedllitanunk, pedagdgusokbdpsokbol és kémikusokbol, akik kidol-
gozzak az emberek egyénbplaldsanak azt a rendjét, amely a csedkertol a legmagasabb
Oregkorig teljesen egyeiué fejleszti nemcsak a fizikumot, hanem az értddémességeket is.
A kommunizmus egész rendszere azzal all és bukiderid-e egyformava tennink az
embereket, olyan egyformava, mint a kronométerdirakmelyek ragdi és fogaskerekei
halalos pontossaggal egyformaikiddnek, bar millié és milli6 példanyban a legkuloaébb
miithelyekben készitették tiket. Ezek a kis, ketyég tiktakkolé masindcskédk, amelyek min-
den ember zsebében, minden lakas falan, mindeAgiyam €s minden éghajlat alatt, minden
egyéni kilonbséget kizarva, egy&eh mutatjak a masodperceket, - ezek az 6rak, shitar
voros fénnyel vildgitsanak atetek! Ha latjatok a sokféle, széthazo, kulordkEsp gondol-
kod6 embereket, jusson eszetekbe, hogy a kronoshkétalalos pontossaggal egyforman
jarnak, és dolgozzatok velem egyutt a nagy céllkétdoken: tegyik ilyen 8| preciz, eleven
orakka az embereket, akik halalos pontossaggabemgin gondolkodnak, cselekszenek... az
ilyen 6rék legyenek a ti mintaképetek!...
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...Sergej Ivanov népbiztos hallgat6i ahitatos tekiel néztek a mester atszellemilt arcéra.
Lelki szemiukkel mar lattak az Uj tarsadalmat, amedydogabb lesz, mint Platd, Morus,
Fourier és a tobbi nagy utépista megalmodta talsagahiszen abban minden ember nem-
csak egyforma érzésgondolkodasu lesz, de egyforma kiilssj

Az igazi krisztusi &llam!
Es milyen egyszéra nagy ni titka!

Az ész és a fegyelem segitségével két labon jéfkijsimeretes, megbizhatdé kronométer-
orakka kell valtoztatni a tomegeket!

...Sergej Ivanov befejeztedeldasat. Hallgatésaga tombolt lelkesedéseben. A!Hgen! -
kialtottak. - Eljen az Uj Megvalto!

Sergej megelégedett és boldog volt. Erezte, hogg aelegnagyobb allamfilozéfusok mellé
kerilt. De ez neki nem elég! Lerdémosollyal gondolt Platora és Morusra, akik nenotjiatk
tovabb, minthogy gondolataikat papirra vetettékkiNeerészebb tervei vannak. Meg akarja
valésitani 4lmét... lgen, igen, megszervezi az eiggm gondolkodo és cselakwvemberek
tarsadalmat! A munkahoz erélyes kézzel azonnaléhzkezd... Ezért siet vissza Leningrad-
ba, ahol holnap reggel lesz az oktatastigyek Gewmdt konferencidja. Sok flgg attdl, hogy
megnyerje eszméinek a tanitds embereit... De Iisié nyerné meg? Hiszen olyan magatol
értethdd, amit hirdet. Legyenek az emberek teljesen édatdsen egyebek...

Az elbadas utdn meég sokaig unnepelték az Apostolt, agvawsorazott, kicsit elbeszélgetett
régi barataival, majd mintaképére, kronométeréhamva, elblcsuzottétik és Kisietett a
palyaudvarra...

...A varoska allomaéhdke baratsagos mosollyal sietett a hatalmas nigyshété, aki nyugodt,
méltésagos lépésekkel jott a perronra.

- Udv6zIom, népbiztos elvtars! Talan var valakifzaperc mulva befuté vonattal?
- Dehogy, a tiz éra tizenharmassal visszautazonngeadba.

Az allomasénok - kopcos, jovialis kilsgéjember, akifl leritt, hogy a vilag sorsaval nem
sokat toédik és éli a maga nyugodt életét, - fejét razta:

- Akkor korabban kellett volna kijonnie, elvtarspst tiz 6ra tizennyolc perc van, a leningradi
gyorsot 6t perccel ébb inditottam.

Sergej Ivanov haragra gyulladt. Dihdsen kiadltothAlamaséndkre:

- On téved, elvtars, itt az 6ram, svajci kronomépamtosan tiz éra tizenegy perc van, a
leningradi pedig tudtommal tizenharomkor megy, s¢demcsak pontos vagyok, de még két
perccel korabban is jottem...

Az allomasénok lassan kigombolta kabatjat, 6vatosan kivetbasijat és nagy kényel-
mesen lehlzta szarvdsfedsjét.

Mindezt isteni nyugalommal.

Sergej lvanov turelmetlenll nézett az allordaskre, de ez egyaltalan nem zavartatta magat.
Felvette fekete keretes orrcsidjét és csak azutan pattintotta fel 6raja fedelét.

- Nekem volt igazam, elvtérs, - mondotta diadalmasanost tiz éra tizenkilenc vanjtkis
hijan husz. Ha tehat le is szamitok egy percetkatasunkra, 6t perccel akkor is lekéste
elvtérs a leningradi vonatot... Oram szintén svy&onomeéter, - tette hozza gunyosan.

A vitazé csoporthoz széles Udvézhozdulattal kozeledett az allomas katonai parasicsn
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Sergej lvanov is, az allomdsfok is, egyszerre szolitottak meg.

A népbiztos diihdsen, tirelmetlendl, az allodask nyugodtan. De mind a ketten a maguk
igazarol egyforman meggyodve.

- Mennyit mutat az 6rgja, elvtars?

A parancsnok katonas gyorsasaggal nyult 6raja utan.

Sergej Ivanov izgatottan megjegyezte:

- Az én 6rdmon most tiz 6ra tizenkét perc van!

Az &llomasénok vallvonogatva szolott kdzbe:

- Vasuti pontos id: tiz 6ra husz!

A parancsnok megnézte Orajat, azutan katonas &naes kihirdette:
- Tiz 6ra hét!

A népbiztos meredten nézte a harom zseboOrat, akndigeom kulonbé& idé6t mutatva
ketyegtek a harom ember kezében, aztan szinte Kéhdezte a parancsnoktol:

- Miféle gyartméany?
Az Oreg katona hangosan, jokééwn elrohdgte magat:

- Svajci kronométer. De hat min csodalkozik olyagyon, elvtars? Latott mar maga harom
olyan érat és ha szadzszor kronométer is, amelyfoegan jar?

A népbiztos lehajtotta fejét, mintha eszébe jutotha valami, azutan szelid melankéliaval
legyintett:

- Mindenesetre lekéstem a vonatot és a holnapiressguson mar nem adhato edrvemet
az Uj nevelédil... de talan nem is olyan nagy ba;...
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JUDEABAN SZOMJAS A FOLD.

Varos Judeaban. A sotét hattérben egy régi temm@ionosddott vonalai. A templom szines
Uvegablaka vildgos. Belidl imadkozok moraja hallatszik... Lassan vildgosodikszonyok,
férfiak jonnek és a templom bejaratateimadkoznak. Oldalt kat, melyst két romai katona
all ort; az egyik 6éregebb, a masik egészen fiatal.

Feérfi (foldre borulva halk imaba merdl, ddként felegyenesedve hangosan fohaszkodi):
hat honapja tart ez a szétngzarazsag Judeaban. Hiabaval6 minden munkankyanét..
nincs e§, elszarad minden vetésink. Hatalmas Isten! 1astehe! Konyorilj rajtunk! Adj
nekink vizet, miként vizet adtdseinknek a pusztaban, amikor kivezeté&dt Egyptombol,
a rabszolgasag hazabdl...

Asszony (foldre borulva halkan imadkozik, majddggémesedik)Harom fiam és két lanyom
volt. Erdsek, szépek és jok. Te adtddbt... aldassék a Neved értik... és ki merne perélni
Veled, ha szent akaratodbdl visszaveszed, amitl. adi&ir) Néma aldzattal hajtottam le
fejemet, amikor kikisértertiket a temdtbe... Adongj, Te adtad, Te elvevéd, Tiéd az élet és
halal is a Tiéd! De most mar konyordlj rajtam, rddvel legkisebb fiamat is, szivemnek
legkedvesebbjét...

Oreg emberSzarazsag és halalthozo betegség pusztitja Jydekg, megmondtadseinknek

a pusztaban, amikor harmadnapig mentek vala éstal@tanak vizet, csak a Marah vizeit,
melyek kesdfek valanak: Ha a te Istened beszédére hallgaiszt €selekszed, ami kedves az
6 szeme éitt és az6 parancsolatait figyelembe veszed, mindeseerzését mégized, nem
bocsatok te read a betegségek kozill egyet sem, énevaigyok az Ur, az én engedelmes
népemnek gyogyitdja... Miért, hogy most mégis igntbtsz benniinket? Nem varjuk-e mar
kora hajnaltdl a reggelt, hogy ékslehessiink hazadban, kik oltarodtehangosan hirdetjik
dicsiségedet(Leborul; néhany percnyi csendes ima utan Ujb@dgénesedik és keservesen
feljajdul) Népemnek kezdéit valdo hatalmas Istene! Légy irgalmas és ne veddggktlen
unokamat, dregségem minden vigaszat... Ha vétkezlet is atyja a Te szent parancsolataid
ellen, irgalmazz meg neki érettem, ki egyetlen pesalatodat sem szegtem meg soha...

Asszony (korsoval a kut felé jon ésdazallo katonakat kéf hangon megszélitja)enged-
jétek, hogy egy korsényi vizet meritsek a kutbddnyomat a forrésag gyotri €s minden mas
kut kiszaradt.

Elss katona (ridegen)Ez a kut a romaiak kutja, menj a templomba, asiddk kutja...

Fiatal asszonyA templom forrasa, mely még tegnap vizet adotip&dt az éjjel... ROmai!
Légy kdnydriletes...

Elss katona (gunyosan felkacagEgyik jel jon a masik utan... Ha nem lennétekesan
vakok, rég latnatok, hogy nincsen tobbé hatalmasidok Istenének, de a ti szemeteken
halyog van... J6jjon meg végre az eszetek! Hagljahia hidbavaldé imadkozastokat és jertek
a mi, kobol faragott Isteneink oltaraihoz, dldozzatok a hate Jupiternek... meglatjatok, a mi
Isteneink majd segiteni fognak!...

Fiatal asszony (oda sem hallgatott, tovabb konyjiri@gy irgalmas, Romai, lanyomat két
napja forrosag gyotri, engedj legalabb egy kortaidt meritenem...

Mésodik katona (eddig elgondolkozva nézett maga €#an megengedhétk neki...
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Elss katona (megvét pillantast vet tarsara, azutdn durvan félreloki agszonyt):Eredj a
pokolba... (Buszkén)Mondtam mar, ez a kut a romaiak@unyosan)kérjetek vizet a ti
lathatatlan, hatalmas Istenet@kt(Az asszony sirva lassan el. A templombdl kihangak
ergsbodnek.)

Elss katona (a masodikhoz gunyosaNp né, tan megesett a szived rajta?

Mésodik katonaMeg.

Elss katona:Oh, te anyamasszony katonaja!

Masodik katona (kardjara Ut; szeme szikrazikt hiszem, megalltam helyemet a csatakban!

Elss katona: Csak csendesen pajtas! Vitézségednek magam igatsoliam, de meégis...
olyan hamar ellagyulsz.

Masodik katonaVitézség és irgalom j6l megférnek egymassal..aAmtal asszony gyerme-
kéért konyorgott...

Elss katona:Hat az én szivem sinc$li6l, de ezekre haragszom, mert olyan nagyra vannak
Istentkkel.

Mésodik katonaTe is a tiéiddel! Csak az imént magasztaltad 8cipit
Elss katona:Mert az igazi Isten!...

Masodik katonaOk meg a magukét tartjak az igazinak... és amikog e embefil sem
tudjuk, melyik az igazi, hogyan tudhatnok az istetk

Elss katona:Ok azt mondjak, hogy az 6vék lathatatlan...

Mésodik katona:Méltd Istenhez, hogy hijaval legyen a test gyad@snak... aztdn meg a
lélekben te is hiszel, pedig az is lathatatlan...

Elss katona:Hat hogy lehet hatalma, ha lathatatlan?
Mésodik katonaMint a szélnek, amely jatszva emeli fel a leghrateabb hajot is...

Elss katona: En nem tudok olyan j6l banni a nyelvemmel, minkaadommal... Te sokat
tanulhattal, miditt kozénk alltal...

Mésodik katonaSokat gondolkoztam...

Elss katona (rdbamul tarséra, aztdn egy percnyi haldgatutan): Az 6rdogbe is! Mar nem
elég, hogy kora reggéltkés estig 6bégatnak, éjjel sem maradnak nyugton. Mitizony
nem hallgathatnd meiket Istenik akkor is, ha csak nappal imadkoznaHak.ha olyan dis
és irgalmas, miért nem segit rajtuk?

Masodik katona (elgondolkodvalsten eszejarasa nem az emberé... Es ereje émargam
hasonlatos a miénkhez... Nem tudjuk megitéini &selleteit. Lam, ezek itt &ért konyordg-
nek és lattam egy koldust, ki kAromkodott, mertegz ronggya aztatta tarisznyajat... Egy
rémai doktortol pedig azt hallottam, hogy van olyaéreg, amely megment a halaltol és van
fajdalom, amelyik gyogyit...

Elss katona (aki értelmetlentl hallgattaNi, ott jon a felvaltas... Hala Jupiternek, medrm
szédil a fejem... még egészen meggabalyitanaylestékoskodasod.

(Orség-valtas)

Osz férfi (felegyenesedvdyréel Istene, konyorilj rajtunk! Ne biintess tdwéab Sziintesd
meg a szarazsagot, mely elhervasztotta aSkneiragait, adj est, mint ahogysseinknek is
forrast fakasztottal adsziklabol!
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Fiatal asszony:Es parancsold vissza a betegségek angyalat, engedsi meggydgyuljon
fiam, hisz elészllott... Neked nevelem, a Te diségedre...

(Koézben kivilhgosodott; a templombdl élénken wvitatla jonnek ki a papok és irastudok.
Mindenfel 6zonlenek az emberek, kulondsen asszonyok, gk&edk félve és aggddva
néznek a templombal jékre.)

Osz férfi (a tomegh): Izrael véneil Papok és irastudok! Szarazsag ésgbéy pusztit
Judeaban. Szenvedulnk és fiatalon elhalnak gyermiekaz idegen hitek pedig még gunyol-
nak is benniinket... Ejszakakon at bezarkozva lokjtatszent konyveket, hogy megleljétek
Isten haragjanak okéat. Széljatok végre! A szenvedédmetlenné és kétkédé tett bennln-
ket. Hitlink (habozva)ingadoz..(a rémai katonakra mutatvaglan nekik van igazuk! Avagy
nem all-e a szent kbnyvekben, hogytesdok a ti foldetekre a maga idején, hogy megérjen
gabonatok, borotok és olajotok...

Felkialtasok:Ugy van!... Ez all a szent kdnyvekben!... Miénas hat hdnapja 3!

Fopap (magas, komor alak, nagy nyugalommal beszéBligassatok szerencsétlenek!
Kishitiiségtekért még nagyobb csapéas érhet bennlinket...

Felkidltasok: Tobbet mar nem szenvedhetiink!... Nem tuduirkittovabb!... Segitsetek
rajtunk, akkor ujbdl hinni fogunk!

Fopap (azdsz férfi felé€):Jol idézted a szent kbnyvek szavait, csakhogytm&m mondtad
tovabb, agy, amint az ott irva vagy@yan hangon folytatja, mintha konyiltolvasnd): De

ha az én rendelésimet megutaljatok és nem aszsetekesztek, hanem felbontjatok a velem
valé szOvetségteket, azonképpen cselekszem éneekehogy elfogjon titeket a félelem.
Megemészt dogos betegségeket kilddk ratok hidegleléssellyainea szemeteket meg-
emésztik és lelketeket gyotrik és hiaba vetitelabogat a foldbe, nem nyitom meg az égnek
csatornait és minden munkéatok hidbaval6 lészedldanem termi meg a& gyimdélcsét és a
foldnek fai nem adjak meg &zhasznukat...

Felkialtasok:De hat mi fint kdvettiink el?

Fépap: Irva vagyon:(mintha olvasnaMegemlékezzél a Szombat naprél, hogy Jehova Iste-
nednek Szombatja vagyon, semmi dolgot azon ne s&gig, se fiad, se leanyod, se szolgad,
se szolgalo leanyod és se a te jovevényed, medy kapuid kozott vagyon.(Emelkedett
hangon)Es nem monda-e az Ur Mozesnek: Az én Szombatomgtamisatok, mert jel az én
kozottem és ti kozottetek, nemzetsdgremzetségre, hogy megtudjatok, hogy én vagyok a
Jehova, ki titeket megszenteltelek... Megtarts@pért a Szombatot, mert szent dolog az ti
kozottetek. (Szunet. A nép halalos csendben figikdgtartja-e Izrael a torvények parancséat?
Nincsenek-e kapzsi emberek, akik Szombat napjafdld javakat hajszolnak és - oh
borzalom! - megrontjak az tinnepek tinnepét?!

Halk, beisme# hangok:lgaz... Ugy van!... Sokan vétkeznek lzraelben anSmt rendelése
ellen!...

Foépap (Unnepélyesen}alljatok hat a papok rendelését: Valaki pedignézemegrontja a
Szombat napjat, megodlettessék, valaki ezen a napomi dolgot teend, annak lelke ki-
gyomlaltassék a& népe koziil!

Felkialtasok:Ugy legyen! Valaki Szombat napon barmi dolgot éésanegolettessék!

Fopap (folytatva):Lattatok, egész éjszaka a templomban voltunk, kozdink és kutattuk
Isten haragjanak okat. Mert nem gyul haraQra dicsértessék szent Neve! - csak ha nagyon
binbsek vagyunk. Izrael népe azonbdimds és jaj nektek, ha meg nem tértek. Mert meg-
mondta az Ur M6zesnek: Ha nem hallgattok reamzhéis keményebben ostorozlak titeket!
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Felkialtasok:De héat olyan nagyok a miibeink?

Fépap: Nem figyelmeztette-e az Ur MoOzest, mondvan: Eze@kaaz allatok, amelyeket
szabad megennetek a foldnek minden oktalan akéizil! Es kihirdeté a torvényt a foldi
allatokrél, a szarnyas allatokrol, és mindef &@latokrél, amelyek a vizben Usznak és minden
elo allatokrol, amelyek a fo6ldon csusznak-mésznakogyHvalasztast tudjunk tenni a tiszta
allat kozott, amelyet szabad megennink és az ot kozott, amelyet nem szabad
megennink. Betartja-e lzrael ezt a torvényt? Ninekee 1zraelben megtévelyedettek, akik
megeszik a disznét, amelynek hasadt ugyan a kdsraekérme hasadasa Kett de kéft nem
rag?! Es nem esznek-e egyes megatalkodottak oligotés, mely a vizekben él, de szarnya
és héjja nincsen? Pedig megmondta az Ur - dicsékexO Neve! - ha mind az én paran-
csolataimat be nem tartjatok, azonképpen cseleksreimveletek!

Felkialtasok:lgaz, ugy van!... Toméntelen azoknak szama lzedglakik nem tartjak be a
szent parancsokat!

Fépap (hangja mind haragosabb lesA&inyilatkoztatta az Ur Mo6zesnek, mondvan: En
lakozom lzrael fiai k6zott és leszek a ti Isteneéskadok jeleket, hogy azok 6rokskide
hirdessék, hogy szovetséget tettem Abrahammal éwmeteégével, 6rokké valdt. Idegen
népekkel ezért szbvetséget ne tegyetek, sdégorsétjtt ne szerezzetek, leanyaitokatéaz
fiaiknak ne adjatok és ax leanyait a ti fiaitok feleségul el ne vegyék. Marte Uradnak
Istenednek szent népe vagy te, téged valasztettUaad Istened, hogy sajat népe Iégy neki,
minden népek kozott... Erzi-e Izrael, hogkivalasztott nép s hogy Isten véle 6rokké valo
szovetséget tett? Nem keveredtek-e mas népekkedzetizasodvan aé fiaikkal és
leanyaikkal?...

Felkialtasok:lgaz... Ugy vagyon... Vagynak kozottiink, akik tégalan népekkel keveredtek.

Fopap (folytatva): Izrdel vétkezett a tiz legszentebb parancsolaneis megérdemli a
blintetést... de a mi Istenlnk, az Egyetlen Egy, osak bintetni tud, hanem irgalmas is. Ha
Izrdel toredelmesen megbanjankit és megtér a& parancsolataihoz, visszafogadja kegyel-
mébe, de jaj neki, ha tovabb is megmarad megatatisihaban és netirkddik a szigora
rendelések felett, melyek alol Izrael népének nifedsldozasa, merdé a kivalasztott nép,
akivel 6rok szbvetséget kotott az Isten... 1zratdne irgalmas, kegyelmes ahhoz, aki alazato-
san meghajtja fejét &te, de megemésrttiiz a hindsnek... megbinteti az atyak vétkét
harmadiziglen, mei a bosszuallo Isten!

Felkialtasok:Biinban6an meghajtjuk @te fejliinket...

Fépap: Mindent, valamit az Ur parancsolt nektek, matGtdeee szigortian meégizzétek és
megiriztessétek es Ugy cselekedjetek: semmit ahhozgyetek, sem abbol valamit el ne
vegyetek! Aki vét az Ur rendelése ellen, megoéljetek

Felkialtasok: Ugy legyen!... Aki nem teljesiti mindazt, ami irwagyon, annak lelke ki-
gyomlaltassék lzrael kertjéth

(Egy oreg férfi lihegve jon; félretaszitja az emddat és adpap elé furakodik. Az emberek
kivancsian vérjak, mi fog térténni.)

Lihegs férfi (a f6paphoz):Mind a ti rendeléstek hiabavald!... Hiaba imadkért. Hiaba
szértok hamut a fejetekrel... Jaj! Ezerszer jagéimek... Még nagyobb szérazsag lesz, mint

eddig és minden hazba bek6ltézik a bosszuallo ,halétt nagyobb lzraeltime, mintsem
gondolnéatok!...

Fépap: Mit beszélsz?
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Lihegs férfi: Halljatok hat! Meg vagyon irva, - tudjuk valameiery- hogy megmonda az Ur,

- legyen aldott a# Neve - mikor kdzottetek jovetichondd vagy alomlatoé tamad és természet
ellen valé csodat mutat nektek, mondvan: redm asdlgtok és engem tiszteljetek, mert
engemet Isten kdvetul kuldott hozzatok, - ne haligiok az ilyen beszédre, a csodatételekben
csak a ti Uratok Istenetek kisért titeket, mertniuakarja, efs-e a hitetek és nem hajlik-e
szivetek idegen Istenek felé...

Fdpap: Mire valb ez a sok beszéd? Mit akarnak szavaiddani?

Lihegs férfi: Hat nem tudjatok, hogy alproféta jar Izraelben, aodakat tesz és jeleket ad!
Aki meggyogyitja a vakokat és tisztava teszi a psékat, ha hitet vallanakdéte! (Elszor-
nyllkddés hangja a tomegbePgdig irva vagyon: Ha mdgitek magatok kozétt a jovetid
mondoét és alprofétat, aki az én térvényeim elleszék 6sszetorom lzraelt, mint a vasari
cserepet!

Fopap (megddbbenvele hat kitl beszélsz Te?

Lihegs férfi: Réla! Aki Galileabdl valo és tanitvanyaitdl Krisshak mondatik... Most itt jar
Judedban, vamszékkel és publikanusokkal kisérteti magat és bar Aeam haznépe koziil
vald, eszik a szent allatok test&éhtestét olajjal keneti és azokat, kik otthagyf@zuk népét
esot kovetik, feloldozza a térvények alol, mondvanhiigt hozok a tévelyiknek.

(A papok és irastuddék megdodbbent arccal hallgatnak)

Felkidltasok: Haljon meg, akinek imei miatt szarazsag pusztit Judeaban!... Leanydagtat
nap oOta forrésag gyotri... Haljon meg, aki miatzéradtak katjaink!...

(Tavoli zaj, mind jobban ésbod felkialtdsok hallatszanak: Itt jon!... Erre! Az barek
hirtelen utat nyitnak, melyen at szelid tekintgtiat a Tanitvany. Az emberek hadonasznak és
szitkozdédnak. A Tanitvany szeretettel néz koriloraeg ettl a pillantastol hirtelen le-
csendesul.)

Elss pribék (a Tanitvanyra mutatjme, ezt az embert is egyiitt lattuk azzal a gatidgivel,
aki Krisztusnak mondja magéat!... Nem is tagadjgyhaozz4 tartozik...

Fépap: Az Ur szent akaratabdl keriilt ez az ember mogiielé, hogy végre ne csak kdsza
hirekk®l ismerjik annak a Galiledbodl valénak tanitasait...

Felkidltasok:Haljon meg, aki miatt Isten binéekeze rank nehezedik...

Fopap: Elbbb tégyen a Szinhedrionéél vallomast, azutan vezettessék Pilatus elé, mert
mostani megalaztatdsunkb&mondja ki az utolsé szét élet és halal felett...

Fiatal asszonyAddig szomjan hal szeretett leanyom!

Tanitvany (szeliden az asszonyhddpndd néki, hogy higyjen és &z hite meg fogjaét
tartani...

Mésodik fiatal asszonyEiam felett a halal angyala lebeg...

Tanitvany (csendesen az asszonyhdeyg fogjadt tartani szereteted, mert a szeretésebb
a halalnal és a sebes vizeknél.

frastudd: Szolasz a hitnek és szeretetneksségésl, csak az Urrol nem szdélasz, aki minde-
neknél ebésebb s hatalmasabb és aki aithéitek miatt széritja ki az életad6 foldeket és
kutakat...

Tanitvany:Az én mesterem azt tanitja, hogy mennyei atydhénfesztja ad napjat mind a
gonoszokra, mind a jokra éssead mind az igazaknak, mind a hamisaknak...
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Fopap: HaIIJatok-e hogy karomolja az Urat, meghamlsnmriras szavait, melyek szélanak
eképpen: Es el ne tavozzatditem, hogy az Urnak haragja tireatok ne gerjedjete&sie
rekessze az egeket, hogy e legyen és a fold @zgyumaolcsét ne teremije...

Hangok: Haljon meg a gonosz, ki azt hirdeti, hogy az Uyfegnan kedvez az igazaknak és
hamisaknak!

Fépap (a néphez)A ti megbotrankozastok igazsagos, mivel, hogy azrldga adta tudtara
Izraelnek, hogy még a fiaitokban is megbunteti yaAknak vétkeit... Mindennek okaért, ti,
akik idehoztatok, fogjatok meg ezt a karomlét, haggpagytanacs @&t feleljen szavaiért és
cselekedeteiért...

(A Tanitvany szeliden nyujtja oda kezét, hogy kétomeg. A papok és irastudok méltésagos
lépésekkel haladnak a templom felé. A Tanitvarbégyeitl korilfogva kovetvket. Az 6ssze-
gyiltek fenyegeéidzve, szitkozddva utanuk tédulnak. Csak a két fiskzony marad ott.)

Az egyik fiatal asszony hangja olyan volt, mint halk eziistcsenggttyl eanyom élni fog!
Mésik fiatalasszonyA szeme simogatott, mint a barsony... Fiam megahara

(A helytarto palotaja eitt. Pilatus tronszef székben Ul. Btte a Tanitvany és a zsidépap,
akik koré a papok és irastudok sereglenek. Kivanoseg.)

Pilatus (a Bpaphoz):Mit vétett ez az ember, akit elémbe hoztatok?

Fopap: Mikor egybegytijté Mdzes Izrael fiainak gyllekezekéhirdette azokat a toérvényeket,
melyeket az Ur adott. Es az egész nép egysrbval felelvén, azt mondotta: Minden beszé-
deket, valamelyeket parancsolt a Jehova, megcshildkeAzdta, valameddig csak Izrael
megtartotta minden parancsolatat és a torvények &b nem vétkezett: az Usuelkedsvé
tette lzraelt, megnyitotta az eget, hogyteadjon foldjeinek alkalmas ében és megéldotta
kezunk minden munkajat... De megmondotta az Urnela engedelmeskedtek a ti Uratok
Istenetek minden beszédének és nem tartjatok medemiparancsolatat és rendelését: atkot
bocsatok ratok, romlast és veszedelmet, mindeniamit csak kezdetek és cselekesztek;
megverlek aszallyal és szarazsaggal, az €ég, mehekefelett van, olyan lesz, mint az érc, a
fold, mely alattatok vagyon, olyan lesz, mint a.Vs megtamad Egyptomnak minden beteg-
sége és rettegni fogtok éjjel és nappétozel Iép PilatushoZfletet és halalt tett elénk az Ur,
aldast és atkot, - és rajtunk all, hogy valasszzlélatet, vagy valasszuk a halalt, miként
megmondta Mdbzes: Vegyétek szivetekbe mindezeketigéket és parancsoljatok meg
fiaitoknak, hogy megrizzék és megtartsdk a torvénynek minden szavat, meen hiaba van
az ige, hanem az a ti életetek és e torvényekhidsazabbitjatok meg napjaitokat a foldon...

Pilatus (tirelmetleniil)Es mit vétett e torvények ellen ez az ember, lkinbe hoztatok?

Fopap: Hat hdnapja szarazsag és betegség pusztitiatlZseni a templomba zark6zva
kutattuk az Ur haragjanak okat. Mert nem gyul heaag mi Isteniink, hacsak sokszorosan
binben nem talaltatunk. De lzraetinds €s jaj nekiink, ha nem térink vissza a torvény
szavahoz. Avagy nem mondja-e a torvény: a jo%emahdot vagy alomlatot, aki a természet
ellen valé csodat mutat nektek, dljétek meg, misakadast hirdet Jehova ellen, aki kihozott
titeket Egyptom foldjé¥l és megszabaditott benneteket a szolgasag hazabol!

Pilatus (még turelmetlenebblilMit vétett ez az ember, kit elémbe hoztatok?
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Fopap: Ez ama Jézusnak, Galilea varosabol valé préfétanakitvanya, aki azt hirdeti, hogy
Istentl valé hatalma vagyon és keze érintéb& vakok szemuik vildgat veszik, a santék
jarnak, a poklosok megtisztulnak, a siketek hakars halottak pedig feltamadnak;és a
tobbi tanitvanyok bejarjak Judeét és azok ellebraények ellen szélnak és cselekesznek,
amelyek kovetésére orok szovetségatlzrael.

Pilatus (a TanitvanyhozBeszélj!

Tanitvany (nyugodtan, csendeseme gondoljatok, hogy Mesterem a torvényeknek és
profétaknak eltorlésére jott; nem jott, hogy eltigxdohanem inkabb, hogy betéltse azokat, -
mert mig az ég és fold elmulik, egy kis jotta vamy kis pontocska el nem mulik a térvény-
ben, mignem abban mindenek beteljesittetnek.

Fdpap: De amit mestered mond és cselekszik, megszegésmy@inknek!

Tanitvany:Ti szegitek meg azokat, a ti rendelésteitekkelrtMsten parancsolta: Tiszteljed
atyadat és anyadat... Ti pedig azt mondjatok: \iadg&ndékot viszen a templombaijrb
nélkil valé lészen, ha aZ atyjat vagy anyjat nem is tisztelte. Rolatok ptéite Ezsaias,
mondvan: E nemzetség hozzam csak szajjal kozelegadsajkaval tisztel engemet, szivik
pedig tlem tavol vagyon!

Fépap: ime! Most is becsmérel benniinket, kik Aron torzgébagyunk és ugyeliink a
torvények betartasara.

Tanitvany: Mozes székében olyanok Ulnek, akik nehéz terhk&#iznek egybe és azokat
vetik az embereknek hatokra, dlemagok még ujjokkal sem illetik ezeket a terheket!

Fépap (haragosan)Mi minden tdrvényt betartunk!
Tanitvany:De elhagyjatok, ami &élolog lenne: az irgalmassagot.

Fopap: Becsmédleg beszéltél a népdddeldi és a gazdagok ellen, akikd®ges ajandékokat
osztanak és draga oltartékikel diszitik a templomot.

Tanitvany:Mesterem Ugy tanitja: Mikor alamizsnat osztogatsztégy annak cégért sipolas-
sal, hogy az emberdlktdicséretet nyerjél; amikor alamizsnat osztogatszfudja a te bal-
kezed, mit cselekszik a jobb kezed...

Fopap: Becsmérelitek az istenfidet, akik mindennap a templomba sietnek, hogy iot5d-
sék az Urat...

Tanitvany:Akik a gyilekezetben és uccék szegletén imadkqzmadyy az embereét lattas-
sanak - hallottam a Nazarélit - maris elvevék jutalmukat ezért, amikor imadiudz
menjetek be hazatokba és az ajtét bezarva imadgtbkAtyatokat, aki titkon vagyon és
Atyéatok, aki reatok néz titkon, megadja nektektayi] amit kértek.

Fdpap: Esztek mindennetréllatot, olyant is, amely tisztatlan és medferaz embert.

Tanitvany:Nem fer6zheti meg az embert, hirdeti a Mester, ami a szhgmegyen, hanem
csak ami kijon a szajon, ha abban gonoszsag vagyon.

Fopap: Rontjatok a papok éséédelok tekintélyét!

Tanitvany:Nem feljebb val6é a tanitvany a tanitonél, semagszaz uranal' Valaki magat
felmagasztalja, megalaztatik...

Fopap: Feleslegesnek mondjatok az elrendelt imak elmaridas
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Tanitvany:Jol tudja a ti Atyatok, mi nélkil gkolkodtok, miebtt kérnétek dle. Ne legyetek
tehat sokbeszédk, mint a poganyok, akik azt hiszik, hogy &zsok beszédjuk &ltal
hallgattatnak meg. Ti azért Ugy imadkozzatok, naimbgy Mesterem tanitott benntinket: Mi
Atyank, ki vagy a mennyekben, szenteltessék meg aeved...

Fopap (félbeszakitja)Kell-e tobbbizonysag? A nagytanacsi#tlazt vallotta, hogy a szombat
l6n az emberért és az embernek fia ura a szombasndlsivallotta, hogy eszik tisztatalan
allatot is, nem végzi el azé&éit imakat, hogy nem ismeri el Aron torzsének pagidjét. ..
ime, most pedig Uj imadsagot hirdé! Tanitvanyhoz fordulvaMegvadollak: te egyike vagy
ama varazsloknak, akik miatt szarazsag és betgysagit Judeaban.

Pilatus (a TanitvanyhozBeszélj... miféle mestéirszélasz... Mit hirdet ez a te mestered?

Tanitvany:Mesterem a szeretetet tanitja és én, aki meli&ggidtem, terjesztem az drven-
detes lizenetet és véle egyiitt az Ur orszaganakewdjét hirdetem... Az emberek, akiket
szerencséjiuk, Ugyességuk és erejik gazdagsaghs emegfeledkeztek arrél, hogy vala-
mennyien egy Atyanak vagyunk a gyermekei. Adsek elnyomtak a gyengébbeket és
kihasznéltaksket a magok javara. Es a fold, amely ama égi Pesadi helyett a masodik
Paradicsom lehetne, ha az emberek békességgelrmiggé hatan, a kinok, gyotrelmek és
gyaladzatok pokla lett. Akinek kamrajaban vékaszaalkaz arany, szekérderéknyit szeretne,
akinek tiz marhgja vagyon, kétszer tizre ahitozéz. €éhednek nem mennek segitségére,
akiknél sok van, elzark6znakbhkazaikba és ajtoikra racsukjak a reteszt... Mimgldggabban
ontja aldasat a fold, annal fukarabbak, idegeneldsdnek egymashoz az atyafiak, testvérek,
rokonok, baratok és szomszédok. A sziv torvénygéhel az irott béttorvénye lépett és a
szenteskeatk pénzen valthatjak meg lelkik nyugalmét... Az rinagyardzok ugy suhogtatjak
a nép feje folott a torvényeket, mint a korbacsdéi;tudva kovet elint, tigyes beszéddel és
ajandokkal megmenekiilhet, de a jambor hibadz6 balékol... Mért nem kdzelednek a
papok, kiket a nép vezetésére rendelt Mézes, j@aggemberekhez, mért akarjatok rettegé-
ssel és fenyegédzéssel kordaban tartani a boldogtalanokat?... rAkMésterem azt tanitja,
hogy egy Atyadnak vagyunk a gyermekei mindnyajasedki sem tolhatja fel magat biréul,
parancsoloul a méasik folé... és nem veheti ki kézébmunkat, sem munkaja gyumdlcsét el
nem orozhatja, csak azért, merésabb. J6t mivelhetiink szombaton is, de ne bantagk m
felebaratunkat hétk6znapon sem... Nem aszerimtnii€d az Atya gyermekét, hogy azoknak
az allatoknak, melyeket megeszik, benne vagyonre, Wdanem aszerint, mennyire irtdzik
embertarsa vérének ontasatol, mivel hogy az, ate€hem adhat, életet se vegyen el... Es
nem zuditjuk magunkra az Ur haragjat azzal sengraal kebelébl valo ifja szivét valamely
mas néphez tartozo leanyzé gerjeszti szerelemseel mbgy egy Atyanak fia mindenki ezen a
foldon; és jaj annak a népnek, mely gyilkos médjéiraa masik nép békességes lakoira! Jaj
annak, aki ugy akarja gyarapitani a maga kincéwigy a masiktol veszi ell Aki dolyfos
tornyokat emel, mig mas varosok falaira Uszkot vetmai gyildlség és rombolas vilaga
helyett az én Mesterem a szeretet és béke orshiigéti €s ez az orszag magaban foglalja
széles e foldnek minden emberét... Mert hiaba tiikdezsidok, hogyk kivalasztott nép és
Isten vélok tett szovetséget, a mennyei Atyanakdeiinember egyforman kedves, aki meg
akar tisztulni az igazi hitben.

Fépap: Hallottad, 6h, Helytart6? Uj orszagot akar alapilthazadéast szit!
Pilatus: Ez az ember nem irasotok szelleme, hanem cséjelsdlen szol...

Fopap (eleintén csendes hangon, aztan mind indulbtim® hangjat lassan fanatikus hit
tlzesiti at. Szeme villamokat sz6r. Az irastuddikeblB gesztusokkal és fejmozdulatokkal
kisérik szavait):Hodolat a hatalomnak, amelyet képviselsz, 6h Rdi@aotte! Vajjon,
amikor a szellemet véded a betllen, gondoltal-e arra, hogy Roma vilaghatalméaszdl-
galatot tennél-e, ha a liemegvetésében jo tanitvanyként kévetnének ROmairmidv és
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megtagadvan torvényeitek és rendeleteitekiithetrra hivatkoznanak, hogy a mdogottik
vilaglo szellem ellen nem vétettek? Nem gondolodte dic$séges Pilatus, hogy a szellem
olyan, mint a tenger €s mig egyik buvar csak éetéktkavicsot hoz fel mélységélpbaddig a
masik draga gyongyokkel emelkedik ki a szeszélyesk®l... Es olyan a szellem, mint az
ezer kanyarulatu labirintus, szdzak eltévednek dé&srezrek kozt is csak egy-egy kivalasztott
akad, aki el tud igazodni 6svényein... Es olyarzellsm, 6h Pilatus, mint a szél muzsikaja,
mindenki mast hall ki béle és olyan, mint az &s bor... egyik embert megszeliditi, a mésikat
megvaditja, az egyik embert arra készteti, hogygasson, a masikat hogy torjon-ztzzon, az
egyik ajkan halk aldasokat szoélaltat meg, a masikiamkaromlo atkokat...

Hangok az irastudok kozillgy vagyon!

Fopap: A beti ellenben, 6h Pilatus, olyan, mint ad®ibfalak kozt tovanyuald keskeny ut,
mely egyenesen vezet a célhoz. Nem lehet kitémijebbra, sem balra és igy a rajta halado
nem tévedhet mocsarakba csalogaté mellékes 6swenyeks melyik az a cél, amelyhez a
betli egyenes Utja vezet? Nalatok, 6h Pilatus, Romdrhateak fenntartasa... lzrdel szamara
az Egyetlen Egy Isten eszméjének a mess# gpamara vald mégzése... Hat melyik Gtra
terelnéd inkdbb ROmanak vezetésedre bizott mijllaita-e, melyen bizonytalan zsakmanyu
mélységekbe merilnének minduntalan, melyen ezeyakatatban tévedhetnek el, melyen
mindenki mas-mas parancsot vél hallani, melyenkegynber barannya szelidil, a masik
oroszlanna dihdsodik, de valamennyi: tantorog? Maggbb arra az utra kényszeritenéd-e
6ket, melyen nyilegyenesen haladnak arrafelé, ankrnea akaratabdl haladniok kell?

Pilatus (hallgat).

Fépap: Es ne felejtsd el Pilatus, hogy mig szamodragmviéghatalmasabb embere, de mégis
csak ember, jelolte ki az utat, melyen a rad békatt vezetned kell, addig mi a kiralyok és
csaszarok uratol, az Orokkévald Isténkaptuk a parancsolatokat... Kaptdket minden
ércnél maradandobb libe Ontve... Ezek a kit hataroljak szent falként az utat, melyen
Izraelt vezetniink kell! Ezek a lidt a mi varunk, amelyben olyan biztonsagban vagyunk,
mint az Ur 6lében! Ezek a lidt a mi etnk és hatalmunk. Ezek a bktazok a vaslancok,
melyek majdan a féld minden tajékara szétszorelzszoros egységbe tartjak dssze! Ezek a
betik a mi horgonyunk, amelyek hajonkat nem engedikl&aak sodrddni, ugy hogy népek
szazai sllyednek el azokl mélységeiben, de Izrael népe felszinen marad...

irastudok: Felszinen az ik végéig!

Fépap: Babilonia, Egyiptom, Kaldea és Sziria mar régeak anint halovany emlékek fognak
élni a szlletentl népek lelkében, mikor Izrael még mindig az ifj@jéwel fogja hirdetni az
Orokkévald igéit és tovabbi évezredek szamara fégini az Egyetlen Egy Istennek
eszméjét... Fogjérizni azokban a békben, melyek tul fogjak élni a mai és kbbi kiraly-
sagokat és csaszarsagokat és tul fogjak éIni Rémat is, mert azokban a bkben az Ur
lelke lakozik(magankivil, felemelt kézzel, végll mennydltkangon)és aki azokat a higtet
bantja, az az Egyetlen Egy ellen emeli szentsédtérét, az Ur ellen, aki, mint irva vagyon:
az Isteneknek Istene, az Uraknak Ura, hatalmasttenetes, és harmad- és hetediziglen meg-
bosszulja az apék vétkeit(Kifulladva elhallgat. Feje lehanyatlik. Kezét leseti. Melle
zihdl. Nagy csend. Hirtelen kiegyenesedik; harsbgidgon)Pilatus... add ki nékink ezt az
embert, hogy a nagytanacs itéletét végrehajthasgtak

Irastudok: Halal red!

Pilatus (elgondolkozva all egy ideig, azutaMielétt atadnam néktek ezt az embert, kérdést
teszek hozzad, Izrdebpapja €s hozzéatok, lzrael irastudoi: ha kertészedrges viragok
magjat veti el foldembe és ezékla magokbdl mérges palantak kelnek ki, ki a biamet,
vajjon a kertész-e, aki a magvakat elhintette, \aggrt-e, amelgket virdggé fakasztotta?
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Fopap és az irdstudok egyszerBizonyara a kertész, ki a magvakat elvetette...

Pilatus: Hat akkor mért kivanjatok ennek az ifjanak halalitnem a magvak elhibje,
hanem csak a fold, melyben a magvak kivirdgzottaWarjatok, mig a magvétkertl elébem!

Fépap (indulatosan)Ovakodni fog, hogy szined elé alljon!
irastudok: Elbavik ebled! El, mint a vad a vadaszél.
Hang a népbl: Elrejtik elbolonditott hivei és a Libanon barlaaigj

Tanitvany:Bizony mondom nektek, a Mester itt [észen, amid@im annak oOrgja... It lészen,
hogy bételjesedjék, aminek bé kell teliesednidt.lészen, mivelhogy nem azért gyujtanak
mécset, hogy véka ala tegyék, hanem a tartor&kdsmyy vilagitson...

Pilatus: Te pedig itt maradsz addig tusznak és ha itt nésaeln, mikorra harmadszorra
megujhodik a hold, atadlak 1zrael véneinek, hogyemek veled torvényeik szerint...

irastudok: Addig a szarazsag kiégeti foldjeirilaz életet!

Tanitvany: Az Ember fia az Ut, az Igazsag és az Elet... &yl tengeren parancsolt a
szeleknek és a vizeknek: szavéra felsorakoznakhékfés az égen, hogy eloltsék a fold
szomjusagat...

(Hirtelen borulni kezd. A menny megdérdil. Egymésubbbszor villam cikkazik le a fék
kozul. Vilhgossaguk beragyogja a Tanitvany arcalymek vonasai elvaltoznak és talvilagi
fényben tlindokdlnek.)

Az egyik pribék (rémdiltenp Galilei!

A masik pribék (reszketvelx Nazarétil (A villamlas megsmik. Olmos sziirkeség borul a
varosra. Dermedt csond. Adpap és az irdstuddk azsbbi fénybl kdprazé szemmel, hunyo-
rogva bamulnak a Tanitvanyra, kinek arcét a boratahpito vilagitasaban megint a réginek
latjak.)

Tanitvany (szeliden, mintha a pribékek felkialtast@lelne):Ugy vagyon, amint mondtatok:

a Nazaréti itt van... Itt van lathatatlanul az eivemnek szeretetében és itt Iészen nemsokéra
haland6é porhtvelyében is, hogy bizonysagot tegygmpok és irastudok ellen, kik azt
hirdetik, hogy Isten a b#ében lakozik...

Pilatus (ki, miota a Tanitvany arca a villamok febgn annyira idegennek valtozotétes,
bizonyos elfogultsaggal néz rd&js a te Mestered szerint hol lakozik?

Tanitvany:Mindenben, ami volt és van, és mindenben, ami egakan lészen megszileténd
és minden dolgok lelkében: a szellemben IélekzilelBsgteti szarnyait...

Foépap: Ne engedd, 6h Pilatus, tovabb beszélni, mert agofstészen a szent kényveken,
melyekben irva vagyon, hogy az Ur megjelenék Mdéalesegy csipkebokorban és Mdézes
elrejté arcat, mert fél vala Istenre nézni... Iséeh akarja, hogy a& népe, lzrael, nagynak,
erésnek, hatalmasnak és félelmetesnek retiégje

Tanitvany: Ti tesztek csufsagot az irason, papok és farizgustert sotét bdivel el-
rettentitek atyatok gyermekeit, mig az én Mesteah hirdeti, hogy minden zorgetek
megnyittatnak a mennynek kapui... Es ti csinaledirintust a torvények konyvéb melyben
eltéved az igaz utat kekgeamig az én Mesterem szivének lampasaval a legbhlidsvényre
vilagit ra, szélvan: szeresd felebaratodat, minimizgadat! Ez a parancsolat a toérvény és a
profétak foglalatja... Es ez az a szellem, melgred papok és irastudok atlietzegezik és az
én Mesterem azért fog ide szined elé porhiivelyébaionni, hogy felszabaditvan Adam
fiait a beti béklyoibdl, ez a szellem legyen Urra a lelkekeirtkkévalo idkig... Es eljpvend
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a Nazaréti, 6h papok és farizeusok, hogy bételiesel az iras szavai... Mert csak a halalbél
fakadhat az orokkévald élet! Es eljon, hogy a smelbz idk végéig ott iilhessen kiralyi
tronusan és eljon azért is, mert annak, ami pdethlajra porré kell valnia és mert az igazsag
csak a szenvedések utjan juthat el az utol$aejgmig...

Fopap: Az 6rdog beszél béle, Pilatus, az 6rdog, aki az imént massa valttztacajat...
Pilatus (csendesenjd arc volt...

Elss pribék: A Nazarétié...

Mésodik pribék:Akit vamszedkkel és publikanusokkal lattunk egyuitt...

Tanitvany: Mivelhogy tanitasa szerint az egészséges embearek sfikolkddnek az orvos
nélkdl, hanem csak a betegek...

Elss pribék: Aki megbocsatott a parazna asszonynak...

Tanitvany: Mivelhogy az én Mesterem azt tanitja, hogy boldoga irgalmasok, merbk
irgalmasséagot nyernek és azt tanitja: ne itéljgteRy ti is ne itéltessetek...

Fdpap: David fihnak mondja magéat, Rbma hatalma ellen.tor.
Pilatus: Amint én ez ifji embernek szavabdl értettem, skt hatalma ellen...

Tanitvany:Ugy vagyon, amint mondad, mivelhogy aibkiszaritja és medé teszi a lelke-
ket, mint ahogy a szarazsag, mely miatt ime, asin§is és jajgatas van Judeaban, kiszaritja és
aszotta teszi a foldeket... Az én Mesterem pedégtgdtt, hogy a lelkek kiviruljanak, mint a
medk Gileadban, &s utan... Es az én Mesterem szellemmel és szeletettézi meg a
sziveket. Es hamissag a papoknak és farizeusoknaknaegjelentése is, hogy a ibéartja
0ssze lzrdelnek szétszoért fiait, mivelhogy aiibeliyan, mint a megvadult szelindek, mely
széjjelmarja a békésen egymas mellett egathokat és bizony mondom nektek, hogy lzréael
szétzulloétt volna mar rég, mint oldott kéve, ha nigané 6ket lancba az egy Atyaban vald
hit... De ha lzraelt val6jaban a bedbroncsolna is egylvé, az én Mesterem akkor enell
tamadna, mivelhogy) erssebb kapcsot tud. Ez a kapocs a légebb minden ék kozott: a
szeretet... Ez az a lanc, amellyel az én Mester@mdaneket egybe akatiZni, hogy minden
fold szulotte egy atya gyermekének érezze magatvemndezzen testvérei sokasaganak...

Pilatus (elgondolkozva)¥s mit akar Mestered?

Tanitvany:Azt, hogy Atyja szellemét eldrassza a foldon, hawggteljenek véle a szivek és
lelkek, hogy atitasson véle mindent, ami él eéskigle..

Pilatus (egy pillantast vet a dihosen gesztikufdfiapra és okliket rdzo irdstudokra, azutan
a tanitvanyhoz fordul)Nem latok ugyan benned gonoszsagot, de azért, monidottam,
mondottam... Tuszul tartalak, mig el nem jon, kinekében szdlottal... azutan mehetsz majd
békével...

Tanitvany:Hogy tovabb hirdessem az igét helyette... énd&sam ezerek, tidlen idokig...

(Pilatus az ifjura mutatva int katonainak, akik kiogjak és elindulnak vele a varnalélik
feltaruld kapuja felé. Pilatus egy pillanatig elgiimikozva all, azutan apap és irastudok felé
baolint, hirtelen megfordul és kiséretévak visszaindul a varba.

Az e# hirtelen megered. A nép 6romujjongasba tor kiz&dszéled.
A fépap és az irastudok lassu Iéptekkel indulnak &pap hirtelen hatrafordul.

Ebben a pillanatban megdordil az ég, villamlik éBaaitvany, mint valami aranypalastban,
éppen akkorinik el a kapu mogott.)
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A HAZUGSAG HALALA

- Gyozelem! - kialtotta a hires professzor és 6roméhaneskdriltancolta a laboratériumot.

Az anyag végre mégis megadta magat a gondolataadméder maga ala gste és engedel-
mes szolgajava tette! Mennyi almatlan éjszakanétkddésnek, gyotrelemnek és szamitasnak
eredmeénye ez a finom kisiszer, amely itt fekszik mostétte, laboratériuma asztalan.

Szeretettel, mint egy kis filcska fejét, simogatag az ezlst késziléket és boldogan
mosolygott.

Hlsz év 6ta talan &zor.

...Amikor igy kezében tartja annyi évnek munkafthild tanar éit elvonul egész eddigi
élete.

Filmszefien peregnek a képek...

...A kis diak pajtasaival vitatkozik a kollégium vatan... tarsai nem értik és kicsufoljak...
csak amikor a fizika tanara kdzbelép és igazatedd, dalognak el visszafojtott haraggal.
Elismerés helyett stréberséggel, tortetéssel vaklolj

Pereg a film tovabb...

...Az egyetemi katedran all... fiatal, boldog..épzelesége, akit még a tanulé évek alatt
szeretett meg, iiségesen tdmogatja terveiben... valami nagyot smengtodukalni... ami
kardnal, agyunal, diploméacianal és aranynal joblbatasosabban segitené ek emberiség
boldogulaséat, ami meg6iné a vilag leghatalmasdbhsdgét - a hazugsagot!

Es ez a gondolat ugy elhatalmasodott lelkén, hogyomyezete mar-mar rogeszmének
tartotta. Ugy latszik, minden tudésnak megvan aanhggara... a mi professzorunk egy
fantaszta... Hogyisne! Olyan gépet akar fabrikémiely megmutatja, leleplezi az emberek
legtitkosabb gondolatait, a rejtett vagyakat, aynaedisott gitlélkodést, mely szelid vagy
alazatos mosoly moge réjtk. ..

De a tudds nem tédott az emberek véleményével. Csak a szamitasasédetei érdekelték.
Legnagyobb gydonydisége az volt, ha laboratériumaban a szamtalan fik@smtekercs,
elektromos huzal és dinamo f6lé hajolva faradrematldolgozott nagy fivén.

Es most végre elevenére tapintott a féltékeny tezetélegcsodasabb titkanak. Ellopta, akar
Prometheus az égi tuzet!

Meghatottan gondolt feleségére.

- Oh, Eva! Milyen megértéssel, csondes tirelemnméried munkamat! Nem turelmetlen-
kedtél, nem zugolédtal és nem tartottad elhanyagklimagad!

Ugy érezte: mélté ajandék lesz ez a gép a huszréegalkuvasért. Ami diéség és gazdag-
sag haramlik rA majd a gép atjan, azt mind az asstadba elé rakja.

Gyodnyorkodott mivében.

- Mit Plato, mit Morus és a vilag tobbi boldogitddz emberiség sorsat most én tartom a
kezemben! Nem az allamrendet, nem a tarsadalmbtriegjvaltoztatni, hanem magukat az
embereket! Minden boldogtalansagnak forrasa a ts#zig

Toppantott a labaval, mintha sarkany fejére lépetha. A hazugsag sarkanyat taposta el
ebben a pillanatban!
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Boldogan vette kezébe a késziiléket, hogy felesegsiessen. De egyszerre eszébe jutott
aszisztense, aki tizenot éven aséges munkatarsa volt.

- Adalbert! - kidltotta - Adalbert! - és kinyitotenagy laboratériumhoz vededjtot.

Az aszisztens meglepetve lépett be a tanar titMosratoriuméba, amelybe a professzor eddig
senkit sem engedett be.

- A boldogséag gépe! - mondotta Unnepélyesen - a @adely megdli a hazugsagot. Amint-
hogy kipusztultak a diluvialis szérnyetegek a féldiahogy kihaloban vannak a bélények,
kives®ben a vadallatok és a bacillusok milliardjai, Uggja kiirtani a foldél ez a gép a
hazugsagot és az emberiség boldog lesz. Mert azdgagyet jelent a boldogsaggal.

Az aszisztens néman bamulta az ébenfa ladikot.

- Nem tud szb6hoz jutni a meghatottsagtél - gondalgarofesszor és nevetett elérzékenylt
munkatarsan.

- Nos, &llj ide a gép elé, - rendelkezett frisservilaman, - a gép kezelése nagyon egyszer
csak lenyomom ezt a fogantyut, igy ni, - ekkor kidl$ bugas hallatszott - és hiaba tiltakozol,
maris tudom, mit gondolsz ebben a pillanatban! Hezpretnéd megoleini mesteredet, aki...

Hirtelen torkan akadtak a szavak, az igazsag geépasaisztens lelk8l felfedte a fatyolt,
megszolalt és a ki nem mondott szavak kisértetibdgtak fel a levetpen:

- Mikor megy mar a fenébe ez a vén hiilye, hogygsem a katedrat, amely engem illet meg,
hiszen évtizedek 6ta csak ennek az ostoba fixanaeél és semmi komoly dologgal nem
foglalkozik.

A professzor sietve kikapcsolta az aramot... a hdligas megsnt €s Schild szomoruan
nyitotta ki az ajtét:

- Menj Adalbert! Tizentt évig éltél mellettem, setmttel foglalkoztam veled, bizalmamat
élvezted és ime lelked most a maga igazi mivolt&zarfalt meg éttem...

Az aszisztens dadogott, nem érti mi ez... biz@sitinestert...
De a professzor nem hallgatott ra, l6ditott eggggirés az aszisztens kipendertlt a szobabdl.

...Kellemetlen, hogy igy megrontotta az drémét ezirzidens, de végeredményben csak
mellette sz6l. Mert lam, milyen fontos, hogy feleiik hamis baratainkat, az &rulokat...
hogy megtisztitsulkstiik magunkat és a tarsadalmat.

Hona alatt a készulékkel loholt haza.

Kopogtatas nélkil Iépett be felesége szobajabasazony éppen tavozni késziilt.
- Eva, - sz0lt hozza linnepélyesen - {it6tt a szdhsduaja.

A felesége értelmetlenil nézett ra.

A professzor mosolygott és gyongéden atolelte.

- Most megkapod trséged jutalméat. Azt hiszed, én nem lattam, mersggnvedtél, nélki-
I6ztél, mennyi lemondasodba kerilt ez az élet riieha?

Az asszony ideges, turelmetlen mozdulatot tetit@ehian drajara pillantott.

- JO, |0, - tette a vallara a kezét a tanar, -astrazt gondolod, ezért nem jar elismerés, hisz te
csak a kotelességedet teljesitetted. De én tudogy, igyszolvan a fiatalsagodat aldoztad fel
nekem, legszebb hlsz esztédet. Am most vége a rabszolgasagodnak...

Az asszony félbeszakitotta.
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- Bocsass meg dragam, de igazan...
A professzort nem lehetett kihozni a sodrabdl.

- Oh, olvasok a gondolataidban! Valosaggal szégyeelk amiért itt dicshimnuszokat zengek
rélad. De, rovid leszek, gyere - és kézenfogtaa tholdogsag titka! A tiéd is, az enyém is, az
egész vilagé!

Az asszony értelmetlendl pillantott hol a kis &, hol az uréra.

- Allj csak nyugodtan, igy ni, most pedig mondj,iaakarsz, vagy akar meg se szélalj, hisz
ugy is a szivedbe latok, bar éppen nalad nincsse&zjikrre a masinara, hiszen talan az egész
vilagon te vagy az egyetlen ember, akinek nincsetidai, aki egész életét, minden
gondolatat iségesen megosztottad velem...

A professzor mosolyogva nyomta le a fogantyut ésésik pillanatban halalra sgpadtan
Utédtek fulébe az asszony szavakka csehdihdolatai:

- HUsz éve hallom ezt a butasagot, hisz éve kinpad @ rogeszmével és most is feltart, pedig
mar féloraja var Karoly, az a draga gyerek... Sastgn, mar félnégy, képzelem, milyen
ideges lesz az a szegeény fid...

Schild belerogyott a karosszékébe és a tenyerd@imttiee az arcat.

Az asszony kerekre tagult szemmel, megrémult aftaligatta 6non lelkének hangos beszé-
dét, aztan dihos pillantast vetett férje vonagltatad randitott egyet vallan és vissza sem
nézve, kisietett a szobabol...

...A professzor maga sem tudta, mennyi ideje llin@gabaroskadva, 6sszetdrten. Képtelen
volt megmozdulni. Szinte esdskn suttogta:

- Hat érdemes volt?

71 .22

Arra gondolt, hogy az igazmond6 gép csaladi bélkégédioldogsagat dulta fel.
- Az emberiséget boldogga teszem, de a sajat bsddgnat drokre elvesztettem...
Aztan 0sszeszedte magat.

- Mit szamit az én egyéni tragédiam, amikor mosemberiségil van sz6? Uj fordulépont a
vilag életében! Az allamot, a tarsadalmat menterg!me

Erés akarattal elnyomta a keezmlékeket és munkahoz latott. Megirta talalmangkmna-
nyos ismertetését és lazasan készilt arra az onétghen készulékét a tudomanyos vilagnak
bemutatja.

Napokon at le sem fekudt, egyedil végzett mindenkait) amiota belelatott aszisztense és
felesége lelkébe, nem bizott tdbbé senkiben. Kailél barataitdl elidegenedett és nem mert
tobbé bizalmasan beszélni az emberekkel.

Végre elérkezett a nagy nap.

Az elbaddasztal élLti sorokban Ultek a varos vedetEljott maga a miniszter is, aki iskola-
tarsa volt. Odault melléje azéald6asztalhoz.

Schild tanar egyszérszavakkal ismertette talalmanya jeles#igét és lényegeét.

- Uraim! Az Isten boldogsagra teremtette az embakt, egyedili értelmes teremtménye.
Megaldottaét a gondolkodas tehetségével és az alkotds vagydetl adta a foldet, amely
megtermi mindazt, amire szilksége van. Mégis ansygeavedés és olyan kevés a boldogsag
a foldon. Miért? Megmondom: mert a hazugsag letesteé teszi a harmonikus életet. Az én
kis készulékem egy csapasra megszinteti ezt ane&tte atkot. Megdli a hazugsagot,
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mindenkit rakényszerit majd, hogiszintén beszélien €s igy raszoktatja arra is, hogy
legyenek olyan gondolatai, melyeket el kell titkaln Es az emberek majd igaz testvérként
szeretik ezentll egymast.

Schild professzor észrevette, hogy a kdzonsegniétédn. Elhatarozta, hogy magyarazat
nélkil bemutatja készuléketkbdését. Aramkort teremtett és azéetor kdzepén dte, a
varos polgarmesterére iranyitotta a gépet.

A gép halk bugassal megindult...

- Nekem ugyan hiaba nagyké&kodik odafent a pddiumon a miniszter... ismefgrazilvafa
korabdl... persze, most adja a nagy puritant.z kékej a legutobbi nyilatkozata, amelyben a
korrupci6 tizzel-vassal val6 kiirtdsaval fenyegek... nem rossz, igazan, mig egyik oklét a
kozvélemény orra alatt razza, a masikat széperitkintartja a kijarok elé... hogy beleolvas-
sak obulusaikat...

Az ebbkeld kozonség felhordilt, akar valami sebzett vadallakarorom valdsaggal sugarzott
az arcokrél. A polgarmester elveszett ember, hisiraszternek is van fiile) is hallja ennek
a boszorkanyos gépnek a léléklkiszivattylzott valloméasait. A polgarmester meinak
akart... ekkor azonban a rémtbnokre iranyitotta a professzor a gépet:

- Sikerdlt eltussolnom a kegyelmes ar unokadccsanpanamajat... remélem, most mar nem
fogja visszautasitani azéééptetésemet surdgekérvényt... hisz rég bortonben lenne a helye
annak a fickonak, aki séartéglakat szallitott, atemhbl kifelejtette a cementet és i&fal
leomlott... két halott... de hidba larmazott adajtaz én vizsgaldbizottsagom megallapitotta,
hogy a szerencsétlenséget a munkasok kdnrigélge okozta!

A vérosi fizikus, aki a rert@fénok mellett lt, izgatottan I6kdoste a rend i 6rét:
- Megériltél? Nem tudsz uralkodni magadon? Gondolj akandsra ebben a pillanatban!

A szerencsétlen nem vette észre, hogy ugyanakkoramé lelki szennyesét szélttette az
irgalmatlan készllék és a varos szine-java dernémadifilettel hallgatta a mocsokaradatot:

- Utévégre mért strapéljam magam annyira ezért ffagmdl Miért igyekezzem ravenni, hogy
masra gondoljon? Hiszen a taldlmany csak az én omaten hajtja a vizet! A professzor
kirigta az aszisztensét... ha igaz, hogy a talgméagszenzacio, astarosba helyezik at és
én kerulok a helyére.

A helybeli lap szerkeséje annyira el volt foglalva a sajat gondolataivabgy csak akkor
riadt fel, amikor a mellette dilképviseb az arcaba vagta a kesist és bitang csirkefogénak
nevezte...

- Megoriltél? Mi bajod velem? - kérdezte dihdsen. Deelart elnémult, mert ekkor méris

hallotta a maga kicsinyes lelke 0ssze-vissza k@éalagyainak, terveinek és ig§lkods,
fullankos otletszikrdinak hangos pattogasét.

- Csuda botrany! Remek! Ezt a gépet fel kell aliita szerkes#ségben! Az ilyen alszent
demagognak, mint az én képviselaratom, el kell legalablirtinie a szereplés szintafeNo,
hisz ismerem a titkos Gtjait és baratsag ide, bagabda, - legktzelebb le fogom leplezni,
hogy mit is keres a Nefelejts-uccdban, annal at&icosinél, ez a feddhetetlen jelléim
tobbsz6ros csaladapa!

Az ismert hadseregszallité eltakarta az arcathitgt, hogy igy menekiilhet. De a csudalatos
gép atlatott rajta, akar az vegen:
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- Tiz milliét kerestem papirbakancsaimmal és m&zkbon all a baroi kinevezésem... annak
a kis szinészinek megveszem a villat a szlletése napjara... xsaleségem ne lenne olyan
féltékeny... no, majd elintézem egy csapasra.ektisekkel figyeltetem és ha valamire ra-
jovok, beadom a valépert...

Az asszony, aki a jobbjan Ult, halk sikollyal eljuSzerencséje volt, mert eszméletlen
allapotban volt és igy a gép nem ellemhette titkos gondolatait.

De annal hangosabban szélaltak meg a tobbiek sesrasetei, flortdk, randevuk, hdzassag-
torések, tolvajlasok, intim csaladi botranyok...

Nincs az a tntgyi drama, divatos regény vagy pamflet, amelyéémgalmasabb olvasmany
lett volna!

A végzetes gép vésztjésloan berregett és a kdozdmgéfma mind indulatosabb tiltakozéa-
sokban tort ki.

A professzor halalsdpadtan, de rendiletlendl dloptbdiumon és iranyitotta a hazugségol
sugarat, amely kinyitotta a lélek s#ektlen ablakait, rést vagott a szivek sotét odaiba
fortelmes mocsérra reflektorként vetette az igafSagét.

Ide-oda cikazva halaszott a mar-mar forrongé téreaglagyva, remélve, hogy végre egy
tiszta, nemes lelket is talal...

Es ekkor régi iskolatarsara, a miniszterre tévadkatete...

Oh, ez az ember meg fogjaérteni!

Feléje akarta iranyitani a gépet...

A miniszter elharit6 mozdulattal felallott és joadtaian igy szolt Schildhez:

- Ne to6dj ezekkel az emberekkel, te igazdn nagy dolgtveitél, amikor ezt a remek
készuléket feltalaltad.

A tanar halasan pillantott fel.

- Kegyelmes uram, boldog vagyok, hogy megértedin@liayom jeleniségét, hogy nem
hiszel ezeknek az embereknek a tagadasaban, dvgépszélaltat meg mindent, méltdztassal
csak kiprébalni...

A miniszter gyorsan felelt:
- Oh, nekem nincsenek titkos gondolataim, ami aesaén, az a szamon.
Schild professzor tovabb probalkozott.

- Oh, azt tudom, hisz egyiitt jartunk iskolaba, egyon érettségiztiink, egy napon lettiink
doktorok, épp ezért boldog lennék, ha kiprébalnad.

A miniszter kissé idegesen tolta félre a gépettéarigy szolt Schild tanéarhoz:

- Majd méskor baratom, maskor, most nem lehet, ldzmtod, hogy az emberek milyen
indulatosak.

Es valéban, a hallgatosag most mar egy emberkéttdiivés tombolt:
- Méregkeves! Ossze akar benniinket vesziteni...

Az egyik asszony, akinek viszonyardél ép most rdatée a leplet a gép, felhaborodottan
kialtotta:

- Torjuk 6ssze a hazugsag masinajat!
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A miniszter mosolyogva nézte az orditoz6 emberéajd odaszo6lt baratjahoz:

- Itt ugyancsak haragszanak rad, kedves baratolesio ha gyorsan tavozol... a kapéteall
az autdém, szallj belé, majd a titkhrom biztos helyezet. Mert itt ugyan az életed sem biztos!
Pedig neklink vigyaznunk kell rad, mert matél kezslvle minden fliggéted...

Schild professzor lehorgasztodtvél Iépett le a poédiumroél, hogy a hatsé ajton kisojon.
A miniszter kdzben gyorsan utasitast adott a tithak:

- Ultesse Schild tanart az autdéba és nagyon vigyaza! Személyesen felel értel... Egy
pillanatra magara ne hagyja!... A éofek mondja meg, hogy keti#el vigye ki az allami
tébolydaba. Ott a nevemben intézkedjék, hogy Sehddeggondosabbadinzott kilonzarkaba
csukjak. Azt a gépet pedig darabokra tori, értiablakra. Es vigyazzon, hogy egy csavar se
maradjon épen abbdl a masinabdl, érti, egy dar&bossm. Azokat a papirokat és irasokat,
melyeket Schildnél talal, elégeti, minden egyesotlakilon-kildon és gondosan, a hamut
szélnek ereszti... ha mindent lgyesen elvégez, mamad el a jutalom, de ha egyetlen
parancsomat elmulasztja, az allasaval jatszik.

A titkar - fiatal és hi¥ - megkockaztatja a kérdeést:
- Dehat valéban bolond ez az ember?
A miniszter haragosan felelt:

- A legveszedelmesebb bolond, aki valaha jart @bl Az emberiség legnagyobb ellensége.
Az igazi Antikrisztus. Meg akarja 6Ini a jotékongzugsagot, amely egyedul teszi I€iveét
hogy az emberek békében élijenek egymas mellettésrisazzal, hogy az emberek szamara
lehetetlenné tenné dszinte gondolkozast, kné az igazsagot egyetlen biztos &édrabol

és igy a hazugsaggal egyutt az igazségot is ldirdavilagbol.

A titkdr megindult. Minisztere pedig nydjasan as&&@aghoz fordult, az urakhoz, akiknek
titkos gondolatait ébb ismerte meg és mosolygott:

- Uraim, felejtsiik el ezt a kis epizddot!... Szeg&hild... a folytonos munka aldozata... Az
allam kotelessége, hogy betegségében gondozzen.parlons plus! Higyjék meg, mindig
orulok, ha szilvarosomba hazajohetek és azok kozott lehetek, akédyyitt ttem fel és
akik, tudom, szivbl szeretnek é§szintén ragaszkodnak hozzam...
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BENG BUALA

1.

A francia Kongo6ban szlletett, apja a gyarmatokamthinokoskodott és anyja akarta, hogy
Eurépaba menjen és ott orvos legyen. Parizsbantkiiéssel tette le 6sszes vizsgait és tanarai
nagyon dicsérték, mert szorgalmas és biztos kelt. Diagnézisai meg éppenséggelifatist
keltettek.

- Ezt az embert 6sztbnei vezetik, azért nem téwdd,s- mondta réla tanara. - Egy néger
varazslé: modern al6ltozetben!

Beng Buala nem sokat tiit6tt ezekkel a mendemondékkal, faradhatatlanulodmly tovabb.
Azért a célért, amely 6sztondzte, még az éjszakaitivesen felaldozta. Nagy, dihds, halalos
mérkizést folytatott parizsi laboratériuma mélyén: annd6r bacillusat akarta le§ygni
végérvényesen és megsemniisit. Gyerekkorabdl, amikor még otthon, a forré aifriléldon
jatszadozott, maradt meg benne egy rettenetes embmkoértdl legyengult, félholtan
vanszorgd, csontta aszott négerek, amint kunytad@dhbz dlve, baromi megadassal varjak a
megvaltd halalt... gyapjashaju testvérei a Rossdlé&®m varazsanak tartottak ezt a szdirny
kért, de Beng Buala mar akkor hallotta a misszioktartél, hogy az alomkor bacillusait a
csecselégy terjeszti... Es Beng Buala mar akkargondolt, hogyan lehetne megdlni, kiirtani
ezeket az atkos legyeket. Ezt a gyermekkori cakatta most megvalositani.

Egy napon - amikor elmertilten dolgozott a gériggott - harsany kialtasok reszkettették meg
laboratoriuma ablakat:

- Vive la guerre! Elien a habora!

Viragos menetszazadok vonultak végig a bulvarok®eng Buala egyideig habozott. Mit
tegyen? Mi a kotelessége? De aztan keményen ealztdarhogy mint francia alattvalo
bevonul és egyuitt kiizd azokkal, akik testverikmaatitak.

Professzorai felajanlottak a segitséguket:

- Felmentetjuk, hogy kutatasait tovabb folytathassa

Latva ellenkezését, tovabb kapacitaltak:

- Beosztatjuk a parizsi hdélgségi kdrhazba, ott zavartalanul dolgozhat tovabb..
Buala makacsul visszautasitott minden protekciot.

Egy frontmdgo6tti mozgdkdrhaz orvosa lett.

Az elsy napok alaposan probara tették a lelkierejét. @m fgy képzelté a haborut, amikor
ragyogoéra fényesitett rézgombokkal a mundérjanzaliesa vonatba, amelyben jokehn
daloltak a katonak.

A granatok, srapnellek, bombak cafattd szaggattgdaradraval €lbb még ép, vidam és
gyanutlan embereket! Csaladapakat, filkalegeényeket!

Egyiknek a szeme logott ki, a masiknak a beleiteéfel a borzalmas golyd. Félarccal,
féllabbal, félkarral, sokszor félmellel kerlltekZz@ vissza egy-egy roham utan a bajtarsai...

Nem parviadal volt ez, hanem mészarlas.

Beng Buala a véraradatban, ebben a grandiézus mgamés hullagyariizemben, halalosan
megg¥yildlte a haborut.
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Eleinte meg sem értette. Fekete testvéreire ganakik egykediien fogadjak a halalt és az
életet. De ezek a fehérek rettenetesen félnek asenamisulést, az elmulastol, a hetyke,
szajas, garazda legények, amikor a pokolbdl vigsrmaorogtak és a kése ala kertltek, a
kutya alazatossagaval, az asszonyok kétségbeekkgayerogtek hozza:

- Mentsen meg! Elni akarok!

Es ha mar nem jott sz6 az ajkukra, ha a torkuketgeh a bajonett vagy a srapnell szilank,
vagy golyé furta at a tudejuket, amely sipolt ésaltj a szemilkkel sirankoztak, kértek,
reménykedn vetették feléje pillantasukat még azok is, akikee az elboruld tekintetiik mar
blcsuzés volt a foldi eleit..

Egy-egy roham élt béven osztogattdk a rumot és a pélinkat és a manenberek részegen
rohantak a gépfegyverek elé... Beng Buala almatjsrakakon gondolkodott és nem értette...
sehogysem értette meg a haborut.

Az el hdonapokban kétségbeesett... azutan gépieseritadties kotelességét. De nem fasult
el a lelke, - és lassan, lassan egy Uj elhatar@zédott meg benne, a kdosz Kellkdzepén
egy Uj cél vilagosodott eléje, melynek elérésiyei hite szerint fogadalmat tett Gnmaganak...
Amint vége lesz ennek a rettenetes haborunak, Zgedinet kezd: haborut - a haboru ellen.
Lehetetlen, hogy ez igy menjen tovabb, hogy az sokoegy-egy bacillus felfedezésére
feldldozzak fiatalsagukat, életliket, aztan jojjoméhord és megsemmisitsen minden haladast,
eredményt és egy hdénap alatt tobb ember pusztulfibhy élet semmisiljon meg, mint
amennyit a ragalyos betegségek egy évtized alatnak el. Es Buala azt is latta, hogy a halal
elbtt az eurépai népek mind egyforman gyavak. A halldpuagy félnek a francidk, mint a
németek és az élethez épugy ragaszkodnak a batirdka gyavak.

Emlékezett egy sebesliltjére, aki a legrettenetesgrbeszteséggel és agonizalva kerilt
hozza. Francia volt. Haromszor kerllt vissza atfi@rés mindig visszakéredzkedett. Igazi
francia Ibs. Mégis, amikor az apolék beszédjél megtudta, hogy meg fog halni, ke,
esdekben szolott az orvoshoz:

- ...Elni akarok... Gyerekeim vannak... Feleségam.v Mentsen meg, az istenért...
Es Buala megmentette - a sajat vérével. A vératéntds sikeriilt, bajtarsa felépiilt...
A sok tragédia kdzul még egy eset hagyott élénkgbinot emlékezetében.

Egy roham utan kdpcos angol katonat hoztak hakat@@helyre. Az angol élszor volt a
tizben és golyo furta at a combjat. Eltavolitottaoly@t, bekotdzte a jelentéktelen sebet és az
angol akar nyomban visszamehetett volna a l6vékbharde az angol leborultéte, atkul-
csolta a térdét és ugy konyorgott, hogy ne kilis2a. Tébolyult tekintettel kényszeritette ki
Bualabdl az igéretet, hogy nem kuildi vissza, atjgdanaga mellett. Talan eskiiszegés volt ez.
Mindenesetre kotelességmulasztas, de ugy éreztg, hem Isten elleni vétek, ha ezt az
embert, aki megriilne, ha Gjbdl a petgiizbe kerlilne vissza, ott tartja a kdérhazban apoldi
szolgalatra.

...Es véget ért a haboru. A katonak, akik életbaraitak a pokoli bal utan, ritmusos lépések-
kel vonultak haza, lobogtak a zaszIok és viragotetiek a katonak Gtjara.

De Buala részére nem fefett be a habori) most akarta elkezdeni a nagy kiizdelmet.
Haborat a hdboru ellen!
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2.

Beng Buala Péarizsban meglatogatta azt a frandidiela életét sajat vérével mentette meg.
Boldog csalddi korben fogadtak és istenitve UnmnékelA gyerekek kezet csokoltak neki,
hiszen megmentette az apjuk életét!

Vacsora utan visszavonult régi betegével, aki atiigy hazakerilt a frontrdl, mint politikus
gyorsan haladt éte palydjan. Immaron Parizs munkasnegyedének k&ipas miniszter-
jelolt. Buala elmondotta, hogy kéréssel jott.

- Maris teljesitve van - lelkendezett tularadé redvibaratja - megmentetted az életemet!
Kivanj tslem barmit, akar a vagyonom felét, tied!

- Nem akarok pénzt és protekciot sem, - felelte [&ua Mas az, amiben segitségemre
lehetnél! A haboru ellen fogok habordt inditani.kBeakarok, tartés 6rok békét és ezt most
kell megteremteni... most, amikor a békekotésele idekezett el... olyan békét kell kotni,
amely megszunteti a népekidylkodését, amely megint barattd, testvérré tesadra népe-
ket... Te politikus vagy, irdnytszabo ferfit, siyszavu politikus... Segits kiizdelmemben!

- Hat a kiomlott francia vér bosszulatlan maradjekfaltott fel baratja. - Nem, nem, étisz6
sem lehet, a németeket meg kell alazni, nincsedopaa szamukra, minden csepp francia
vérért fizetniok kell!

Beng Buala legszebb, leghatasosabb érvei vissaapakt a revanspolitikus szidér A
gyildlet elboritotta agyat. Szomoruan bucsuzott apsiry

3.

Anglidba utazott. Ugy érezte, hogy nincs sok vesatalo ideje, most késziilnek a békeszer-
z6dések, melyekt figg a vilag sorsa. Nyomban felkereste barakjiek életét ugy mentette
meg, hogy katonai eskiijét megszegve, ott tartoigarmellett a félelerdit félholt embert
betegapoldénak...

Az én emberem, - gondolta boldogan Buala, mig agaxangol lakasa felé robogott vele -
j6zan, vilAgos agyu, a szenvedély nem ragadta Ugyniat francia bardtomat, amellett
6szintén irtdzik a vérontastol, hisz sajat magamasafalta a haboru borzalmait.

A szivélyes fogadtatas még jobban felcsigazta rgaitn

Az angol egy nagy londoni exportizlet vegetvolt. A haboru utani esztebtkl fényes
lehetségeit két kézzel aknézta ki, szallitott a vilagnaein tajara és Buala, amikor a luktet
élet, a kattogo irogépek zajaban kitarta barat@MKarjat, arra gondolt, hogy ez a nemzetkdzi
forgalom méar eleve kizérja a haborl Ieiségeit... hisz ezeknek a kereskeauek,
gyarosoknak etissorban békességre van sziikséguk!

- Eletem megmetije! - kiéltotta lelkendezve az angol és betessékelszobajaba, cseflg
telefonok, ajtok és pancélszekrények labirintusaba.

Miutan kdlcsdndsen felidézték a multat, Buala téaéargyra:
- A segitségét szeretném kérni...

Az angol a pénzszekrény kulcsai utan nyult:

- Parancsoljon velem... boldogan...
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Buala tiltakoz6éan intett:

- Nem pénzil van szé... 6n velem egyltt szenvedte at a haplattd a verfirdt, a nyomo-
rultakat, a halalraszantakat, a pusztitast a nelgsségében...

Az angol eltakarta a szemét:
- Rettenetes volt... iszonya...
Buala bélintott:

- En is annak tartottam... és ezért vagyok most #t segitségét kérem... haborit akarok
inditani a haboru ellen... azt akarom, hogy a népelukra eszméljenek... ha nem mind a
szivikkel, legalabb az értelmikkel... lassék beaeéigogy a habori még uzletnek sem jo! A
haboran egyforman veszithet aégtes és legyzott! Az igazi boldogsag fundamentuma az
0rok béke... és ez nemcsak szentimentdlis josagrohagéllapitasa, de az okossag is ezt
parancsolja és ezt a mi érdekeink és az utddaddkér.. A franciaknal hidba probalkoztam...
a gyildlet elvakitottadket... de Anglia, az més... bizom az 6nok racianalisdban, amely
megfontoltabb, mint a nacionalizmus, amely 6rokdseme szomjas...

Az angol arcara arnyek borult:
- Ez mind szép... igazan magasztos... de
- De?

- Egy dologban nem engedhetink... a németeknekeli@dniok csatahajoikat, gyarmataikat
és kulfoldon elismert taldlmanyaikat... a németejatdasagilag le kell fegyverezni, hogy ne
versenyezhessenek tobbé soha Anglidval.

- De hisz mar is porban hever Németorszag!

- 1d6 multaval Ujra talpara ugrik! Ezt meg kell akadalyo

- Es azt hiszi, hogy az ilyen szuronnyal kiszakolt béke boldogsagot hozhat?
Az angol kényszeredetten nevetgélt:

- Ezt maga nem érti, drdga doktorom... a németégedzért kell térdre kényszeriteni, hogy
soha tébbé moccanni se tudjanak! Ez az igazi bidjasaz 6rok békének.

Buala felallott. Szivét fajdalom dntotte el. Az ahgajnalkozott.
- Draga doktor, maga fantaszta volt egész életében.

Buala rahagyta, de a szdja ize kédett. Ismét csal6dott. De azért nem adta fel alklinet.
Mint valami Kinyilatkoztatas, ugy villant fel&@te Amerika képe! Hogy is nem jutott mindjart
az eszébe! Az Ujvilag a szabadsag igazi hazajamkiraciaé és a felvilagosultsagé!

Wilson!

Hisz az6 tizennégy pontja fejezte be az 6ldoklést. A tiznnpont, amely egyefdéget
kovetelt minden népnek, térzsnek és hadat Gzerdenikilonbségtevésnek ember és ember
kozott.

- Fel fogom keresni Wilsont, - hatarozta el magéabahbizonyara nem tagadja meg tamo-
gatasat. Es a szabad amerikai nép is mellém &fl, anszabadsagban felnevelkedett amerikai
polgarokat nem vakitotta el a haré§, mindig j6zanul gondolkodtak, nem ismernek emlser é
ember kdzott kilénbséget, hisz maga az allam ikofajtabdl keletkezett...

Es amikor a hajora szallt Buala, a5giesek mosolya jatszadozott a széja szélén.
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4.

A hajéut nagyon megviselte. Az egész nyolc nap al&abinja agyan fekidt, moccanni sem
birt. A betegség egész legydngitette. Csak atittta benne az ét.

Verséfényes vasarnapon futott be hajéja a ki@t Buala autdba szallt és amikor a &off
megkérdezte:

- Hova?

Taladlomra ravagta:

- A Grand Hotelbe!

Tudta, hogy a Grand Hotelek mindendtt j6k és ndsagosan draga szallodak.

A szobdjaba sietett, atoltozott és aztan lemegttazembe, hogy gyorsan megebédeljen.

Az étterem zsufolva volt. Buala szerényen egy magd&arokasztalhoz Ult és szorakozottan
nézegette az étlapot.

A pincér nem jelentkezett. Tobb izben intett a etedl elsied pincéreknek, azok azonban
tovabb rohantak, mintha észre sem vennék. Buategitett. ,Hanyag személyzet”! gondolta
bosszusan.

Mig az asztalon dobolt turelmetlen ujjaival, a Wiilsal folytatando targyalasra gondolt.
Eszre se vette, hogy mellette all a maitre d’Héegly pirospozsgas, kovérkés, kopaszodo
férfi.

- Uram! - méltatlankodott Buala, - mar tiz percéklitt és felém se néznek...

- Bocsasson meg... de ha lenne szives felfaradsrobajaba... majd ott szolgaljuk fel a
vacsorat... itt az étteremben ugyanis... hm...

- Mi? - meredt r4 Buala és egyetlen sz6t sem éretigészil.

- Itt ugyanis... nem szolgalunk ki szineseket.ntrméltdztatik latni, maris sokan idefigyel-
nek... egyesek el is mentek.

Buala megsemmistilten tamolygott ki a teréinbAz étvagya elment, de a kedve is a tovabbi
munkatal... - Orok béke? Szeretet? Haha! Koszorgépen! Ezeknek az embereknek derogal
egy asztal mellett, egy szobaban uini velem, mérétebbre porkélte dsémet az afrikai
napfény! Hogy gondolkodé lény vagyok én is, hogyemvagyok, az nem szamit! Csak az,
hogy sotét a &rom!

Jegyzeteit, memorandumat, melyeket at akart adfsohak, eszteridk keserves, gondos
munk@jat, dsszetépte. Holmijat kivitette a hajdabisra és az dldceanjaroval, amely délre
indult, atrakelt, csudalatos 6rok napfénnyel itabaizajaba...

Beng Buala leszamolt a civilizacioval...

Fekete testvéreit fogja tanitani, gyogyitani ésabik hadakozik a moszkitokkal, csecse-
léggyel, vadallatokkal, de a civilizalt vilaggakig#molt, a hdboru - az a rettenetes 6t év - és az
amerikai szalld6 éttermében elt6ltétt negyedora nédabitotta abbdl a hitlh melyet anyja
csepegtetett lelkébe... elég volt dvmit vildg civilizaciéjabol... megy vissza diserdbe,
meztelen, fekete testvéreihez!
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MARGIT SZERENCSEJE

Olmos, 8szi délutan... a nap valahol a fellegek kozott ugs a liget fai kozott egy karcsu,
fiatal lany sétal. A sarga leveleket olyan félénkeminte iszonyodva kerili el, mintha
megannyi holttest feklidnékaotde... A tornyokat kover mellére dlelte a kod, vaidoltember
banata szakadt a varosra s a lombokat,oketz kerteket letarolta és nagy sarga ecsetjével
bemazolta a#sz.

A szép lany szinte 4lomban jarja az utakat.

Oregemberek uilnek dideregve a fak alatt és a s&tlefnian faradtan gordil at 43z
ontodkocsija... vastag, nehéz olajat csurgat a foldime, ffara, olyan, mint az asszonyi siras,
boéséges és fejfajdito... a tavirddrotok titkos jetekéltanak egymassal, mire megkezdik
hangversenyiket: bugo, zokogé hangok vibralnakvegtidben, és a szél cibalja, tépi, hatara
kapja a panaszos muzsikat. Repll, szalbrrdnedn, varosokon at, mint a mesebeli énekes
manod és a vandormadarak belesirnak dallamaba.

Margitnak a szive mélyéig hatolt a természet hdékak mintha hallana az utolsé séhajtasat
is, amellyel a lelkét adja Ki.

Es eszébe jutott a sajat sorsa... ez az aloths#enakozas, vagyakozas valami megnevez-
hetetlen utan, 6rok szomjusag, sévargas a csaaldely nagy meglepetéssel toppan be hozza
egy napon.

A férfiak, akik a tarsasdgdban megfordultak, nemiekelték. Komoly, rendes emberek
akadtak kozottuk, akik nemcsak a ,szakmajukban”adenniszpalyan, tanclokalban vagy az
estélyeiken is megalltak a helytiket. Szérakoztatiéklekotni huzamosabbdice nem tudtak.
Egyik udvarldja, aki nem tudott belenyugodni a si&len ostromba, - Csipkerdzsinak
nevezte:

- Maga azonban hidba var a mesebeli kiralyfira!
- Honnan tudja? - kérdezte Margit.
- Mert manapsag nincsenek szabaditd lovagok...

Alig harom éve... és annak a filnak a szavai Ugyiatigaznak bizonyultak... az alombol
pedig fel kell ébredni... neki kdtelességei vannak.csalad varakozéssal tekint ra... igy sem
értik a halogatast...

- Kire varsz? - ez a mottojuk, amikor anyja megkéaddorlatos Utkdzeteit a ,jobb belatasra”
apellalva.

A nagyanyja betegséggel, neuraszténidval magyaagseozatos kosarakat, melyekkeldiér
elutasitotta. Furghelyekre cipelték, veéletlen ismerkedéseket ren#tezigynevezett ,jo
partikkal”, akik hajlandok lettek volna Margithozapcsolni a sorsukat... de ez a torékeny,
finom teremtés minden &zakos és ravasz kisérletnek ellentallt.

Végul mér csak haladékert konyorgott, akar a késégett ados, akit @b, arverés, dssze-
omlas fenyeget...

Ahogy kikanyarodott az Istvan-utra, trombitaszoshat fel, mint mikor a huszarok masiroz-
nak és a sarki gyumoélcsés bodé mogul temetési mewmdtant fol, fekete lovakkal és
siralmas favos-zenekarral.
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A fuvolak és trombitak jajgattak az elhanyt koraidla f6l6tt, a kovér pap a gyaszkocsitel
lépkedett fekete tégaban és gy malmozott az ajjaimintha a kezét térdelné. A lovak
homlokan kis tollsefr ficAnkolt és csiklandozta a paripak fulét.

Az egyik fiakerosld tanclépésben haladt.

Valamikor cirkuszban produkéalhatta magat és a zewst felébresztette benne a régi
emlékeket.

Az eget bakacsinnal huztak be a fellegek és a &ifplakat kodfoszlanyok lengték kordl,
mint a gyaszfatyol a mosolygo nyéri kalapot. Aé egegeredt és finom cseppekben hullott a
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koporsokiséskre. Diszkrét, beriséges sirds volt ez és teljesen elltétt a gyaszmlplkakik
harsanyan és kegyetlenil zokogtak és konnyik kdpaajar a jéges

Margit kivancsian lépett kdzelebb... valahogy &rlgra is a gyaszolok banata és a kocsi
Uvegablakén &t elolvasta a ragyog6 ararijdmst

.Margit... élt huszonhat évet...”
Megremegett.

Milyen otromba tréfai vannak a sorsnak! Ugy megeate ezt a talalkozast, akar egy hatasos
szinpadi jelenetet. Hiszis éppen ma toltdtte be a huszonhatodik évét!

Ez a temetés! Mintha a kétségek és vagyakozasok kozt lemorzsolt 26 edzjiEntemet-
nék...

Félig ontudatlanul Iépkedett a gyaszmenet utan.

A koporsot lagyan ringatta a puha kocsi... a liiles sem ringattak kedvesebben, mint ahogy
most, utolsd Utjan Uszik vele a béke orszaga feda.ismeretlen Margit ismeretlen siratéi
nem to6dtek Margittal, talan egy bardiét sejtették benne...

A hats6 sorokban mar beszélgettek... az embereliah gondjaikkal vannak mindig elfog-
lalva. Akinek sok temetni valé szomorusag és faaalapult meg lelke legtitkosabb kamra-
jaban, az most mind @& otorta és a halott mellére sirta, koszoranak. ikl lerétta az
adojat 6nmagaval szemben, akinek fajt valami: addkladi mizériak, szerkgt gyermek,
feleség, rokon, az mind a halott mellé lopta kigs&gét, mint a kitett csecsém. csak a
halottra nem gondolt senki...

- A halott - gondolta Margit, mintha csak a sajéétésén jart volna - az mar a volté;
elarvult, lekaszalt huszonhat esztendejét talédk azadesanyja siratészintén...

De mi lesz a® huszonhat esztendejével? Majd szaporodik... &s kagporséjan ugyanaz a
név, de nagyobb szam fog sotétleni...

- Kezét csokolom... ébresztette a valdsagra eggrésniang.

Margit az alombdl ébréik réveded tekintetével bamult a besééd, aztan sietve nyujtotta a
kezét:

- Ah, jénapot Kovacs!

- Mit csindl itt az ucca kdzepén? Tan csak nemmeetést kiséri?
- De azt...

- Valami ismeése volt a megboldogult?

- Nem... de olyan kapora jott ez a furcsa, zenggti&s... magam is borongds hangulatban
voltam... és csak ugy csatlakoztam... rés@letb
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A férfi meghdkkent:
- Fura otletei vannak maganak, kedves Margit...
Egydtt fordultak vissza a varos felé.

- A szegény halott pedig kiinn marad a téibeh, - gondolta a lany - partalanul, egyedul, sok
irté fajdalommal a mellén és elnehezedve, mint @@ad halottai, akiknek meztelen labara
sulyos szenes-zsakokat kotnek...

A fasorban lelltek egy padra.
- Hogy megy az Uizem? - kérdezte Margit, hogy mégtiicsondet.

A gyaros legyintett. De a lany elevenére tapintalitalma nyilt végre, hogy kipanaszkodija
magat.

Margit pedig ezalatt kényelmes szamvetést csindtztan, j6zanul és félényesen. Mar nem
gyerek tobbé. Huszonhat éves, mint az az idegemn ékinek 6rokre lecsukédott a szeme. De
az 6vé most nyilt fol. Az élet folyik, nem varhavébb. J6, megadja magét...

Margit okos lesz. Olyan, amilyennek egy huszontegéwodern, intelligens lanynak lennie
kell. Az &imokat pedig elfeledi. Hiszen belatjaegyekalmok voltak azok. Nem hozzavalok,
aki az embereket jézanul itélte meg mindig és akammikor egyik kéft a masik utan
kosarazta ki, azt mondottak: Margit okos, Margérsi. Azoknak a barddinek van igazuk,
akik szerint a szerelem a mult szazad romantiktérjgj amelyen modernénnem jatszik
tobbé. Csak érdek van, semmi mas. Az emberek @®rjaenek és megsilnek, mert igy
jobb. Es hogy a régi romantikanak is hodoljanakéislhitetik magukkal, hogy szerelmesek.
Pedig szerelem nincsen. Es hidba borzong ma méb aijondolattdl, hogy a szépséges
kiralyfi helyett, kir6l annyit almodott, az életet olyannal fogja végigéaki szamara idegen
lesz, mégis férjhez fog menni. Férjhez, mint armgis lany. Mint mindenki. Es csak azért is
jol fog valasztani! Gazdag, &elé pozici6ju férjet, hogy szép, nagy lakasa legyemgyh
fényes estélyeket adhasson és télen Montecarl&am,d’Ailban, vagy Cannesban ragyog-
hasson... mert ragyogni fog, elegansan o6ltdzkodriégdrekényszeriti majd a lovagokat. Es
nevetni, kacagni fog, mindig mosolyogni, és igyksesem fogja megsejteni, hody csak
megalkudott a sorssal, hogynem erél az életél almodott, hogy amig fiatal volt, egy &lom
élt benne és ez az 4lom megcsalta...

S mig Margit szakitni készilt a mult almaival é8rékezdte a jo§ almait, a gyaros csak
panaszkodott... panaszkodott... A realis életneto-apepd kellemetlenségeit €s nagy,
nehéz kuzdelmeit, a rossz gazdasagi viszonyokrél, az Uzlet eléylwsuld akadalyokral...
Mert a gyarost nem a¥szi hangulat hozta a ligetbe. Nefnnem igen szokott a természettel
foglalkozni és ra vajmi kevéssé hatnakbazi hangulatok. Talan az életében sem abrandozott.
Legfeljebb reménykedett. Példaul abban, hogy asaysragok ara Amerikaban le fog esni és
a kartelt mégis nyélbe lehet Gtni. De &bl - nem, a Bkrél nem szokott abrandozni. Igaz,
hogy egysaire ideje sem volt erre. Evek Ota minden percétglefta a gyari termelés
racionalizalasa. Most pedig a kartel felbomlasazokmk gondot. A ket illetbéen hatarozott,
realis nézetei voltak. Baratait, akik mégiiltek, sajnalta. Az életet - mondotta - ki kelle&-

ni és ehhez pénz és szabadséag kell. A feleségzixidés) a szabadsagbol is csak — elvisz. igy
beszélt és gondolkodott. Igaz, hogy a legutobibbdésh agglegényi boldogsagdban némi
csalédasok eérték. Rajott, hogy gazdasszonya éwelalindoan lopja, tegnap pedig - nem
vart iddben ment haza - az inaséat kapta rajta, amint défgmbajaban zsurt adott -
baratainak. A szomszéd 80, a kertész és két ismeretlen vendég Ultekdelben, szittak a
szivarjait és koccintottak haromcsillagos konyakjav

Hat mindenki megcsalja! Senkiben sem bizhat meg?
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Rosszkedvét akarta egy kissé kiszaktni, azért indult a liget felé. Es nem azérigyhmint
Lohengrin, Elzajat varja. De azért mégis megomthikor Margitot meglatta. Mert Margit
szép volt. Nagyon szép. Elegans, sotétkék ruhdjpbopasan illett a vords kalap, amely aldl
gondolkodva nézett a vilagba okos, szép szeme.

- Emlékszem, - rezzent fel Margit a gyaros szavama,mult évben... a jogaszbalon... sokat
diskuraltunk ezekil a problémakral...

- Oh, maga nagyon alapos lany, nemcsak a tarsasay, élet dolgaiban is!

Margitnak jol esett ez a bék. Valéban azon az ek#iemesen elszérakozott Kovaccsal...
Talan azért hatott ra, mert a gyaros is egy kissiéeekertibnek tint fol ebtte, Unta a hangos
embereket... és valahogy nagyon talalo, eredetrgidiestett Budapesiy errél a kilonds,
drdga és mégis kegyetlen varosrol.

Furcsa, kapkodd varos... asszonyos lanyaival égo$amsszonyaival, bankarjaival, akik
szOrjak az aranyat, szép gépfiskitdl deris irodaival és mészarszékeivel, mely@kbarfom

€s husszag arad... lazas, nagy szivét hegyekjgkaiisze, mint a bordak és nyakat, mint
draga gyongyfzér, ragyogja korul ezistfolyama.

Beszélgetésiik mind kdzvetlenebb és élénkebb lettgiiol nem hiaba mondottak, hogy jo
tarsalgd és hamar megismeri tarsa gyengéit. Fétaa a gyaros, mikdzben jokeithn
hallgatta a leany beszédét (minden mondatban dgtladmak latszé célzas a gyaros eszére,
impondal6 energiajara), arra gondolt, hogy talan ieolyan butasdg a - hdzassag. Talan nem
is lenne a legrosszabb, hitlen lenne a vendéglételekhez és elhanyagolt hazaba - egy okos
asszonyt vinne. A gazdasszonyat néhany nappaltekéldte el, az inasat tegnap dobta ki,
surgdsen Uj személyzetet kell felfogadnia, az Uj gazdasg é€s inast meg kell ismertetnie
szokdasaival, a szallitok kérmére is ra kell kopguit biztos, hogy a szakaésis becsapja...

Igen, talan nem is volna olyan nagy ostobasag, Aai pedig Margitot illeti, kitiné alaku,
bdjos arcu és amellett kedves; biztosan halas |emneeleségil vennét, hiszen Margit
csaladja mar rég nem gazdag, hozomanya aligha denhat neki nincs is erre szikséd#, s
talan jobb is, ha a felesége nem lesz gazdag, ipetiudni fogja, hogy j0 partit csinalt és
halasnak kell lennie...

Margit pedig anyjara gondolt, aki Gnja mar a gazist és atyjara, akinek gond ul az arcara,
ha az6 jovéjére gondol. Es tulajdonképen mire var?

Elindultak. Amikor a Szabadsagtérre értek, (otbtakargit, a Kossuth Lajos szobros szép
h&zban) a gyaros azt kérdezte:

- Mondja Margit, nagyon meg volna lepve, ha én nielkisérném és megkérném a kezét?
Margit nevetett...

Otthon mindenki megorult a hirnek. Apja, anyja magyboldogok voltak és - Margit is
boldog volt. Csak amikor nénje, aki ép vendégségtheazt mondotta:

- No, ezt hamarabb is megtehettétek volna, hisazregettem én mar rég, hogy szeretitek
egymast, akkor fogta el Margitot valami fajo érzés.

Eszébe jutottak kedvenc fai, amelyek még a nyatpanoszépen virdgoztak. Sirni szeretett
volna, megsiratni huszonhat esztér@mat... a mesebeli kiralyfit, azt a délibabosdigm
vilagot, amely$l most a menyasszonyi fatylon at érékre bucsuzalba. k
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- Nem tud vigyazni?

- Pardon... ezer bocsanat... - dadogta pironkods#ila férfi és feltekintett aldozatéara, kinek
az ebbb a labara lépett.

Tekintetik 6sszevillant. A haragos férfiarc éekisimultak. Megenyhulten kialtott fel:
- Te... te vagy az... Janos?
- En vagyok... csak most ismerlek meg, kedves dnedézsi...

A viharos 6rvendezés utan a kolcsonds éfikdd kovetkezett. Hisz éve nem lattak egymast.
Mindegyik a régi gyermekarcot kereste a masikbandam didkpajtast, akivel egyuttiek
a terveket és meg akartak hoditani a vilagot!

- Emlékszel, 6regem... az érettségi bankettenikaariirok baratsagot fogadtunk...
- Igen... megigérted, hogy irni fogsz... akarhrdzas...
- Te is eskiidoztél, hogy minden évben legalabbegdiben beszamolsz viselt dolgaidroél!

- Hat... hisz tudod... annyi minden kdzbejott, dgdk rendszerint maskép alakulnak, mint
ahogy mi reméljik...

Valami furcsa Bntudat fogta ebket, mint a katonat, ha arulason kapjak... hiszleszebtt...
mintha csak nemrég tortént volna, hogy megalltak, edszant vandor, az élet kapujaban...
egyek voltak joban, rosszban... és most? Két farfiélet delén”, mint a kddk mondjak... a
hajuk mar szirkll, a derekuk sem olyan kemény mém hajdan... Mennyi minden tértént
azota! Hazak, orszagok, vilagrészekltek romba és alattomos oOrvények tamadtak a
lelkekben...

- Mondd - kérdezte JOzsi - mi lett Bélabdl?

- Szobrész... hat Gézarol mit hallottal?

- Megrbsiilt... egy darabig j6l ment a sora, aztan tonkrémec$d...
- Es Klari?

- Kisfia van... elhizott... boldog...

...A Gellérthegyen jartak, fenn magosan a szikréapsiutésben és mintha Ararat hegyén
allnanak, innen néztek vissza a multba, hisz editiéyolan at a volgybe, ahonnét elindul-
tak... és mindketjuk lelkében felrémlett a kérdés: mi értelme vokak rémiletes magolas-
nak? A lidérces éjjeleknek, amikor almaikban a taimacvikkeres feje jelent meg az agy
folott és a halalt hivtdk a latin 6ra helyett?z 6aeg Cerberusz, az élet szazfelé téptt... a
sok j0 pajtas, a sok nagy igéret ma csak egy-egskszzam az élet nagy fegyhazaban...
szadmokat reprezentélnak, az egyik szazezreket,sik mngak szadzasokat, némelyik pedig a
zéro6t, a semmit;... vannak, akiknek a kenyér a enindpi gondjuk, reggék estig szabalyos
kilométereket futnak meg a varosok uccain és sojuaisak a kapukon tdl... masokat az arany
fit, vagy dvel vessddnek és kielégllnek kedvesik 6lében... sokan atkuketak a boldog
mezdkon &t és lelkik lenn kuksol a barazda mélyén, minthag... vagy puha parnakon
csicsulnek, kicsi gondok tolokocsijaban, doktorhadss a csaladi unalom aldott nagyken-
dojével a vallukon... s mennyien maradtak szegéngekyomorusag fekete papaszemével az
orrukon! De tul csatdkon, véren, varakozason: éia&mennyien!

62



Nézték egymast néman...

Ki hanyszor tagadta meg magéat az eszikrabran? Ezek a vedlések: a lélek ruhai és be sok
isteni 6ltdnyt szaggat el az ember, amig a& leigtos allomashoz ér!

- Mi vagy, 6regem? - érdeidott Jozsi.

- Mérnok... az EB Budapesti Gépgyarban... tzemvéz&meérnok, csak néhany hdnapja
helyeztek at ide a kdzpontba, éshddi hangulatanak hatasa alatt mosolyogva tettedhozz
komoly ember vagyok! Fixszel, &dégekkel és orok reményekkel, melyek ott csillognak
valahol a hold kordil...

- Remek! Oriilok, hogy vitted valamire...

- Na... - szerénykedett a masik - ...hiszen mekeki#foldre is... még jobb allasom is
lehetne... ha...

Elhallgatott. A hajdani iskolatérs lecsapott ertg@saszdcskara:
- Ha? Te cimbora, csak nincseth adologban?
Janos a vallara csapott:

- Nem hidba vagy iro, kitaldltad! Ti regényfabri&@imind emberismék vagytok... apropo...
még nem is gratuladltam a regényedhez... pedig maggtszett... az aénigazan pompas
figura, ambér én ki nem &llhatom az effajta bestiak

- K&szonbém. E®l az oldaladrél még ismerlek... nem valtoztal az®m... de azért csodalko-
zom... te, aki azétt olyan tartozkodod voltal, hat 6korrel sem vonsatiunk el Btarsasagba
és mindig azt hangoztattad, hogy @ asak akadaly a férfi Utjaban, most edy miatt nem
akarsz elmenni Budapesi?

Janos zavartan sitotte le a szemét:
- Kérlek, majd meg fogod érteni...

- Még kisul, hogy szerelmes vagy! Kilénben alighdndm megmagyaréazni ezt a romantikus
pozt, hogy kulféldi karrieredet feldldozod egy asszkedvéért!

A masik hevesen vagott kdzbe:

- Leény, dregem, leany! Valésagos angyal!
Jézsi felkacagott:

- Oh, hat mar trubadur lettél?

A baratja lelkesen magyarazta:

- Megtaléltam a legszebb, a legokosabb és legmiélgeteé nét, aki nem hizza le magaval a
férfit a foldre. Ellenkeéleg, felemeli, buzditja, batoritjat... Ott Ul mellettem 6rdkon at,
alkonyatig ir6asztalomnal és nézi, mint szamitomybtult, szamara érthetetlen képleteimet,
hogyan tervezem az Uj gyartasi modszereket, methyaridsz lelke érdekdiésével kisér, mert
tudja, hogy minden kisérletemben benne van lelk&nvalomnak egy része. Eva, mert igy
hivjak 6t, ha faradt vagyok, végigsimitja arcomat, homlok@mncait kiegyengeti, megnyug-
tat... szOval megtalaltam azt a lanyt, aki megtdnitinni a Gben... Es én boldog vagyok,
nagyon boldog, pedig még gondolni sem mernék aogy megcsokoljam... csak majd ha a
feleségem lesz.

J6zsi arca mind ir6bnikusabb lett.
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- Hala Istennek, - mondotta, - legaldbb asszonym fogunk soha dsszeveszni.dEtigyan
baratsagunk az dk végtelenségéig fennallhat, mert nekem bizony azedid, légies Eva-
Gretchened egy napra sem kellene. Az én Evam, - melatsagos véletlen, hogy az én
szerelmesemet is Evanak hivjak? - egész mas fajta,a tied. Mondd, Ugy-e a te Evad nem
iszik pezségt, Utélja a cigarettat és nem szereti az exotidlsat.

- No, hiszen még csak ez kellene, hogy ezeket szere kialtotta a mernok.

- Az én Evam mindezt szereti. Aminthogy én is swere De neked olyanénkell... Az én
Evam nem kivancsi mérnoki szamitasokra, melyek é@eteklik, nem almodozik és az életet
vad, hazardjatéknak tekinti, amelyben mindigzerepet igyekszik jatszani. Szeret engem, de
nem légies szerelemmel, hanem ember-asszonyi médodent nyudjtva ésstem is mindent
kovetelve. Nem Ul le engedelmesen, haziasan agzialam mellé, hanem csokol - Istenem,
hogy tud az a & csbkolni! - és azt varja, hogy én is dleljem, adidm... csékoljam véresre
ajkat és szoritsam magamhoz, hogy a lélegzetgoaldiste jon hozzam, joval alkonyat utan,
amikor mar sotét van és a levergle titkos sejtelemmel. Szeret, imad, de nemtamdgrt jO
vagyok hozz4, vagy meét akarna j6 lenni énhozzam, hanem mert a testiniriak ellen-
allhatatlan kényszerrel vonzza egymast. Egy-eggakfn a hangok és fények orgiaja tombol
benniunk, langol6é szenvedéllyel tapadunk egymashmiy csak el nem lobban izzé szenve-
délyunk... reggelre aztan elbljunk egymastoél, rkiet gyermek, akik érzik, hogy rosszat
cselekedtek... Es ilyenkor tudjuk, hogy okosabmaplha szakitanank, mert az ilyen nagy
tizek nem éghetnek sokaig... és az utdnuk maradd@ baomoru és vigasztalan, mint a forré
nyari napokra kdvetkézészi kod...O is belatja ezt. F4j az 6rok égés és ilyenkor szépe
elhatarozzuk, hogy otthagyjuk egymast. Es azutésnagieste... megint jon a sévargo vagy
€s egyszer én, egyszér de valamelyikiink mindig utana rohan a masiknakn@sdegyik
mindig abban a pillanatban, amikor a masik semvailta tovadbb a vagyodasaval.iizTez,
amelyben szakadatlanul égiink és amelyben talan mikdtten el fogunk pusztulni, de a
szenvedélyunk, a vérinkésebb, mint a belatasunk, a j6zansagunk... és tadamar send,
sem én nem tudnank egymas nélkil élni.

...Janos szénakozassal hallgatta a baratjat. Nemaaknegbantani, hat hallgatott, de nem
tudott megszabadulni attdl a gondolattdl, hogy piesszorn§y né lehet az, aki a férfit igy
tonkreteszi. Szinte bantotta, hogy ennek az assabnennek a modern hetéranak ugyanaz a
neve, mint ad szent védangyalanak. Hala Istennek, hogydatjaba egy minden testiségt
mentes, idealis leany sodrédott!

Még beszélgettek egylrmasrol, azutan hazafelé indultak. Végigsétaltakesmenc Jozsef
hidon és a Duna-korzon.

Mindegyik sajat gondolataiba meriilve rotta a kowézeAlig széltak egymashoz s ha igen,
akkor is k6zombds dolgokrél beszélgettek. De goatdik ebbbi beszélgetésik koril
keringtek. Kiki a masik életsorsara gondolt, a ka@siszonyara és mindegyik boldogabbnak
érezte magat és szerencsésebbnek baratjanal.

Ahogy igy szérakozottan, lehorgasztaivdl mentek egymas mellett, fiatal, szép, elegans
asszony jott velik szemben.

Ugyanabban a pillanatban vették észre mind a kéteszinte egyszerre kialtottak fel:
- Eval
A viharos Udvozlést megddbbent sziinet kovette.

Csak az asszony nem jott zavarba, csak Eva mosblgy@bb is. Eva, az orok asszony, az
igazi v, akiben minden j0 és minden rossz egyutt vanaagyal és démon is tud lenni és
akiben a szerelmes férfi mindig azt talalja megirawégyik, amit szomjasan keres...
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HALK BESZELGETES

...Odakunt most ereszkedik ala nesztelen szomagasag alkony. A lampak faznak a fako
kodben, a fold is didereg, a lélek is, rettefélelem gubbaszt a kémények torkan. Nagyon
elbusité ez a vigasztalan téli este. Az 6rom vdlatessze kddorog kék és napsugaras séatrak
alatt.

...A nagy teremben lagyan sz6l a muzsika. Egy kedvégi kering melodiai Usznak a
leveghben és maga asszonyom, ahelyett, hogy a muzsikgatmea, tancolna és flortdine, itt
Ul velem szemben a szalon elrejtett zugaban éskéarraogy véaltsam be e régi igéretemet és
meséljek magamrol...

...Csodalatos 6szténével megérezte rajtam a vébbéaé talan sejti is az okat...

...Oh, hisz ki tudja felmérni mért kel azt az €it, melyet nekiink is igy mértek hitelbe,
kolcsonkép erre a rovid par évtizedre: torvényédetlen-e?

...Honnan jonnek ezek a néma viharok, a fullasat@ah 10dBrzé kesetiség, harc és a halal?

...Emlékszik-e asszonyom arra, hogy egyszer eggilifitunk fent a hegyen, tiszta, tde volt a
leved, a fak éppen virdgoztak és maga tularado boldagdédyt mondotta, hogy tavasszal
nemcsak a levégmas, és nemcsak az égen futodklezine més, hanem masok vagyunk mi
magunk is. Azt is mondotta, hogy tavasszal olyareawer, mint a feltk kozott ropub
sasmadar. Aki ennyire szerelmese a tavasznakggereivancsi a#szre. A rozsas feltket

ne akarja latni rongyokba tépve, mikor megszaggatiénar. Es aki ennyire gyonyorkodik a
felnok kozoétt kering sasmadarban, ne lesse meg a bliszke madarat akhkikor idelent a
sarrogok kdzott a holnapra vald eleséget keresi...

...Tavasznak és boldogsagnak rajongdja, miért érdegat azész és a lemondas? Kulo-
ndsen érdekes dolgokat ugysem tudok mesélni, memmkeben is nagynak latszé események
az én életemben nem torténtek, nagyobb banat senrmiérmeséljek hat magamrol? Azt
mondja, szeretné az igazi énemet latni. A makramg@smeknek a legjobb biintetése, ha
teliesitik kérését. EImondom tehéat életemnek néh@pgn epizodjat, melyek magat, mint
asszonyt, talan mégis érdeklik, megértetik magéaaiire tulajdonképpen kivancsi: hogy
mint jutottam el idéig, hogy mint vesztettem eligeimet minden eszményben, édsrban a
szerelemben.

...Gimnazista voltam, eredetiben olvastam Ovidi8siphoklest és Ugy éreztem, én vagyok az
a bizonyos legboldogabb ember. A mese boldog s¥égéhis boldogabb, mert nekem - volt
ingem. Semmim se hianyzott. Verseket irogattam,lysket alnéven bekilddttem &vérosi
lapokhoz és biiszkén mutogattam barataimnak kinytothieadsaimat.

Enyém volt a féldnek minden szépsége, nekem séti#tp, nekem suttogott halk melddiakat
az alkonyi szel és olyan biszkén jartam az emberek kdzott, mkiiz&pkori alkimista, aki
azt hiszi, hogy megtalalta a bolcsek kovét.

Nyolcadik gimnazista, aki verseket ir, persze dmws is. En is az voltam. &zor szerettem.
Milyen boldog érzésaz el$ szerelemSzép volt minden. Az imédott leany szava, hallgmta
mosolya csak ugy, mint durcassaga. Akkor még nettatn, hogy akit szeretiink, azért olyan

s sz

Szép és jo, mert a magunk lelkének szépségét &sqoantjik at az dvébe.

Az élet persze hamar végzett ezzel az éh sterelmemmel. Nyaron még egyltt sétaltunk a
viz partjan, bamultunk a messzeségbe, lestik & hadlllagokat és hallgattuk egymas
csacsogasat. Azutan jott 4gz, a fak levelei megsargultak, lassanként lehulits a kopar
gallyak kozott kisértetiesen suvoltott at az észadl. Tavasszal még lazasan, odaadodan,
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szerelmesen vetette rdm szép kék, nagy szemégmigreleztiink és hitet tettlink nagy, forrd
szerelminkél, télen mar mas felesége volt. Nem is lattétmobbé. Mas varosba kerlltem,
mas bkkel ismerkedtem meg, de mit tagadjam, mindegyiktgak azlsst lattam! Es ha az
élet ezer kiizdelmében elfaradtam és elcsliggediéuetiem hozzairt verseimet, elolvastam
hozzamirt leveleit és Gjra felfrisstiltem s lelkejrakibontotta szarnyait... Ezek a régi levelek
és a fényképe tartottak bennem ait arfront nehéz megproébaltatasai kozott...

...A haborl harmadik évében a véletlen 6sszehagbétl benniinket. Egy vasuti kupéban
talalkoztunk. En sebesllésem utan, felgyégyulvatemnki masodszor a frontré, csak
néhany allomasnyira utazott, egy kdzeli varosba] atiérje orvosi szolgalatot teljesitett.

Foéleg a haborurdl beszélgettiink. Nagyon aggédottérdert, akitl mar honapok 6ta nem
jott semmi hir.

- Bizony, - mondottam hirtelen, - most minden fé&afivégzet kezében van. Egyikiink sem
tudja, él-e még holnap. En is a frontra megyekaia Végzet akarata, hogy mi itt most
talalkoztunk. Hiszen én maganak adosa vagyok. Fe/ks egy csomo levele van nalam. A
levelek irdsa fakulni kezd... Maga asszony... Balmraba megyek... ki tudja, mi lesz velem...
azt hiszem okosabb, ha visszaadom ezeket a letveleke

- Fénykép, levelek... - ismételgette szavaimat ssza@ny, mikdzben értetlentil bamult maga
elé, - de hat hogyan keruilnek az én leveleim mag&ho

- Tudja, - dadogtam, - akkor irta nekem ezeketvaléket, amikor... tiz évvel eé¢l egyutt
sétaltunk a nyaron, aztan énéadrosba keriltem, azotazom ezeket a leveleket, bizony sok
kesefiség ért az életben és én sokszor eflekblevelekiél meritettem vigaszt és meg-
nyugvast. Fényképe a haboruban talizméanom volt.

- Persze... egészen megfeledkeztem roluk, a lendlés a fénykeépi is... hiszen annyi
minden tortént azéta...

...Tudja asszonyom, amikor ez a beszélgetés o#tsativkocsiban, ugy, ahogy azt én most
elmondottam, megtortént, Evat én mar tiz év Ota ttam és abban azdiden, a habord
vérzivataraban, egy év is nagysidolt. Rettenetesen nagy! Istenem, tiz év! amilkgy év
alatt a padokban drukkol6 didkokbdl katonak, haglakgfshadnagyok, rokkantak €s néma
halottak lettek. Tiz év! Amikor hat hénap, ah dehoggy nap is megvaltoztatott mindent,
deriis vidékeket néma tendaté tett, viddm lanyokat jajveszé&ebzvegyekké... engem
minden haborus emléknél mégis jobban fojtogatoth gmndolat, hogy ez a lany, az érsels
szerelmem, akihez verseket irtam, akinek irdsabrtra is magammal vittem, - elfelejtett...
mit elfelejtett, nem is emlékezett ram! Ugy éreztdmgy egyszerre kinzé iresség tamad
koruléttem. Sirni szerettem volna. Higyje meg, asgpm, a legkegyetlenebb gyilkossag
megdlni az emlékezést.

...Azutan Ujra jottek a hdboru izgalmas napjai, tivek ebre, ismeretlen vidékekre, majd
rohantunk vissza és csak mint kdisszajiz maradt meg bennem az a vonatbeli beszélgkté
habord utadn dolgozni kezdtem. Szivosan, nagy eneabi Az el$ csalddas Utbtte sebek
kezdtek begyogyulni, a sziv pedig ujbél megkdvetaltmaga taplalékat. Megint szerelmes
lettem.

Egy kedvesarcu, déslelki asszonyt szerettem, aki éveken at tgy hozzatdrtezoéletem-
hez, mint a kdnyvem vagy a tollam. Erdekes, hogyekraz asszonynak a neve szintén Eva
Volt.

Egész Hiessége az alazat panijétsl illatozott, csordultig volt vaggyal és szereleninddem
kérdezett, nem voltak miértjei, jott szédilten eghsemvolt viragoskerdb Két karja: éhes
kikoté és addsasszonyszinteségével mutatta érzéseit: az enyém akar. lenni
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Csodalatos ajandék volt szdmomra ez az asszongneblpogany, arcatlan varosban, ahol
nagyban folyik a szerelmi kalméarkodés, ahol a mpsk is tarifjja van és ahol az elarvult
szerelemnek rosszabbul &ll az 4zsidja, mint azzorakitanak Zirichben... Ebben a varosban,
ahol nem g§z eléggé résen lenni a férfiember! Esztelenil éelmergyan gombolyodik le a
sok, egyszeregyre lefokozott élet, csak harom tirég arany keretben az élet habzsolbinak
az agya folott: a pénz, a nagyravagyas és a sextlddieg. Szemikon a hilsag eligazs a
szent 6nzés ebresprdja ketyeg a szivik helyén... Leélnek hisz éyehkatminc éveket,
Otven éveket, kdvéren, mosolyogva, vagy 0sztovéreseredetten, nyomorultan és senki se
tori rajta a fejétmiért? Es felcseperednek, Gjrasziiletnek, sokasodnakyligéeszik a radiot,
g6zhajot, a villanyt, mindent, ami az Uj-Ember csatids ujjai aldl termett rettefhikinok és
megdic$llt életek aran, de nem firtatjak: honnan? mié@kak a haléltol irtdznak, mert
titokzatos és nem alkuszik. A halél az egyetlenelgmem korrupt, nem panamazik, mert -
nem is all széba az emberrel...

Asszonyom, Ugy-e megérti most mar, mit jelentethnsamra ez a szerelmes asszony?
Természetesen azt hiszi, hogy az idill teljes éleies volt? Hiszen magam is azt hittem,
mert én mindent nyujtottam annak @éek: magamat!

Husvét vasérnapjan, viragz6 mimozafak alatt, agernggtelenségébe bamulva beszélgettiink
arrol, hogy ezen a féldén minden dolog véges.

- Csak a szerelem végtelen, - tette hozz4 hirtelent

...Néhany hét mulva otthagyott. Nem csalt n@szintén megmondotta, hogy egy masik férfi
utan vagyakozott és irantam valé szerelme, belétettvhite €s rajongdsa elmult. Egyetlen
nap alatt. Talan egy faradt tekintettel vesztettdids taldn egy friss gesztus lancolta a mésik-
hoz. De hat nincs-e feltétlen joga ének, - kérdezheti asszonyom, - hogy mindig szabadon
kovesse szivét, kotelez-e a mult valamire? Nemzekedem nem a haldnak virdga. Szeretni
lehet gyilolettel is, de halabdl soha. Igen, tudom, igy ganMégis valahanyszor arra gondo-
lok, hogy ez az asszony husvét vasarnapjan mégdgsdgitdl ragyogoé arccal hallgatta szavai-
mat és r4 néhany héttel mar mast szeretett, ugyrénzem tudok hinni tdbbé a szerelemben.

..De van ennek a torténetnek még folytatasa iskEwulva - Istenem, milyen dresen
szaguldottak ezek az évek! - egy olasz dtyen, joval a szezon utan, egymasba botlottunk.
A reggelizben talalkoztunkO vett észre. Szinte répult felém. Déktlegyiitt sétalgattunk,
délutan a tengerre mentlnk, vitorlaztunk, este aifmck, pezs§ztink és aztan... megint
baratok lettiink. Egyetlenegy éjszakara. Es masegget Ggy valtunk el egymastél, mint
idegenek. Szorry volt! Tudja-e asszonyom, hogy az évezredes mudttakombakban oly
magasztosan szarnyalé miserere éneke milyen gkdtebat, ha kivilagitott hangverseny-
teremben halljuk olyanoktél, akiknek semmi kdzossegincsen a hittel. Ilyen szépségét
megfosztott miserere zokogott fel bennem azon geleg, amikor dle most mar végleg
elblcsuztam. Szinte szoktendld is, magamtol is.

Sokéig nem tudtam a tikorbe nézni. Idegen arc meéed vissza. Cinikus lettem, aki nevet
az érzéseken. Es lenézi a szentimentalis rajongdkats szerelem, csak az etténemek
fizikai megrészegiilése. Es én ,részegeskedni” tileiné akartam. Mert ama bizonyos reggel
Ota szdrnyen féltem a kij6zanodastdl. Rettenetéidsgam voltak a szerelemmel szemben.
Kinlédtam, vergdtem, - de komoly érzésekre tobbé nem voltam képersze azért az élet -
egy Vilagfi élete - ment a maga Utjan és ezen aa fiegint csak talalkoztam az asszonnyal.
Ennek az asszonynak is Eva volt a neve.

...Nem talalja furcsanak Asszonyom, hogy mindét akivel én talalkoztam, Evanak hivtak?

Nem a szerelemit6tt hozza. JOl esett egyitt lennem vele, mert saépszenvedélyes és én
- férfi voltam.
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Amikor elbszor talalkoztunk, valami &elé Gr baratdje volt. Nagypéni, szerelmes
diplomataé. E$ mindent eldobva és ezért semmit sem kérve, otthaayolétet, a fényt és
velem jott. Engem néha szérnyen bantott az dnvatkakiynak éreztem magamat, lélek-
rablénak és sokszor kozel voltam égzinte beszédhez. Meg akartam neki mondani, hogy
nem vagyok méltd hozza, ki csupa érzés, szenvedédzerelem, mig én kihlltem és nem is
akarom felszitani a magam tiizét. Hizelgett hilsagdnhogy ez a szép asszony, ez a kiraly-
néi szépség szeret, ragaszkodik hozzam... de szabHfdgadnom szerelmét, nem csalom,
nem altatom-e, nem szenved-e majd nagyon, ha agysxgs otthagyom. Ezeket szazszor és
szézszor végiggondoltam és bantott, kinozott didetieret, kilondsen, amikor lattam, hogy
ez az asszony, amikor dlel, csokol: csupa langpasaenvedély és szomjusaga olthatatlan.

Es sok-sok toprengés utan megédétt bennem az elhatarozas, hogy az élet mindein-kor
ménye kozott mellette maradok ésséges baratsagommal igyekszétrazeért a szerelemért
karpotolni, amelyet megolt bennem életem két nagglodasa... Es kdzben-kézben ugy
éreztem, hogy talan csak mély dlomba meriltek egylamy érzéseim és hogy a szivemben
szunnyadoé szikrdkbol még felcsaphatnak a szenvédédymas langjai is...

Egyszer azutéan, éppen ilyen napon, mint amilyea ezai nap, csondesen nyitott be a szo-
bamba. Odaallt az ablakhoz és nézte az alkonywdt &gép juniusi este volt, csupa arany és
ragyogas aradt a magasbal, a teremtés lehelletk, drjité csoda, amely ott langol felettiink,
ahova nem ér el a kinyujtott kéz és csak a szemiered utana éhes vagyakozon.

- Nézd, lehullott egy csillag! - kialtotta - kivawglamit gyorsan és teljesulni fog!

- Latott mar 6n, kedves asszonyom, csillagot végigfaz égen? Mint egy 8gsikoly szalad a
firmamentumon fényesen, di@En a halalba... mert a csillagok is meghalnak, etaltl az
idejuk... de a csillagok halala szép és dlicsaz egész vilag latja, az egész vilag elamul, ha
utolsé atjara indul.

- Asszonyom ismeri azt a legendat, hogy nagyon dess$iréjszakakon hallani a csillagok
siraséat?... tan benninket siratnak... ambar éhiszém, nem szeretnek benninket... a tejat
fehér baranyai, nem a mi baranyaink... csinya, esfglt vagyunk mi a vilagirben, véres,
veszekeds gardzda csillag, melynek hatatfordit minden @sizégitest!

Nos, a csillagokrél diskuraltunk kedvesemmel...

Azt hittem csoOkra nyUjtja az ajkat, amikor felénjdiia.. de beszeélni kezdett... halkan, szinte
muzsikaloéan:

- Egy csokor mimé6zat hoztam - és bucsuzni jottermzudhatnék, maga biztosan elhinné.

Hiszen maga olyan j6 és olyan naiv, de én azt nesorh megtenni, én magat nagyon

becsulom, de szeretni - mast szeretek... Ne val@iriiaraggal és még csak nagy szavakkal
sem. Rettenetesek a bucsujelenetek...

Nem tudtam egy sz6t sem szolfi.pedig zavaraban vigasztalni kezdett, hogy ilyedem
mint én, nem maradhat sokaig egyedul, majd tal@lkoaz igazival és még boldog leszek.

Csak a szavakat, az Ures, élettelen szavakat taatloGGondolataim masutt jartak. Az 6rok
torvényen, amely nenfit semmi allandésagot, sodorja az embereket 6rdakkabb-tovabb...

...Amikor az uccan megcsapott a friss leyegondolkodni kezdtem. ime milyen nagysizar
megoldddott a probléma, amely annyit foglalkoztaést melynek az utdbbidtben mar-mar
egészen mas megoldast szantam... de azért mégrigrarkellene tulajdonképpen a varatlan
fordulatnak... Igen... 6értlndm... Oh, valami nagséfiség Omlbtt el szivemen... lgazan ugy
sem szerettem ezt az asszonyt, mMiastakitott, nekem tehat ériilnom kellett. Orulném.
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Bagyadt Ietargla lopddzott az ereimbe. Olyan voltarimtha ravatalon kinyujtézva fekidnék.
Osszetdrtem. Es a lehunyt szempillam mogétt vibsalgrakbol az (7 fehér Hre sutott ra
megdermedt lelkemre.

...Bocsasson meg asszonyom, ez az emlék ugy csikvarayakam koré fojtogatéan, mint
requiem tomjénje... mint a nagy idegen pusztakgderk soés szirokkoja... ahogy igy ulok
vértelen szajjal, kinoz a rdemlékezés... a sag@nviillanylang agy mered ram, mint a halott
ember szeme...

Nem vagyok-e arra karhoztatva, hogy 6rokké rohamagyak, fantomok utan, amelyek,
amint eléremdket, koddé valnak és a fantom 0jbdl megjelenik, dnmesszebb, tavolabb,
elrabolja nyugalmamat és Uj rohanasra lazit...

Latja, Asszonyom, ez az én életem nagy atka. Ak dothands. A messze célok blszke
kittizése és az elért célok utdn a faradt csalddasmavelja, hogy apré semmiségek voltak,
amik kidbranditottak és fajdalmat okoztak. Lehet &bhsem az lényeges, mi okozza a
fajdalmakat, hanem hogy milyen mélyen ragadja nedigihket. Nem haragszom meg azért
sem, ha tul érzékenynek mond, csak egyre kéremkarga boncolgatni szavaimat. Bizonyéara
ismeri a tengeri meduzakat, amelyeket megbamuluplar&rél, olyan szépek, szinesek és
firgék, de ha utana nyulunk és kiemeljiket a vizlol, csak sikamlds, formanélkili, élettelen

anyagokat tartunk a keztinkben.

De azért ne sajnaljon. Jarom a vilagot, tragikuasarofak és végzetes csalédasok nélkul. A
vildgot szinhaznak tartom és az ide-oda botorkahbereket lampaladzas, hamis patosszal
szaval6 szinészeknek. Nincs panaszom, nincs tetjesi vagyam. De maganak, asszonyom,
meggyonom, nekem maga az élet - teljesilhetettam.al

...Hulla ho...

Olyan a f6ld, mint nehéz beteg fehér dunyha aktire fehér virdgokat hullat egy széret
kéz... A viragok mind gibben hullnak, egymésba kavarognak és a fakon v&gabgjak:
kar, kar... nincs remény, nincs...

Bolond ebvel szakad a hé... a szél felkap delegy-egy oriasi marékkal és az uccan
botorkalék nyaka kozé zuditja, farsangot jatszikikeés ha karomkodnak, futtyel felel...
Nincs ebben semmi poézis, hangulat... a szankdigése Iélekharang sikongésat juttatjak az
eszembe, a varos f6lott hiz6 vadmadarak panadamsggisa, mint éhes gyermekek panasza
sZirédik le és a fehérkucsmas uccai lampak ugy voroklenbomeében, mint megannyi
megtépazott, véres embersziv...

Nem tudom, hogy van vele 6n, Asszonyom, de én taara kodot...

Az ablakom elé kivulsl finom, habkdnni, platinaszit figgony ereszkedett... furcsa, idegen
flggony, mint a keleti magusok soktitkl varazsseyfantasztikus, gomolygd, néha sapadt
szellemhez hasonlit, maskor asszonyi testnek rérhbk bohd és tréfas, mint egy vasott
gyerkéc, majd haragos, kavargd, mint a felkorbacsolt lmiduSzeszélyes, kiismerhetetlen,
mint a sorsunk, asszonyom! Hidba akarom megfoghvadz konyodrgéssel, elszdkik, elillan
elblem, - akar szerelmes asszonyaim - és csak nedy&kps para marad a kezemben. Ha
megmarkolom ezistos, csillogo fejét: kod...

Asszonyom, ha szerelmi csatak, csalodasok utanateggit a kod, ugy fogadom, mint régi,
ritka baratot. Ablakot, ajtét tarokdte! Es a kod jatszik velem: ha jokddwirogat, lagy és
szeretetreméltd; ha bosszankodik: Ut és beletasziak semmibe... megtanitott sirni és
ordlni... csodalatos szomorusagmagot Ultetett béléragy nagy, mély panaszkutat, mélyb
akarcsak a s6hajok volgy&ibcsak szallnak, suhannak felfelé a banatok...
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Asszonyom, nyakunkon a téll Mar napok Ota itt Gd@étt, bujkélt nesztelenil a varos
hataraban, feketedrsei, a varjak, mint megannyi kéntleleptibgép, keringtek a tornyok,
mezdk és utak felett, mig aztdn most lecsapott had&eglert, betemetett benniinket fehér
takardjaval a tél...

Milyen szépek, Asszonyom, ezek a vakito, fehérellisgdzo hopihék! De alig érnek a
foldre... beszivjabket a sar... és ez az ember sorsa is! Fehéretakiszlafonn, de ha ide-
érnek, sar lesz balk!

Most finom fehérség boritja a foldet... de eztimes himport lefljja az elsszél, lemossa az
els olvadas és a rut széglismét kibujnak a fold szomoru, vén orcajan...
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CASUS BELLI

A Népszovetség emlékkonyvébe

Délutan 6t éra felé jar azdd Odakint a szélben vadul kerdehek a 8riin hulld hépelyhek és
én jokedvien olvasgatok baratsagos, meleg dolgozészobamban.

Ezt a mai délutant pihénapnak szantam.

Lenne elég dolgom, a varosban sokféle elintéznimadd ha mar itthon maradtam, ott a sok
kézirat, korrektura,... de hat nincs kedvem ma rdhok. Kilénben is Gnnepnap ez a mai, a
Népszovetség megalapitasanak emlékinnepe, ésianlelkes pacifista - nem dolgozom.

Egy klasszikus békerajongénak, William Godwinnakesmberi boldogsagrél meg az 6rok
békébl irt konyvét olvasom.

Minden soran érezni, hogy pap irta. Még hozzé pap, aki meggiyzédéssel hirdeti, hogy az
emberek boldogsagra szllettek, hogy a gyermekekcdslizacion kivul & emberek nem is
rosszak, de a modern &llamok alkotta torvényekn&zinények mesterségesen beleoltjak a
lelkekbe a kapzsisagot, a hatalomvagyat és minddzak indulatokat, amelyek az embert
szembeallitjdk embertarsaval.

Szobam kissé tdifott, kritikai éberségem ellankad és én teljes pia#dssal olvasom
Godwin kdnyveét...

...Azt irja Godwin, hogy nyomban @&finék minden g§iolkodés, amint megénnék a
magantulajdon, annak a kultiranak az eredményeyasmindékosan valasztja szét az
embereket, kilonbséget téve ember és ember kdznheldanyomnok ebsi dsztoneinket,
amelyekkel a vilagra jottiink, az emberek szeretgkmast és nem lenne kozottik érdek-
ellentét. Mert az emberek joknak szlletnek, nenrjaka masét, nem ismerik az 6nzést, a
birtoklas vagyat és ha egyedul a j6zan ész torvéngkodnék, mindenki dnként mondana le
arrol, amire nincsen okvetlenll sziksége és nemaalltjat, hogy a javak azokhoz
kertlhessenek, akiknek nagyobb sziikségik van rajuk.

Eppen ezeket a sorokat olvasom, amikor nagy larhBisige lanyom ront a szobaba.
Kipirultan, izgatottan.
Gyorsan megkertlte a széket, amelyen lltem ésdaddohon helyezkedett el.

Még nem jutottam hozza, hogy érdakem szokatlan latogatasa okaroél, amikor a szobéba
ropult a masik lanyom is, Lujz0 a kisebbik, mig Birike mar hatéves.

A berohanas maddja, a robaj, a kipirult arcok, rassejttettek velem.

Mindenesetre abbahagytam William Godwin kényvéneksaAsat, mert gy éreztem, hogy az
0rok béke problémajanak megoldasa helyett égged szobamban kell békét teremtenem.

Jobb kezemmel megéllitottam Lujzi lanyomat, aki aeinaron a baloldalam felé igyekezett.
Nem egészen békés szandékkal.

Végignéztem a két lanyon.

Birike fejen egy kék papircsdkd himbalozott, amalypohdcsapka, amely egy sorgyar
remekét hirdette. Lujzi lanyom viszont kicsiny kbeé tartott ugyanolyan kék csakot, széles
gesztusokkal hadonaszva vele...

- Mi van veletek? - kérdeztem szigoruan.
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Lujzi lanyom szélalt meg é$z0r:

- Birike nem akarja ideadni a sapkat!

Hat ez bizony 6reg hiba. Raszéltam tehéat Birikére:

- Miért nem adod oda Lujzinak a sapkat?

Birike lanyom hatérozott hangon felelte:

- Mert a sapka az enyém; neki is van sapkdja, ralatja az enyémet?

Belattam, hogy ebben Birike lanyomnak van igazgzilfelé fordultam tehét, szigoru tekin-
tettel:

- Neked is van kék sapkad, miért akarod a Birikéét?
- Azért, mert nekem az a sapka tetszik, volt adoge nem kevésbé hatarozott valasz.

Onkéntelentil is Godwin bizonykodasa jutott az esmsnhogy az emberek sziletésiknél
fogva jOk és amig a kultira meg nem rontja a gykekdisztasagat, szivesen hallgatnak az
ész-okokra. Elhataroztam tehéat, hogy ezen az alégmok igazsagot tenni a sapkaharcban.
Szigortian Godwin megallapitasai szerint. Eszokqkkalgazsagra valé hivatkozéassal.

Kb&zben megvizsgaltam a vitds sapkakat. Teljesefoagg papirsapka mind a kétt
Azutdn megallapitottam a tényallast.

A csakokat aznap kaptak a gyerekek. Mindegyikamelyik most a birtokaban van.
No, itt hamar rendbejoviink! - gondoltam magamban.

- A sapkak egészen egyformak, miért akarod Lujmasikat?

- Azért, mert nekem az jobban tetszik! - volt aiddés hatarozott valasz.

- De hiszen a tied éppen olyan!

- Nekem a masik jobban tetszik!

Es feleslegesnek tartva az elméleti vitakat, hrteligrassal meginditotta az offenzivat a
masik sapka birtokba vételére.

No most ra kell térnem a Godwin-féle ész-okokrazgazsag meggyo erveire.

- Nézd Lujzi, a két sapka egészen egyforma, t&aatad, amelyik a kezedben van. Lasd be,
hogy nincs jogod elvenni a masét.

- De nekem az tetszik jobban,- felelte Lujzi makecs
No majd, gondoltam, a Godwin-féle belatasi tedgbm alkalmazni.
- Hallgass ram, Birike, a sapkak teljesen egyfornedkréld ki a sapkadat a Lujzikaéval.

- Az én sapkadmat én kaptam, tehat enyém és amnyre azt nem adom, - hangzott a
valasz.

- De te vagy a nagyobbik, az okosabb, mar pedimkagzabb enged!

- Ha én mindig csak engedek, akkor mindig neki igaza és akkor mi hasznom van abbdl,
hogy én vagyok az okosabb, - volt a Godwin szesriiletésénél fogva altruista és
lemondasra hajlé gyermek valasza.

- En meg nem hagylak békében addig, amig nem adkelnm a sapkadat, mert én a tiédet
akarom! - ismételte dacosan a kisebbik.
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Ebben a pillanatban az jutott az eszembe, hogyktodadolgozatomat a Casus belli jogi
természetéd irtam. Tudds professzorom meg volt elégedve el tiéfejtésével, csak azt
kifogasolta, hogy nem sikeriilt a Casus belli réydefiniciojat” megadnom. Ugy éreztem,
Lujzi lanyom potolta ezt. Avagy lehet-e tomoreblEswszintébben meghatarozni a Casus
bellit? ,En a tiédet akarom!”

A nagyok, a népek, az &llamok képesek-e a magukrtidkodasat, hadiizeneteit jobban
megindokolni, mint ez a kicsiny gyermek?! Tébb sabvavaszabbul igen, de a lényeget
pontosabban meghatarozva, nem!... ,En a tiédebakar

Megalljatok csak, kifogok én rajtatok...

Az ir6asztalomon fekudt az a kemény tok, amelybeiiald Godwin kdnyve az emberi
boldogsagrol meg az 6rok békka kiadotdl hozzam érkezett.

Kezembe vettem.

- Nézd Birike, ha odaadod a Lujzinak a sapkadagkaeod ezt a szép skatulyat!
Birike lanyom, aki gélbb még harcra készen védte a sapkajat, racsakottyatokra.
- JO, odaadom, kérem a skatulyat!

Csakhogy ugyanakkor mar Lujzi lanyom is racsapdéiirayvtokra:

- Nem kell mér a sapka, én kérem a skatulyat.

Megindult a kapacitacio.

Megint ebvettem az ész-okokat. Birikének megint megmagyamzhogyé az idisebb, az
okosabb,6 volt az, aki nem akarta elcseréini a sapkat, kajgpedig raszoltam, hogy
kovetelte mindenaron a masik sapkat, most megkkggjgen vele megelégedve.

Birike hosszasan magyarazni kezdte, miért ragadizkokibnyvtokhoz.

- Lujzi kérte a sapkamat. Te, apu, mondtad, hoggnaedda neki, karpétlasul nekem igérted a
konyvtokot, a szavadat most mar nem vonhatod visgihide tehat a tokot.

Hatéves fejével kovetkezetesen a tulajdonjog logikegkonstrualasara torekedett. A romai
jog klasszikusai sem tudtédk ennél kdvetkezeteselabarajdonjog keletkezésének forrasat
kutatni.

De Lujzi is kbvetkezetes maradt. Mar tudniillik aj& logikajahoz. A méasik sapka azért
kellett neki, mert azt akarta. De most mar a kéokwvell neki, tehat azt kéri. Kéri, illékeg
koveteli ugyanazzal a makacssaggal, miéblela kék sapkat, amelyet a Birike nem akart neki
odaadni, hat most tartsa meg maganak...

Békitettem, magyaraztam. Hiszék jok, szeretik egymast, hiszen testvérek, - vamdenféle
jatékuk, még olyan mozdonyuk is, amely sok koc8it maga utan és csdnget, ha az alagut-
hoz ér, odakint pedig a hideg 6lalkodik és sok-gg&rmeknek nincsen még meleg szobaja
sem. Nem szép, hogy ilyen pataliat csapnak egysegiaért, meg egy ilyen kdnyvestokért.

- Birike a nagyobbik, - felelte Lujzi, fittyet hamg fejtegetéseimnek, - neki kellene engednie,
deé semmit sem akar odaadni, ami nekem tetszik; Bitdlesz testver.

- En vagyok a jo testvér, - felelte a nagyobbikie-Lujzi mindig azt akarja, ami az enyém és
ha én mindig engedek, nem marad semmim se...

A haboru kitdében volt. Két haragos szempar villant egymas felé.

...Ebben a pillanatban megszolalt a telefon és sk szobaban lé\készilékhez mentem.
Néhany percnyi beszélgetés utan visszamentem azfidgobamba.
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...Ott feklidt a f6ldon darabokra tépve a két saskasszetaposva a konyvtok.

A nagy harcban leverték a gyerekek az irdaszt&ddwin kényvét is. William Godwin
konyvet, melyben az angol pap oly szépen kifepigyhcsak az iskolai nevelés, a fennallo
torvények és a hibas tarsadalmi intézmények kédtikaz emberben a birtoklas vagyat, de
sziletésénél fogva minden ember j6 és eszébe aanéasét kivanni.

Az eltépett papirossapkak, az elrongyolédott koolvés a foldre pottyant Godwin-kdnyv
folott pedig most mar megbékélten mosolygott 6ssaaét gyerek, a négyéves Lujzi és a
hatéves Biri, akik még nem jarnak az iskolaba én immerik az dnzésre nevelarsadalmi
intézmeényeket. De azért a masik sapkéja, amelyajolibtszik, mint az, amelyik az 6vék,
naluk is Casus belli... csakugy, mint a &teknél, ha megkivanjak a méas hazat, foldjét,
orszagat...
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A FALANSZTERBEN
Fourier emlékének

KATEKIZMUS ES KERESKEDELEM

- B-e-r-n... Bern... hard... Bernhard.. Bernhardziéi a legjobbak.

A kis Charles a posztdkereskedés reklamjain prabéltkezdetleges olvasnitudasat. Apjaé
volt az Uzlet é$ egész nap ide-oda ténfergett a gyapjuszagu dbesy a zegzugos boltivekig
felnydald polcok kozott, amelyek zsufolva voltak sféde sziii, kilonbds gyartmanyd és
minésédi posztovegekkel.

- Tehat ismételgette magéaban a kis Charles - Belnpasztoi a legjobbak... és azok kozott a
legszebb - tette hozz4& gondolatban - az a gydinyithgoskéksziti posztd, amelyik a legalsé
polcon fekszik.

A kis Charles akar érakhosszat elnézte volna ezttaetet, amely a nap réenyében a
legkullonb6dbb szinarnyalatokat jatszotta.

- Istenem, ha én ebba kék posztébdl egy kabatot kaphatnék! - gondolégaban, mikozben
nagyokat sohaijtott, - egy kihajtds, nagyfius kahdtmyes, cifra aranygombokkal... Istenem,
de j6 volna...!

Es miutan ezt igy elgondolta, nagy szorgalommalltana katekizmust, hogy jo legyen a
bizonyitvanya... olyan j6, hogy apja oriljon, jokédlegyen... és akkor... igen akkor...
katonasan kihtzza magat és megkéri apjat, csisataseki abbdl a vilhgoskék posztobol egy
aranygombos kabéatot.

A gyermekek, ha valamit nagyon akarnak, el is é@dk Kilénosen, ha a gyermek olyan
jofejii, szorgalmas, mint a kis Charles. A vizsga utarmdgén, Kidillesztett mellel sietett
haza az iskolabdl, volt is ra oka: bizonyitvanyapes kifiné volt, a magaviselet rovataba
pedig a szépenhangzé ,példas” jegy volt beirva.

Fourier Ur - Charles apja - nagyon boldog volt Zshem is titkolta.

- Derék fill vagy, nagy 6romet szereztél nekem, kétamit, hogy én is 6romet szerezzek
neked.

Charles arca felragyogott. Hiszen éppen erre vagyot

- Apam, egy kihajtés kabatot szeretnék, csilloganggombokkal, tudod, abbdl a szép
€gszinkék posztobol, amelyik lent fekszik a leggisizon.

Fourier Ur jokediien barackot nyomott fia fejebubjara.

- Rendben van, kapsz egy szép kabatot, Ugy, ahoeyetaéd, nagyosan és fényes arany-
gombokkal, - de mar a posztd kivalasztasat biapfdra, ki a posztbkhoz mégis csak jobban
ért, mint te... de azért, hogy tanulj, megmondomokaa posztok az als6 harom polcon
Bernhard-féle aruk és a Bernhard-poszték nem jG&¢t mamar kopnak és a nap egy-éett
kiszivja a szinlket. Egy olyan j6 tanul6, mintrtesgérdemli a finomabb posztot is.

Charles elszontyolodott. Hiszen neki ép az a ké&z{dotetszett a legjobban, a legalsé polcon,
abbdl szeretett volna kabétot, és az sem menébeghogyan lehet az a posztd rossz, amikor
a kirakatban lé¥ tablakon az éll, hogy: a Bernhard-posztdk a lelggdb..
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Meg akarta kérdezni atyjat, de nyilott a boltajiéy jott az lzletbe. Egy termetes vidéki
asszonysag, aki sokféle szdvetet rakatott maga elé.

- Ebl vegyen, Madame! - hallotta Charles a segédjiket a gyonydr vilAgoskék szith
posztd Uzletlink disze, nézze a felirdsat: eredmtitiard-féle gyartmany, a francia séipar
mestermunkdja, Kiné szoévet, a szine nem mindennapi, adsége pedig a legjobb, amit a
szOoWipar ma produkalhat... biztositom, meg lesz vekgedive, elszakithatatlan, a szine
tartos...

Csodalkozva figyelt fel ezekre a szavakra Charlétiszen ez ugyanaz a szovet, amélyb
neki nem akartak kabatot csinaltatni. Es most amidjak ennek a néninek, hogy ez a legjobb
szovet. Bizonyéra tévedés van a dologban és ugyegreitelessége, hogy a segédet figyel-
meztesse.

- Apa azt mondta nekem, hogy ez a szévet nem jot gyersan kopik, a nap egy-kéte
kiszivja a szinét és hogy a j0 szovetek fent vamnalirmadik és negyedik polcon.

...A kis Charles ezért a kdzbelépéséért nagyonpkitamert a ve¥ bizalmatlanna valt és
elment anélkil, hogy vasérolt volna.

Anyja csendesen megmagyarazta a zokogd gyermekoely, a kereskédnem mondhatja
meg mindig az igazat, mert a j6 kereskaek ligyesnek kell lennie és azt kell eladnia, aanin
legtbbbet keres, hiszen abbdl él és ugyan ki veme§ a Bernhard-féle sztveteket, -
amelyeken nagyobb haszon van, mint a tobbi gyarpssktoin, - ha a véknek 6szintén
megmondanak, hogy a Bernhard-féle poszték gyorsgmadk és sziniket a nap hamar
kiszivja.

- Jegyezd meg, fiam, - fejezte be a tanitast aryggy a kereskdéohek minden portékat
dicsérnie kell, de kuldondsen azt, amelyet el akiai.a

Charles csalédottan hallgatta ezeket a szavakat.

- De hiszen anyam, ez hazugsag €és én a katekizmagbaanultam, hogy hazudni sohasem
Szabad...

- A kereskedelem az mas, - felelte anyja és méasedte a beszédet. Charles azonban nem
felejtette el, este sokdig nem tudott elaludni gsrigeki lelkében harag tamadt a kereske-
delem ellen, amely nem tudta pontosan, hogy micsoda, de azt hattieseérezte, hogy
nem tudna kereskédenni soha.

2.
POLGAR ES NEMES

A katonai mérndkiskola épuletesel a tirelmetlen ifjak nagy tomege varakozott. Adgben
két egyforma magassagu, egykoru ifju beszélgeggtnéssal.

Az egyik egy normandiai kurtanemes fia, Jacquesisgaut, a masik meg Charles Fourier, a
posztdkereskedgyermeke.

Charles elmondotta, hogy atyja azt szerette vdiaaa keresked palyara megy és majd
egyszer atveszi a posztOkereskedés vezetéséd, kireken kijelentette, hogy dli a
kereskedelmet és nem lesz keregkedha. Ezutan egy lyoni bankba helyezték el.6kBs
megtudta, hogy ezt azért tette atyja, mert titokbamélte, hogy a bankéri palyansie!
megbaratkozik a kereskedelemmel. Csakhogy rosgamitott, mert Charles hamar rajott,
hogy a két foglalkozés rokon egymassal és a bapiédyatdl is elfordult. Hiszen latta, hogy

76



ezen a palydn sem szabad leplezetlenil megmondadigraz igazsagot, marpedig azt,
amit igaznak tart, elhallgatni nem tudja. Elhaté&aozogy mérndk lesz. Annak nem Kkell
vewkkel targyalnia, a mérndok szamokkal dolgozik, anszid pedig nem hazudnak, nem
csalnak és nemitik, hogy vellk csaljanak. Megfogalmazta kérvényéfrta, hogy sokat
foglalkozott a hires geografusok és matematikustkeimel, szenvedélyesen szereti a redlis
tudomanyok problémait és iskolait eddig kitinteéésgegezte. Most varja kérvényére a
valaszt. Reméli, hogy mar holnap megkezdheti taéojrait és néhany év mulva mérnok lesz.

Baratja is elmondta a maga élettorténetét. Tarmalhsem szeretett, a bizonyitvanyai nem is a
legjobbak. A mérndki palyahoz kedve nincsen, deides kovetelték, hogy erre a palyara
lépjen és a katonai vezetés alattikidd mérnoki iskoldba iratkozzék be, mert az Uri
foglalkozds. Ha nem vennék fel az iskolaba, nenmymaganna, de erre nem igen szamit,
mert ezredes nagybatyja személyesen adta at ké&tvényskola katonai parancsnokanak, aki
megigérte, hogy kérését teljesiti.

Delet harangoztak, amikor a varakozo ifjakat s@jabeengedték az iskolaba. Harmadiknak
Fourier ment be.

Néhany perc mulva mér jott is vissza. Konnyes skéele
- Nos? - kérdezte rosszat sejtve baratja...

Fourier sz6 nélkil nyujtotta at az irast, amelykéndlték vele, hogy nem vették fel az iskola
hallgatoi k6zé és észdval - tette hozza Charles - megérttették valgyHoleg azért nem,
mert polgari szarmazasu.

De Tissaut bosszankodva csévalta a fejét.

- Hallod-e, Charles pajtas, van nekem egy puspaj/b@yam, aki engem nagyon szeret,
beszélek vele... haszb6lna az érdekedben, talan mégis felvennének.

Fourier hirtelen kdzbevagott:

- Kbész6nom, de nem akarok az ablakon &t bejutnj aldannan az ajton kidobtak. Tudomasul
veszem, hogy aki polgari szarmazasu, az nem leieh&, még katonai mérndk sem... de én
megmutatom, hogy a polgar is tud olyan becstletasi,| mint aki nemesnek sziiletett.

3.
A MARSEILLEI RIZS

Fourier egy kereskedelmi hajén vallalt szolgalakdvezte a nyilt tengeren valoé vandorlast, a
folyton valtozé vidékeket, a mas és mas vilagoki#nbod kikotok nylzs@ életét és
boldogan allapitotta meg, hogy jol valasztott. Med elégedve foglalkozasaval.

Egy meleg nyari napon hajéja Marseilleben kotott ok honap oOta tavol volt Francia-
orszagtol. Keletsl jottek, nagy rizsrakomannyal. A kikglten ekkor mar sok hasonlé hajo
volt, amelyek szintén rizst hoztak Japanbdl. Mdlesetg nem latott annyi rizst, mint amennyi
ezuttal a marseillei tengerdbdl vizén ringd hajakbekudt.

- Micsoda j6lét lesz ezen a vidéken és talan efanciaorszagban! - gondolta magaban
Fourier - hisz a rizs nagyon taplalé eledel és ablamilli6 szegény, aki nem tud maganak
hast és kenyeret vasarolni, mert draga, most jodlakizzsel. Fourier boldog volt, megelé-

gedett, mert gy érezte, hogy, ha paranyi mértékheded is hozzajarult ahhoz, hogy az

emberek valamivel jobb helyzetbe juthassanak. Elgtef fedélzeten allott, nézte a hullam-
verést, amikor egyszerre a kbvetkgrrbeszéd Utdtte meg a fiilét:
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- Meglatjatok, hamar hire megy a varosban, hogynyienzs érkezett a kikébe és akkor
végunk van. A rizs ara akkoréat fog zuhanni, hogyrséhasznunk sem lesz a szallitmanyon.

- Még nincs minden elveszve, - mondotta egy mé&ik, - csak az a fontos, hogy gyorsan
cselekedjunk. Még ma éjjel sullyesszik a tengedbemennyi rizsrakomany felét, mindegyik
hajordl a tengerbe ontjuk pontosan a felét annatenayivel érkezett. A nagy rizskinalat
ezzel nyomban megéaik és meglatjatok, a rizsarak nemcsak hogy nemdkgsni, hanem
ellenke®leg, emelkednek, ha ligyesek lesziink és kihasznalpelyzetet...

Fourier szive 6sszeszorult a késégtl, amikor ezt a beszélgetést hallotta. Eleinte sem
értette. Talan hallucinalt?! Hiszen annyi éhes szdjegve lesi az olcsé élelmet, a kikign
munka és kereset nélkétlongenek a munkasok és mégis a tengerbe slllyesridist, csak
azeért, hogy néhany hajosnak nagyobb legyen a ge@sHat nem volna az is nyereség, ha
kevesebb éhes emh#tdngene az uccan és vetndilgikodos pillantasokat a gazdagok palotai
felé?

Dehat neki nem volt szava a hajosok kdzétt. Csaliatehetett, hogy nem vett részt abban a
munkéaban, melyhez még az éjjel hozzafogtak.

Otthagyta allasat. Inkabb nélkuldzni fog maga &s,ném kovet el ilyen csunyditt ember-
tarsai ellen. Azok ellen, akiknek nincsen pénzukralés kenyérre, akik éheznek és olyan
boldogok lennének, ha megkapndk azt a rizst, mehgst a tengerbe dntenek.

4.
A FRANCIA FORRADALOM

Amikor a forradalom szele végigviharzott Franciadgon, boldog volt. Kipirult arccal hall-
gatta a Marseillaise pattogo ritmusét, amely rolahivta a szabadsag hiveit a zsarnoksag
ellen. Hitt abban, hogy a forradalom megteremtiaazérsadalmi rendet, amely az igazsagon
épul fel... Nem szabad majd hazudnia a kereshkekd csak azért, hogy tobbet keressen; azok,
akik a foldrajzot, szamtant szeretik, szabadon tmetkea mérnoki palyara akkor is, ha polgéari
csaladbdl szarmaznak és nem szabad majd tengeth@ dp élelmet csak azért, hogy
nagyobb legyen egyesek profitja.

Latta csirazni, sarjadni az eszméket, ott volt daiétt, akik edkészitették a nagy megmoz-
dulast. Valamennyi baj megjavulasat varta a foladsdl. Azt remélte, hogy nemcsak vége
lesz minden csalasnak, hanem olyan harménia lesz airfoldén, hogy nem lesz tdbbé
egyetlen boldogtalan, konnyeember sem. Kilondsen sokat dbrandozott a harndadnidert
meg volt gyzédve, hogy az emberek kozott a széthuzas okozzgnadgobb bajokat és az,
hogy nem nekik valé6 munkét kell végezniok.

Az (j tarsadalom egyforma jogu emberek szabad édg&s lesz, amelyben mindenki j6l érzi
magat, mint ahogy a s#ilhdzban boldogok a gyermekek.

Mit banja6 a maga egyeni kis bajait, amelyek bizony egyr@azadtak! Mit totdik 6 most
azzal, hogy kis vagyonkaja, az a 80.000 livre, gatehtyjatdl orokolt, jol van-e befektetve,
vagy sem!

Baratja, De Tissaut, akivel ezekben agkiokn is gyakran talalkozott, egyre figyelmeztette,
hogy a pénz rohamosan értéktelenedik, gondolnigjdegijére és pénzéért hazat vagy foldet
kellene vennie, minthogy ezek nem vesztik el éitékiiNem érdekelték ezek az aprosagok.
Majd, ha a forradalom befejédik, minden j6 lesz!
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Annal lazasabban tett-vett baratja, aki a forragakitorése utan otthagyta a katonai palyat és
nemesi dénevét (az aruld ,De”-vel egyiitt) nagyhirtelen a beutdobva, kereskedelmi
Uzletekkel kezdett foglalkozni. Ebben aZlen az élelmiszerek naprél-napra dragultak, a
pénz értéke folyton esett. Az élelmes Tissaut mfitteott volt és minderith hasznot huzott.
Mindenféle élelmiszert vasarolt, felhalmozta ésaakldta el, amikor mar sokkal tobbet
kapott érte, mint amennyibe kerilt. Pénzt pedig tantott, - sem készpénzt, sem bankbeté-
teket, mert latta, hogy egyre nyomjak a papirbaakok

Fourier irdnt valtozatlanul igaz baratsagot érz8tterette ezt a szerény, egyenes gondol-
kodasu embert, készséggel lett volna segitségégy, tmentse kis vagyonkajat, de Fourier
nem hallgatott tanacsaira. Bizott abban, hogy hd mméorradalmi salak lelllepszik, elmulnak
a bajok, a forradalom igazi eredményei diadalmaskkds az elméleti szépségek atplanta-
l6dnak a valdésagba is.

Csakhogy egyéle minden maskép tortént.

A javulas nem akart bekdvetkeznistSa helyzet naprél-napra rosszabbodott. Az emberek
megélhetése mind nehezebbé valt. Akiknekdzaekem volt kenyeriik, most is éheztelét a
polgéarok is elvesztették vagyonukat, keresetiiket.

Fourier lassanként belatta, hogy az a véres bargzatonit forradalomnak neveznek, nem
fogja a tArsadalomnak azt a valtozasat meghozrlyae®d vagyott.

Amikor egy napon a gazdag Tissaut irodajabafil errkérdéssl beszélgettek és Jacques a
maga joindulati modordban szemrehényast tett haektjélhetetlenségéért, amellyel elmu-
lasztotta a j0 alkalmat, hogy legalabb atyai 6rgksétmentse az inflaciosokl viszontagsa-
gaibdl, Fourier bagyadtan mosolygott:

- Tévedsz bardtom, ha azt hiszed, hogy az banty beggeny lettem. Sokkal jobban fa;
nekem az a rettenetes csalddas, amely kiabrandittuttradalombdl, abbdl a gondolatbél,
hogy fegyverrel lehet segiteni az emberiségen. tkdji) hogy az allam politikai szervezeté-
nek megvaltoztatasa nem szlntetheti meg a bajdkaémberek felfogasanak kell megval-
toznia, tulajdonképen maganak az életnek, értedgégz életnek kell atalakulnia, hogy ne az
eroszak, a kényszer iranyitsa az emberek cselekedeaégiem a belatas, és ne a tarsadalmi
fegyelem tartséket 6ssze, hanem valami k6z6s eszme, melynek si&vet valamennyien
egyesulnek. Matol kezdve mindensidet arra forditom, hogy az emberek érzésvilaganak
alakuldsat tanulmanyozzam, mert lehetetlen, hogienee abban valami térvénystiség...

€s ha ezt megtalaljuk, iranyitani is tudjuk! A mhistorikusaibél, tarsadalomjavit6ibél pedig
kiabrandultam. A kirdlyokat és csaszarokat hiabaitgk le a tronrdl, hiaba zavarjak el a régi
urakat, akik helyikbe jonnek, azok sem lesznekg&bBelll6l kell a reformnak jonnie, az
embert magat kell jobba tenni, hogy ne legyen sigikkszsarnokokra és urakra, hogy egymas
mellett békésen megférjen mindenki.

5.
OSZTONOK ES VONZALMAK

...Az élet csupa mozgasbdl all. Minden, ami él: apzEs minden, ami mozog: él. Az élet
torvényei tehét: a mozgas torvényei... - irta Fauegy este padlasszobajaban jegyzetkdny-
vébe... - Ha az élet térvényeit meg akarjuk ismebointsuk szét az életet mozgésaira és
allapitsuk meg ezeknek a mozgasoknak torvényeit.

Kezére hajolt és ugy gondolkodott.
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...Négy Bmozgasa van a vildgegyetemnek, az animalis, aznigg a materidlis és a
szocialis mozgéasok. Ezeknek a mozgasoknak az dggahaeszi az emberi tarsadalom
szukséges életharmonia is hianyzik. A feladat tedraely edttiink all, vilagos: amint Newton
megtalalta az anyagok vonzasanak térvényeit, uynkegtalalnunk a lelki élet vonzasanak
torvényeit is. Miért boldogtalanok az emberek? Mudinyzik élettiikBl a harménia. De miért
van ez igy, hiszen a természetben mindentitt a maanabalkodik.

Fourier felallt. 1zgatottan jart fel s ala. Erezbmgy kozeljutott az élet nagy problémajanak
magvahoz.

...Az egyéni 0sztondket Isten oltotta belénk. Eaekdsztonok tehat rosszak nem lehetnek.
Csakhogy az emberek olyan torvényeket hoznak, akedynyomjak az dsztonoket. Ugy
cselekszenek, mint azok, akik a patak csendes eizétjak; persze, hogy a feltartéztatott viz
megduzzadva keresztlltori a gatat, vagy mas médrés utjaban rombol, pusztit...

Fourier egy pillanatra letette tollat és arcat keztemette, hogy gondolatait rendezgesse.

- A legéltalanosabb 6sztén, - mondta dnmaganak, boldogsagra valé torekvés. Ez
kétségtelen. Hiszen a természet minden teremtményéb ez az 6sztdn. Nincsen olyan
élblény, mely ne arra térekednék, hogy boldog leg¥enaz 6sztén kapcsoldédik a masodik
legfontosabb 6sztonhoz: a tarsulas 6sztonéhezzEBsAGN mar nem talalhaté meg minden
elblénynél. De maga az ember tarsaslény. Boldogsagstidséeges, hogy megtalalja parjat,
akit szeret, hogy megossza 6rémét barataival, akiklonzodik. Am az ember a véaltozatos-
sagot is szereti €s munkajat konnyebbé teszi, lkaskdés heviti. Azok kdzott, akik egymas
mellett dolgoznak, versengés folyik.

Fouriert ez a megallapitas kiloénos izgalomba hozta.

- Pedig biztosan igy van ez! - mondotta magabak.versengés 0sztbne az embernél igen
nagy szerepet jatszik. Helyesen kiaknazva a témeadaunka legbébb hajtoereje lehet és a
lelkesedés dsztonével egyiitt a legnagyobb dolgh&pes végrehajtani, de ha a versengés
hamis mederbe vezeti az emberi energiat és a &lkssis mesterségeseitott, alkotas
helyett rombolas az eredménye. A valtozatossagoismint dntudatlan, kormanyozhatatlan
vagy nyilatkozik meg, mely @tél-idére megszallja az embert és arra kényszeriti, hdgy i
oda csapongjon, mint a pillangé, mely a mézért gyikeviragrél a masikra szall... A
tarsadalom egyre dibéget, a megszokotthoz vald ragaszkodast dicsdoitt laz ember csak
természetes dsztone megtagadasaval tud allandddanhi és lényéhez hozzatartozik a
valtozatossagra vald torekvés. Mar pedig a legnalogio akkor vétkezink, ha legbéhb
enunkkel jutunk Osszeltkdzésbe, ha énmagunkkakédliseharmdnidban... Plato, Morus,
Campanella, mind meéltték ezt a szempontot. Nem is sikerilt egyikik etgdasa sem, mert
az embeidl megtagadtak azt a szabadsagot, hogy pillang@étts kiélje.

Idaig jutott elImélkedésében, amikor hangos kosaseidelépett Jacques baratja.

- Azonnal hagyd abba a firkalast, 6lt6zz at, veeldaf legjobb ruhadat és jer vellink. Kiran-
dulunk.

Fourier szabadkozott, de baréatja letorkolta:
- Ugylatszik, te nem vetted észre, hogy tavasz #asnelfelejted, hogy még fiatal vagy...
Fourier mentegétott.

- lgazad van, valamicskét iwmom kellene egészségemmel, sétalnom kellene, jdessa
munka nem hagy...

Jacques goromban mordult ra:
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- Hagyd a pokolba titokzatos munkadat, hidd elkinéd is fenn fog allni ez a vilag még
néhany esztendeig és Katknek ez elég. A fiaink rendezzék be majd életiilget, ahogy
nekik tetszik.

Fourier tiltakozni prébalt, de Tissaut valésaggdiialtott:
- Meg kellene mar ¢siulndd, pajtas!

- N6suIni? Nem nekem valé a mai hazassag. Tarsadalnegtietegebb intézménye! Mert
nézd, mit kivan az asszony a féfjetHogy apja legyen utddainak, eltartéja csaladiadm
egyuttal szérakoztaté barat is. Gondolod, mindeegtaldlhatja ugyanegy férfiben? Mi
biztositja, hogy a hdzassag@ &hpocs marad férfi é$5rkdzott egy egész életen at?

- Ah4! Szdval te a tohb...

- Az Uj tarsadalomban mas lesz a hazassag, mirtt Mem 6sszelancolt rabszolgak lesznek a
férfi és a B, hanem egyefilszabad-emberpar, akiknek természetes joguk leazahdogy
mas 1t, illetve mas férfit is szeressenek ,hites” pagokkivil, mert nem eszkoz lesz a
hadzassag, hogy az allam a maga céljait elérje,nmamehdzassag az ember 6ncélja lesz,
boldogsagforras, harménia.

- Ejha! ez egészen kellemes lesz - tréfalozottaliss €s mikor jon el ez az aranykor,
Oregem?

Fourier elmélazott:

- Te mékanak veszed szavaimat, pedig én komolysaekiebben az aranykorban. Adégs,
sajnos, lassu, de az @lkisérletek napja kdzeledik. - Hirtelen vallon rdigabarétjat - te, mit
sz0lsz hozza, levelet irok Owen Richardnak és Simbnnak!

- Csak irj, baratom! De ha nem vagyok indiszkré&indd meg nekem, kik ezek az urak?
Fourier felvildgositotta baratjat a két utopistareglyésl:

- El6ttik fogom megvilagitani falanszteremet! Mert faaternek nevezem rendszeremet,
mint Nagy Sandor, aki hires falanszaivabete le a régimédi katonai csapatokat... Es Ggy-e
tudod, hogy egy-egy falansz kisebb szamu, 6sszetizukrcosbdl allott, akik azonban a tdbbi
ilyen hadallassal harmonikusan ¢ss#kéttek. En is ilyen harménikusan egyiilikidd
csapatokra bontom a tarsadalmat... Es amint Nagyld®agwzott azo falanszaival, Ggy
fogok én is g§zni az enyéimmel!

6.
A FALANSZTER

Fourier ugy érezte, hogy gondolatai megérettek, drogy kilépjen velik a nyilvanossagra.
Irbasztaldhoz Ult és levelet irt.

»Talan nem vagyok elbizakodott, ha azt hiszem, rsfinésaimat és igy azt a felfogaso-
mat is, hogy az emberek nemcsak azért boldogtalamekt egymassal allnak hadi-
labon, hanem azért is, mert harcot vivhak ennenkiadus. Egymassal a legszé&de-
gesebb nyomor allitjgket szembe és enmagukkal azért hasonlanak meg, it
untalan el kell fojtaniok természetes, istenadtdwiket, melyek harsogva kovetelik
jogaikat. Ennek a kdis harcnak szenvedéseiért vajmi kevéssé karpaikh vezeé-
reiknek az a vigasztalasa, hogy szabadsagban-@s #tkotmanyos kormanyzas alatt
élnek. Mert miféle szabadsag az, amely szazezrekmgkolyan munka vallalasat sem
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teszi elkeruilhetvé, melyhez kilonben hajlamaiknal fogva semmi k&dwiincsen? Es
vajjon az éheit karpétolja-e gyomra korgaséért, hogy olvashagaakkotmanyt? A
nagy tdmeg szamara a szabadsag, ha nincs megélHetidabb minimalis jovedelem-
mel biztositva, nem egyéb, mint az éhenhalas szagatl Ehenpusztulhat, amikor akar,
nem akadalyozza meg benne senkil A szabadsagn&k absar van értéke, ha az
embernek van benne kenyere. Ezt a minimumot azombanai civilizacid6 nem
biztositja szamara!

- Azt a szervezetet, melyben nincsen éhdalansztereimmel én fogom megteremteni!

Mert ezekben nem lesz éléegs igy a szabadsag, amely a mostani viszonyokttk$z6
nem egyéb, mint kova, mel§bligyes népbolonditok kdnnyen csiholhatjak ki atés,

a forradalom tlzét, igazi hivatasat fogja betoltesiarnyakat ad az embereknek,

felszabaditja a rog rabszolgasaga aldl és az égfetli.

- Mert ha - amint hiszem és remélem - olvasta dejtéseimet, tudni fogja, hogy
falanszteremben a szabadsdg a munkamegvalaszbagisagat jelenti. Mindenki azt a
munkéat végzi, melyhez 6sztbnei, hajlamai huzzak eedményéh annyi részt kap,
amennyivel kitermeléséhez munkajaval, dleg tokéjével, vagy dkéjével és munkaja-
val egyutt hozzajarult. De éhezem lesz, mert a falanszter kapuja mindenkitel
nyitva fog allani. Nyitva rihelyeivel, ragyogo ebésivel és konyhdival, nyitva egész-
séges haloival, titermeivel, laboratériumaival, szérakoztaté helyeiegl és mindaz-
zal, amire az embernek sziksége van, hogy testifesy lelkileg harmonikus polgarava
alakuljon orszdganak és az egész vildgnak... Bgemilellentétes vérmérsékiet
jellemii és gondolkozasu egyének kerilnek is egyméas nmpiegy falanszter hatalmas
épulletében, nem keriilnek egymassal szembe, mestlegynagy, k6zés harmdniaban
egyesiti6ket annak a munkanak szeretete, melyet a tobbilkdaziat 6sztoneiknek
megfelebt, kivalasztottak maguknak. Megismerkednek ugyarakgyermekséguét
kezdve, a munkdnak minden fajtajaval, de életiathsanak csak azt valasztjak, melyet
akkor is szivesen végeznének, ha nem jelenteneukzanegyuttal jovedelmet és
megélhetést is.

- Am a munka nemcsak azért nem lesz a falansztéjalaak terhére, mert megfelel
0sztoneinek, hanem azért sem, mert mindéssze kéa &oti le. Két draig tart majd
ugyanis egy-egy difés, - ahogy én a falanszter munkaidejét nevezeazutan egy
masik niihelybe megy, abba, amelyikbe akarja, abba, amediikmunkaja érdekli,
abba, amelyikbe a szive, vagy a kivancsisaga hieszha az egyik nap egyik sorozat-
nak vagy csoportnak ithelyeiben foglalatoskodott, masnap azokét latogedgig,
melyek mind dsszetételiik, mind a bennik végzettkaudekintetében teljesen ellitnek
az ebbbiekil.

- Milyen mas vilag lesz ez, mint a mostani, melyleemgyar, a rthely: a munkas
bortone! Reggeli estig lekoti. Faradtan fogadja reggel magaba &g emberroncsot
bocsétja ki este. Hogy aztan hazatamolyogjon a séhdéba, ahol faradtsagtél koravén
asszony €s egy csomo, a rossz léudgapadt gyermek fogadja! Egyetlen szirke ténus
egész élete! Semmi szin, semmi valtozatossag..falligszteremben nemcsak a munka
varazslodik az élvezetek ki nem apadd forrasavaerakivile is Bvelkedik mind-
abban, ami az elmét gondolkodasra serkenti, angliaetl feliditi, megtermékenyiti,
mindabban, amit a mai tarsadalomban csak a jOmddika&s a gazdagoknak nyujt a
miivészet, a tudomany, a szinhdz, a hangverseny,naksek és a hangoknak ezer
valtozatl harmoéniaja!

- A falanszterben senki sem rabszolgaja semokislesm bels hatalmaknak. Minthogy
az egyuttrikodés, a munkara valo tarsulas, a kdzéetéreskedelem kizarasa mindent
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rendkivil olcsova tesz, az, aki csak munkaerejéheskakedvét hozza a falanszterbe,
éppen ugy hozzaférhet az élet élvezeteihez, mimaigdarsadalom gazdagja!... Egy-egy
falanszter 1800-2000 lakéjanak, vagy mondjuk 408lat§anak nem lesz sziiksége
négyszaz konyhara, hanem legfeljebb négy-otre megtakaritott 6sszegen a legdra-
gabb ételeket és legfinomabb csemegéket tudja anoninra redukalédott személyzet
eldallitani. Es ebbl a sok j6bdl még a falanszter négy-6t osztalyalegkitolsoja is
béven kiveheti részét. Mert a falanszter a maga takagyonuk szerint osztalyokba
sorozza ugyan, - de mindegyik szamara hozzafvédeszi az élet szépségeit. Hogy
mire valok akkor az osztalyok? Arra, hogy a falaesharmonidban maradjon &z-
alkotéval: a természettel. Es a természet nem isgenbséget. Egyik lényét ésebb-
nek teremti, a masikat gyengébbnek, az egyiketsetbmek, a masikat egytidppnek -

de valamennyi elé odatérja taplalékat, valamenldyiszépségeit, szineit és énhe
illatat és muzsikajat! Nem az egyéskgre, hanem a vonzas torvényeinek fundamentu-
mara épiti fel a falanszter a maga hatalmas épiefélanszter nem az egyénhanem

a boldog embert akarjaA falanszter harmoniaban akar maradni a természatigy az
ember harméniaban éljen 6nmagéval. A falanszteneek az a célja, hogy elnyomja az
O0sztonoket, hanem hogy azokat a viragokat bimbgatks- és azokat a gyimdlcsoket
érlelje ki beblik, melyek majdan az egész kdzosséget gyonyorkkdis az egész
kozosséget taplaljak! Amit az Isten plantalt az erbb, az nem lehet rossz, hirdeti a
falanszter!... Minden 6sztbn j0, csak helyes irényell fejleszteni. A tnt nem a
természet, hanem az ember talalta ki! Az élvezetvlhigtalmas alkotasoknak valhatik
Osztondjévé, ha nem fajul kicsapongassa, - ellenben buasamy eltévelyedésekre
vezet, ha elfojtjak. A falanszter szervezetében rfejiddhetnek se &rzsobk, se
aszkétak! A falanszter megadja a testnek, amitg,tés a léleknek, ami a Iéleké! A mai
tarsadalomban a szerelem szembe keriil az ambic@salidi érzés a baratsdggal, mert
mindegyik az egész embert le akarja foglalni makBa igy harcol a tébbi 6szton is
egymassal. Ez a harc szilte az erkdlcs torvényl&inywely azt koveteli, hogy az
ember nyomja el dsztdneit. Ezzel szemben a falars#t az a célja, hogy az 6sztono-
ket olyan gépszerkezetekké alakitsa at, melyekbdarekek egymasba fogddzkodnak,
harmonikusan egyutt forognak, anélkiil, hogy valsiket ki kellene kapcsolni! Es
hogy érhet el ez a cél? Ugy, hogy minden egyén a maga kiidekéit kovetve,
egyuttal a kozosséget is szolgalja! A falanszterpazas elméletének alapjan, minden
0sztont hasznossé fejleszt, hasznossa azzal, hagylaert boldoggé és igy boldogitéva
teszi. Mert mi a boldogsag? Az 6sztonok teljeségébse! Minden elfojtott 6sztén
olyan érzést idéz &lbennliink, mint az el nem oltott szomjuséag, ming adm csilla-
pitott éhség: képtelenné tesz a munkara, lazieréiges szarnyéat szegi lelkiinknek! A
falanszter mindenki szamara hozzaféthiét teszi az élvezeteket - és nem hagyja
figyelmen kivil az ember pillangé-6sztonét, a vadtossagra vald szomjusagat sem! A
falanszter lakdja sokféle izzel csillapithatja sgm@gat és éhségét. Sokféle bor és ritka
falat izével az asztal mellett és sokféle csok eékéw ,szerelem udvaraiban’. A
falanszter teli van szinekkel, teli van muzsikavak falanszterben nem egyhangu a
munka, nem egyhangu a szerelem. Az egyik felemelasik szarnyakat ad, mindkett
gyonyofiségek forrdsa! Hogy a falanszterben mint finomigigamyersebb foglalkozas is
méltova az emberhez, hogy az ugynevezett rossanmail mint valnak jot tererét
erokké, hogy a mai tmok mint nemesednek a jowerényeivé ésékép, hogy a ma
fogyatékos gyermekét hogyan fejleszti tarsadalnmidsegerem a holnap tokéletes
emberévé, annak megmagyardzasara ennek a levéérekélben nincsen elegénd
helyem, de ha elveimet és gondolataimat helyeslimegvaldsitasukra hajlandé
segitséget nyujtaniglebb kifejtésiikre személyesen is szivesen allo#telknzésére...”
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Fourier befejezte levelét. Azutan mégegyszer leftdisdz egyiket Owennek kildte el, a
masikat honfitarsanak, Saint-Simonnak.

Es vart... Bizonyara 6rommel csatlakoznak eszmeéjébaészt kérnek a munkabdl.

Hetek multak el. Aztan hénapok. Valasz egyik h&llgem jott. Ujbdl irt. Aztan mégegyszer.
Végre megkapta a valaszokat.

Owen csak ennyit irt: Flst, fust... Az én éplletarmalésag kemény koveéibépdl... Ha
munkahoz van kedve, j6jjon és segitékat egymasra rakni...”

Saint-Simon ezt irta: ,On az almok orszagabanBarén ébren vagyok. igy ott nem talalkoz-
hatunk. Ha felébred: szivesen latom... De ha jaebeti az 4lmokat, én nem fogom zavarni.”

Fourier elkeseredetten borult iréasztalara. Mityeéeg most? Egyedil, magara hagyatva?
Honnan vegyen pénzt, hogy megalkossa azfalansztert? Mert hisz csak azéedsd gondot!
Ha meglesz az dis az majd felébreszti a vilag lelkiismeretét ésylery a régi tarsadalmi
rendet. Mint ahogy Nagy Fulop falanx-hadseregedetgya régi hadsereget...

De hogyan szervezze meg azddlansztert?!
Ez volt egyetlen gondja, ezzel foglalkozott nappate és almatlan éjszakain...

7.
A CIPESZEK TERMEL O SZOVETKEZETE

Fourier egy napon orogitsugarzé arccal tort be baratja hazaba.
- Végre eredményit szamolhatok be, sikeit; gyézelem©l!

Tissaut hellyel és palinkaval kinalta meg baratjaytobbival eredménytelendl, - azutan
felszolitotta, hogy mondjon el mindent.

Fourier elmesélte, hogy bar csalédott Saint SimonGavenben és a tobbi szociolégusban,
akikhez fordult és bar a német nagyhercegekbesa®dott, kikél pénzt kért, mégis meg-
alakul az el§ falanszter.

Azutan tovibl-hegyire elbeszélte a torténteket.

- Lyonban a cifigyarak munkasai letették szerszamaikat, mert neftékutovabb drni a
munkaaddk zsarnoksagat. Ezek kdzil a munkdjukatetgyott munkdsok kdzul néhanyan
irtak nekem. Kozo6lték, hogy olvastak cikkeimet éfanddk valami falanszterfélében kdzos
munkéara egyesilni. Magét az igazi falansztert gerpenzben $ikolkddven, nem tudjak
megalkotni, de kis magbdl i$het hatalmas fa...

Tissaut remélte, hogy ebba cipsgyartasbol valami allandé komoly foglalkozéas, rende
nyugodt kereset fog Fourier szamara kialakulnirtezgégyon oriilt ennek az eredménynek és
arra kérte barétjat, hogy értesitse a tovabbirfeleyekbl.

Fourier pedig nagy lelkesedéssel hozzalatott azuitkahoz. Igaz, hogy egy falanszter, amely
kizarblag cipészeki all, nem valtoztathatja meg az egész tarsadaldeatigy gondolta, a j6
példat majd kovetni fogjak masok is és ha a falemeek hire megy, mas szakmabeliek is
csatlakozni fognak hozz4 ésiel kialakul az G tarsadalom él&isérleti telepe.

Harminc munkasbdl allott az élsfalanszter. Szorgalmas, Ugyes cipészek voltak-vala
mennyien. Elhatdrozdsukkal, Fourier ajanlo cikkeimeegnyerték az emberek rokonszenvét
és vallalkozasuk beutott.
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Fourier boldog leveleket kapott a falanszter tagjaiakik meg voltak elégedve az ered-
ménnyel, sok munkajuk volt és minthogy a hasznqgizkatkések nem folozték le, a
falanszter alland6an gyarapodott.

Egy nap azt irtdk, hogy annyi munkajuk van, hodmaaminc ember mar nem ggi.
Fourier erre meglatogatéket. Megvizsgalta az izemet, aztan igy szolt hokz4j

- Barataim, az eszme, hacsak csirdjaban is, diad&imlott! Harmonikus egyutttkodéstek
legyozte a munkasok kizsdkmanyolasara alapitott Uzeneekemyét. Itt az ideje, hogy a
falansztert kiBvitsétek. Eddig harmincan voltatok, most ki-ki djdm egy U] tagot, akit
alkalmasnak tart arra, hogy a falanszterbe befagaklj De ne csak cipészeket vegyetek fel a
falanszterbe, hivjatok magatok k6zé masféle mastezeeket is, etssorban rokonszakma-
juakat, $t kereskedket, mérndkoket is, - csak arra tgyeljetek, hogynaz gondolkodasdu,
azonos 6sztdnés hajlamu emberek legyenek, mert ez a harmdéageal.

A cipészek egyideig hallgattak, azutan a legoregabioa tarsulast vezette, megszolalt:

- Valéban ugy van Mester, amint mondod, sok munkéak j0l megélink,d félre is tudunk
tenni. Elég szép vagyonunk van mar. Ami az UzemwkiBsét illeti, mi is gondoltunk mar
erre, hiszen sok munkat vissza kellett utasitanumért nem g§ztik. Fel is veszink Uj
tagokat és jol megnézzik, hogy szorgalmasak ék @éenberek-e, hogy szeretik-e a mester-
séguket, csakhogy nem azért vallaltuk eddig eengeteg gondot és kockazatot, hogy most
masok kényelmesen belljenek a kész szervezetbagahmn sok cipészmunkas all munka
nélkdl és igy azt fogjuk tenni, hogy felvesziink @M munkast megfelélbérrel, fizetjukoket
napszamban, vagy végzett munkdjuk szerint, de ne&ikmi kozik sem lesz az eddigi
eredményhez és magéatol éstik, hogy nem szolhatnak bele az izem vezetésébe.

...Fourier edszor azt hitte, rosszul érti a beszédet. De a bBély@zbeszblasokbdl megértette,
hogy a falanszter bérfizetés mellett alkalmazothkasokkal akar kigvilni.

Ekesszoldéan beszélt a falanszter idedlis céljarddrsadalom atépitééées kesdren hozza-
tette, hogy hak nem Uj tagokat illesztenek a falanszterbe, haatalmazottakat vesznek
fel, akkor a falanszter munkaadd testiletté vaskeeé valosdgos megcsufolasa azoknak a
gondolatoknak, amelyekédét kiizd. Az alapitok ugyanolyan zsarndlkéscsoportta valnak,
mint amilyen az volt, amely ellesk maguk lazadtak fel annakidején.

A munkésok azt felelték, hogy egy csepp kedvikssaxelért eredményt kétes eszmék miatt
kockaztatni, és a nyugodt oregkor és a kis csdladi amelyet nekik a jovedelemtdbblet
biztositani fog, tobbet jelent szamukra mindenadadmi Gjitasnal.

Ami ezutan tortént, az fokrél-fokra jobban elketsté Fouriert.

A vezetiség olcso bérért alkalmazta az 0 tagokat, akikéigg dolgoztattak, mint a tobbi
gyarakban. Az alapitok teljesen kivontdk magukatdean munka alél, csak iranyitottak a
véllalatot és semmiben sem kilonboztekskés vallalkozoktdl. Fourier szégyelni kezdte,
hogy valaha is kéze volt ezekhez az emberekhek iazaogy érezték, hogy nincs sziikséguk
tobbé Fourierre és igy formailag is megvaltak egstdia

Az 6reged Fourier lelkén ez a csalédas soha meg nem gyogpaliét tott, talan mélyebbet
és fajdalmasabbat minden eddiginél. Mert eddig csatuddésokba és gazdagokba vetett
reményei csaltak meg, most pedig maguk a szegények, akiknek életét szentelte, hagytak
cserben.

De a sors Fourier szamara még nagyobb csal6dastagatott.
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8.
A MASODIK FALANSZTER

Délutani kavé mellett két dreg ember Uldogél, ayikega pirospozsgas, vidam, izmos és
egészséges Jacques de Tissaut, a masik, a soefenyedy faradt Charles Fourier.

Fourier szeme kulonddizben izzik. Vékony, szintedies kezével izgatottan hadonaszik
baratja orra alatt.

- Azt hiszem, most végre révbe érkezem... Mégsgodtdm, kinlodtam hiaba... Nézd ezt a
levelet... Tavoli, idegen orszdgban fog felépillni e igazi falanszter... Teljesen az én
elgondolasom szerint...

Barétja érdekidéssel olvasta az ismeretlen ieyr6f sorait, aki udvarias meghivas kiséreté-
ben értesitette Fouriert, hogy hive eszméinek lastédyes vagyona segitségével hajlando is
6ket megvaldsitani) maga csalédott a vilagban, asszonyokban, embere&behatraley
napjait a tarsadalom megjavitasanak akarja szeént@lrcsodavéarost felépiti és Fourier
atveheti felette a parancsnoksagot! Telek,6@piyag és emberek a rendelkezésére allanak...

Fourier bevallotta baratjanak, mennyire boldoggezitez a fordulat. Szinte a sir szélér
hozta vissza, hisz a mult héten mar annyira betdig kogy nem hitte, hogy még egyszer
elhagyja a szobajat. Sajnos, ahhoz még most segnegiészséges, hogy a tbbb hétig tartd
faraszté utazast a grof tavoli orszagbard IBirtokaig megkisérelje, de elkildte tanitvanyait,
akik alkalmasak erre a munkéara. A tanitvanyok igrieltek, a gréf pénzén megalakult a
falanszter és Fourier csak azt kérte az istehbgy addig ne engedje meghalni, amig ez az
elgondolédsat meg nem nézheti. Es Fourier vagyestat] Ugy érezte, elég egészséges mar,
hogy postakocsira szalljon és megkezdje a hossapast, hegyeken és volgyeken at az
idegen birodalom felé.

Baratai kisérték el a postaallomashék, gondoskodtak kényelm@lr és adtak titokban
borraval6t a postakocsisnak, hogy jol vigyazzore exx 6reg emberre, aki nem kdzénséges
utas, hanem a tarsadalom Uj rendjének apostola.

Fourier hamarabb jott haza, semhogy vartdk. Teljde&rve, betegen. Sokaig szavat se
lehetett hallani. Csak apranként tudta nidg Tissaut, mi tortént.

- Rettenetes dolgokatiiveltek, - szakadt fel a panasz Fourier méléb Meghamisitottak,
megcsufoltdk legszebb eszméimet. A szabadsag dedsdlg orszaga helyett egy rabszolga-
varost talaltam. Pontos munkakodrbe szoritott bdllagokat, akik rugéra jarnak, akar az
oradk. Az én falanszterem az egyforma oOsit@mberek szabad tarsulasa... de ez!... - és
tenyerébe temette megkinzott arcat, - jobb, ha lbesnélek réla!

Es a j6barat nem faggatta tovabb. Par nap mulvkomai Fourier lecsillapodott, tovabb
mesélte a latottakat:

- Elkeseredett, csalddott ember ez a gréf, akitpalelyett kaszarnyat emelt és tanitdja
helyett zsarnokava Vvalt a gyulekezetnek... Ebbfateaszterben minden gépies, mereyv, rideg,
még a napsugart is szamék a cellaszér lakdszobakbdl... A k6zos étkezidegségével,
csupasz falaival elveszi az emberek étvagyat ésggesek munkakorét nagyKepudosok
szabjak meg, akik arrol is dontenek, hogy ki kikgbhet hazassagra. Es ezt a bortont
csufoljdk falanszternek!

Vigasztalhatatlan volt. Baréatja sétélni vitte k¢énsi Mig a varos uccain athaladtak, Tissaut
béatoritéan igy szélt hozza:

- A mi szdzadunk még nem alkalmas ilyen kisérletekz emberek nem érettek ra. Az utokor
fog majd téged igazolni, baratom...
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Lehet, hogyd maga nem is hitt e szavakban... de Fourier halggkmtott ra4 és reszkét
kezével megszoritotta dilbarat kezét. A sétakocsikazas felfrissitette. Hamizautan elzarta
irasait és el kezdve baratainak sohasem beszélt tobbé a fataridz. Egy ideig aggddtak
érte, de egy szép napon csodalkozva lattak, hogy myugodtabb, szeme fényesebb és ajka
koral apro deit's mosolyok villodznak, mint napsugar: hervadt, dsgrmindig piros virag
koral...

Nem értették...

9.
A HARMADIK FALANSZTER

Périzs egyik nagy parkjaban, kopott padon Ul Foukalapjat letette. Kopottan ¢s6dik
mellette. Fehér haja dus furtokben gondorodik k&jed. Ott, ahol a foléje boruld agak kdzott
atszokik egy-egy kivancsi napsugar, ezistos falsillognak fel koponyajan...

Feje folott verebek csiripelnek. A nyari délutarkiszelbje meg-megrezzenti a ring6é agakat.
A falevelek titkokat sugnak egymésnak. Az éregimrmllja. Nem messzble, a park egyik
pazsitjan gyermekek jatszanak. Fiuk és lanyok egyitegfiatalabb mintegy hat-hét éves, a
legidésebb tiz-tizenkét esztetisl Nevetésik, kialtozasuk harmonikusan olvad bepeark
muzsikajaba. Jobbra futnak, balra futnakrelszoknek, mint fiatadzikék. Fourier nem latja
oket...

Szeme messze jar... Attori egy Oriasi épulet faladtgigfut centrumanak, kés£ és két oldal-
szarnyanak minden helyiségén. Almlyeken, a konyhakon, a laboratériumokon, éadd-,
hangverseny- és {@lgstermeken, az irodakon, bazarokon, kdnyvtar- leasdszobakon, a
tornacsarnokokon, a szinhazon és tanchelyiségekiatrbttek és kicsinyek jatszotermein, a
raktarakon, a szétoszté-fulkéken, dré&on, pajtakon, hombarokon, vermeken, kocsiszine-
ken, Olakon, istallokon, géphazakon és a falansgketoméntelen mas helyiségén... Es min-
denitt strgés-forgas, zakatolas, diborgés, docgadanas, dobbanas, koppanas, durranas, de
minden hangon tdlcsendil a nevetés. Aidinldog nevetés, mely nem hangosabb és nem
viddmabb egy csoppet sem ,a szerelem udvaraibaint, amokban a fthelyekben, melyek-
ben nehéz kalapacsokat zuhogtatnak és azokbaromt@tumokban, melyekben életveszé-
lyes kisérleteket végeznek. Mert a falanszterberderiki amellé a munka mellé saegtt,
amelyik a legjobban vonzotta és azt végeznie drdadboldogsagot jelentett szamara... Ha
sulyos vas megmunkalasdhoz volt kedve, feltaruitékte a kovacs-, vagy oémihelyek
érckapui, ha a muzsék ihlették meg: halk szavadiaralt, csilingel rimeket faragott, szinek

VA

szOlaltatta meg érzéseit és almait...

- En teremtettem! - dobogta biiszkén az 6regur siéleében 6sszefolyt a valosag és az
alom...

Es szeme fellobogott... A bél$elyiségekbl a kertbe révedt ki... oda, ahol kicsike fitk és
kicsike lanyok jatszottak. A jd@v reménységei! Arcukon rozsak virultak, ajkukon ezls
csendilt. Zsivajgasuk az élet dalava, aéjdumnuszava olvadt egyivé és mozgasukbdl
tancok viritottak ki...

Sokdig gyonyorkodve nézte és hallgdtkat, mig az egyik odaszokellt eléje... Aranyhaju fi
ajkarol szavak csilingeltek:

- Bacsikam, engedje meg, hogy felvegyem a labdaggyik pajtasom idaig rugta, ott van a
pad alatt...
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Fourier felemelte a kezét, hogy megsimogassa askiidejét, aztan hirtelen megallott
mozdulata. A gyermek szeme a val6ség élességdagitoitt arcaba...

Az 6regur megdorzsolte szemét. A hatalmas épiténtel Am ott, alig néhany lépésnyire
téle, gyermekek zsibongtak. De nem aé&bbiek. Mert nem volt rajtuk formaruha, a zaszIo6-
tartd nem lobogtatta fejuk folott a zaszIot és rerlott a muzsika. Az imént még a dob
pergését és a sorakozasra sz6litd harsonakatasthal

Es azon a filn sem volt formaruha, ki ott allotit... De éppen olyan szép volt, mint imént
az ott a kertben. Szeme ragyogott, a szgja viritatla aranylott és arcérol rézsak pirultak
eléje...

- Szabad, bacsi? - hallotta az 6regur vilagosan.

Ramosolygott a fidra, majd hirtelen lehajolt, hayalt a labda utan és atadta a kis varako-
zonak, kinek szeme kerekre tagult...

- O, koszondm, bacsikam... - rebegte halkan.
- No, lUgyes rugé lehet a pajtasod, - mondotta eglit - hogy idaig ropult a labda.
- Oh, igen, de... én...

A fil akadozott, nem akart szerénytelen lenni, red@rta mondani, hog§ még lgyesebb,
azeért megkerulte a dolgot és hirtelen kirobbantotta

- En vagyok a vezér!

- No, ne mondd...

- De igen... nekem engedelmeskedik mind...
- No, erre kivancsi vagyok...

- Hat meg tetszik latni - mondotta a filcska bluszk#zzal a zsebébe nyult, kikapott egy
ftyulot és beléfuit...

Es ime, mint a mesében, egy-kett ott termett az egész kis gyermekhadsereg altid.
- Mit akarsz? - hangzott fel egyszerre valamenijkdral...

- A bécsi olyan j6 volt, hogy maga emelte fel adiabkat és most azt akarom, hogy
koszonjétek meg, - felelte a vezér.

- Kdszonjuk bacsika! - csipegték, lihegték és zkigt&icsikék...

Aztan csond lett. A gyermekek nem tudtdk, mit dgmak. A vezérre néztek. Ez meg az
Oregurra, kinek ezist fodrozédott a fején és kiseme olyan szeliden nézett rajuk, mint
odafentbtl a felnstlen ég...

Egyszerre csak egy pottomke leany odafurakodotbrag ar térde kozé és kezét ratéve,
szbszke fejét felltotte €s draga gyermek-kérésseigett:

- Meséljen, bacsika... a bacsika éppen olyan, enmdgyapam és az mindig mesél...

Az Oregur ajkdn ma méasodszor jelent meg a ritkalégna mosoly és elharitd mozdulattal
kérdezte:

- Mir6l meséljek nektek, gyermekek... nem vagyok én mesedn..
- Arr6l, amit hallott és csinalt, - szélalt megezer, - mi a bacsi?

Fourier arca elkomolyodott. Mi i$ tulajdonképen? Es hogyan mondja meg ezeknek a
gyermekeknek? Hiszen még a fidhek is nehezen értik meg... Aztan hirtelen igylaizd
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- Epiis vagyok!
- Epits? - ismételte a kis vezér ahitatos tisztelett®lit-€pit?

Fourier a gyermekek feje folott, maga elé meredtinds, mint varazsitésre, Ujra eléje
hatalmasodott a roppant épllet, Ujra zugtak, zétkiita gépek, zuhant a kalapacs, szallott a
flst és egyik szeglebba masikba tancolt at a kacagas. Miutan kapu ttyilapu zarult -
feléje virult a kert és étte zsibongtak a gyerekek.

A gyerekek...
Fourier keze simogaton reszketett végig a kis s&fgjén - és ajka szora nyilott.

Ekkor mér a legkisebbek mellette Ultek a padortgdéaba elé kuporodott, a tébbiek félkdrbe
allottak ebtte...

- Epits vagyok, - kezdette az dreg ur, - én épitem a ggkel paradicsomat.

A kis hallgatdék szeme kerekre tagult. Az 4gak kajy madarka is kivancsian nézett ala és
azt mondotta:

- Csip... csip... - ami madarnyelven ugyanazt jilette, mint a gyermekek szemének kérdése:
mi az? Mi az?

- Mit csindltok otthon egész nap? - kérdezte ag drea sz6szkéhez fordulva.
- Szabad iéinkben jatszunk, azutan pedig tanulunk...

- Es mit tanultok? Amihez kedvetek van?

- Dehogy, - nevette a gyerek, - amit leckére kapunk

- No, latjatok, - mondotta Fourier, - abban a hazkmmelyet én fogok felépiteni, csak azt
fogjatok tanulni, amihez kedvetek van...

- No, akkor én semmit sem fogok tanulni, mert nekaenecs kedvem semmiféle tanulashoz, -
ujjongta egy pajkos szdititcska.

- Hat mihez van kedved? - kérdezte szeliden Faurier

- Asztalokat, székeket, szekrényeket, fiokos latl&karetnék csinalni, mint JAnos mester, a
h&zunkban laké asztalos...

- Hat miért nem allsz be hozza inasnak?
- Edesapam nem engedi, azt akarja, hdiggdrkereskeillegyen ballem, merts is az...

- Az én hdzamban, latod, nem igy lesz. Ha ott amkssaghoz tAmad majd kedved, akkor
négyéves korodban is neki allhatsz a gyalulasndlrésnak, kalapalasnak, szegezésnek és
ragasztasnak...

- De ha négyéves lennék, nem birnam még a gyafiiteazt, kalapacsot... €és hogy emelném
a nagy deszkakat?

- Koénnyen, fiacskam, mert az én hdzamban a nafietyek mellett ott lesznek a kis
miithelyek, a jatékiihelyek a jatékszerszamokkal, a kicsike, kdndgszkakkal...

- Jaj de érdekes! - robbant ki a gyerekdkb

- Bizony, gyermekek, - folytatta az oreg Ur, - aknit a feldttekts| a nagy niihelyekben
latott: megcsinélhatja maganak a maga kigehyében kicsiben. Es mondd csak, - fordult a
kis pajkoshoz, kinek az asztalossaghoz volt kedvie csak afféle egysZer szegényes
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butorokat szeretnél csinalni, mint amilyeneket &kivarosok kunyhdiban lehet latni, vagy
mutatdsakat, diszekkel, faragasokkal ékeseket?

- Nagyon szépeket, - mondotta a pajkoska villogémsnel, - olyanokat, amilyeneket egy
grofi kastélyban lattam egyszer...

- De azokat meg kell &z06r rajzolni...
- Hat akkor megtanulnék rajzolni...

- De ki is kellene szamitanod, hogy mibe keriilnekkaa butorok és a hozzavalékat meg
kellene rendelned és annak a cimére, aki megrendledt, szamlat kellene irnod... és te,
minthogy nincs kedved tanulni, nem tudnal se szamsé irni, tgyhogy még a szerszam-, az
enyvgyarosok és a deszkaszallitok arjegyzékét sdnat elolvasni...

- Hat... hat... - dadogta a kis asztalosjelolt - ehanesterségemhez sziikségem volna ra,
megtanulnék irni, olvasni és szamolni is.

- Meg bizony, fiacskam, mert kedved tamadna hozzégg tanulna meg az én hazamban
minden gyerek mindent... Kedvvel, 6rommel, jatszvda valamelyik gyermeknek vasmun-
kaban telnék élvezete és ugy latna, hogy se a ldesa nagy ffhelyben nem szerezheti meg
azokat az ismereteket, melyekre szilksége van, tidgyetes legyen a mesterségében, vagy
masneni foglalkozasaban, a konyvtarbdl kikérné azokat aykéket, melyeknek segitsé-
gével tudasat elmélyithetné és ligyességét tovéddrtijetné... Es igy tenne majd minden
gyerek, barmilyen mesterséget, vagy foglalkozakiszéott volna magénak... Es tudjatok-e,
hany oréat kell majd az én hdzamban naponta dolgoknitietve tanulnotok?

- Most 6t-hat oOrét tanulunk az iskolaban és méganghorat otthon... aztan még kulon
tanulunk muzsikat, tancot...

- Az én hazamban pedig legfeljebb két 6rat kell dnapponta a magatok véalasztotta
miithelyben vagy jatékszobaban toltenetek... De eztraaszdj, csak ha kedvetek van hozza!
A tobbi idét ott toltitek, ahol akarjatok: a tobbitihelyben, ha kivancsiak vagytok rajuk; a
tornacsarnokokban, ha fejleszteni akarjatok iznkaitatesti igyességteket... csak a szabadban
kell id6tok egy részét toltenetek. Ha akarjatok, ha neendin, mesn, a nap fényében, a fa
arnyékaban. A rét selymes flvében, a patak frizgéban... De tudjatok-e, hogy fogtok oda
kivonulni... Formaruhaban. Csakéval a fejetekenskpuwal a vallatokon, karddal az
oldalatokon, sarkantylds csizméaval a labatokondéttéiek, mellettetek magatok valasztotta,
aranygalléros Kkis tisztek és a veitsizt mogott a kis zaszldhordd ésted a csupa kisfiubol
all6 katonabanda... Trapp-trapp... fogtokrethatra, jobbra-balra masirozni, mik6zben a
szelb vigan lengeti zaszlotokat és pereg a dob és d€zdhwita...

A kis hallgatok szaja kinyilt, labuk izgatottan dkeelett, toppant, filuk mohon falta a szo6t,
szemuk az Oreg urat, kinek szeme langolt, arcdtflmngja reszketett és tekintete valahova
messzi-messzi révedt...

- Es alanyok? - kérdezte a kis szoszke.

- Ti, lanyok is ott lesztek a fitk kozott... Tiimiformisban... Es egyiitt fogtok a muzsikatol
kisérve énekelni... Versenyt énekelni a madarakkaiimmo§ bogarakkal és a csobogod
patakkal... Es egyiitt fogtok nevetni, és nevetnj &attatok a zizzénfii és felettetek a
suttogo lomb. Ha az én hazam készen lesz, newsgra fold, nevetni fog az €g, a siras kivész
a vilagbol... Es a sirassal egyiitt elpusztul mindemni rit... mert a szépet mindenitt gy
fogjatok magatokba szivni, mint a levtg. Otthon, az én hatalmas palotamban: ezdfszin
képek vasznarél, gyonyralakokka és arcokkd faragott kowdlkra muzsika és tanc
luktetésébl, draga illatokbdl és a konyha ezerdissemegéjéil. ..
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- A konyhdba is ki szabad mennink? - kialtott fgy &is vordshaju lanyka, felragyogo
tekintettel.

- Minden ajté nyitva lesz éitetek... és a konyhaéképpen... Hogy necsak szemetek, fiiletek
izlése tokéletesedjék, hanem inyeteké is... Hodgnkigéget tudjatok tenni a j6 és jobb
kozott, hogy megismerkedjetek az izek minden gydiségével, hogy kébb magatok is
mestereivé valjatok a konyha ezer§zimiivészetének, hogy el tudjatok igazodni a szagok
finom Gtvesziiben, hogy a korulottetek szorgoskodd szakécsokiliekkel, Hzelekekkel,
gyumolcsdkkel kapcsolatban az allatok és novényi&gara és a tdbbi felhasznalt anyagra
irdnyitsak figyelmeteket és felébredivancsisagtokkal kedvet kapjatok ismereteitekéelm
lyitésére...

Gyerekek, jojjetek majd az én palotdmba! Ott nesz lezomoru filicska, sapadt lanyka, ott
énekelve, tancolva fogtok tanulni: ott nem leszp#ch, ott a nagyobb gyerek lesz a kisebb
tanitéja - és a jokedv, az 6rom, a szeretet, aolpslly mindnyajatok dsszetartdja...

Az Oreg Ur hangja elcsuklott. Hirtelen felemelkedeEgy pillanatra a tdvolba meredt... mig a
vizio, amely szemét fogvatartotta, el neiintteble... Aztan tekintete kis hallgatéira siklott.
Kezét aldoan emelte folejuk.

A gyermekek nem moccantak... a csond mint finoryesefatyol borult a kis csoportra...

A lemerd nap aranyat szOrt az Oregur arcara, vallara. Adet) melybe halkan, szinte
nesztelenul muzsikalt bele &, ffa élete, kavics-zorgés zavarta meg. A kis veméntegy
alombol riadva fel, fordult hatra és csdndesen rottad

- Jonnek értink... Ugye, bacsika, holnap tovabléifles

- Tovéabb... - felelte az 6regur halkan.

- Ha készen lesz az épulet, mi mindnyajan benneuakdakni...

- Ott, ott! - mondotta Fourier, és bucsut intveyargkeknek, elindult hazafelé.

*

Ezen az esténimt fel baratainak ékz6r, hogy arca nyugodtabb, szeme fényesebb, mint
maskor és hogy ajka korul apré mosolyok villbznd&kcques de Tissaut nem is allotta meg,
hogy ne tegyen rd megjegyzeést:

- Olyan megelégedett az arcod, mintha most keadigth meg igazi falansztered épitéseét...
Fourier egy pillanatig hallgatott, majd titokzatmesollyal, sejtelmes hangon felelte:
- Talan...
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